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S k u e s p i l  i  e e n  A c t  

A o t i ' b u e .  



-> V . . ' 

P e r s o n e r n e :  

O b e r s t  v o n  F i l « .  

H e r m a n  D a l t h r r ,  h a n s  D a g l m e s t e r .  

Madame Dahl, en Enke. 

H e n r i e t t » , >  

H a n n a ,  )  h t n d c ,  D - t t r ? .  

S s r s t e r  M a l n e r .  

Ckutpradsen for,stiller en Stu« i Mabame 

D«^s Huuk. 



F  s  r  s t  e  S c e n e .  

O b e r s t e n  

(alkene, kommer ud af et Sibevcerelse). 

Forst i Morgen har jeg Lov tit at list« miz 

ud af Sygestuen? — hvorfor ikke i Dag? — 

Jeg har jo dog allerede i saamanze Uger maattet 

undvoere ten friske Luft. Den vil vederqvocze 

wlg, —ja, den vederavoeger miz allerede nu! 

— Men, fla! jeg knurre, eller stal jeg takke 

Himmelen? — Dersom de havde ladet miz bli

ve liggende imellem mine Kammerater, sas var 

det n« overstaaet, eg saa sagde Kslk hiemm? i 

A -



Mit F-brenelanb: „Oberst Hans Sen5ri? von 

Fils er bleven paa Valpladsen, som det egner 

oz anstaaer en brav Soldat!" — I dels Sted 

maa jeg nu sidde her og l-rs« Aviser, og tpgg« 

paa mine Negle, for sl fordrive Tiden: det 

kan jeg ikke-ffnde mig i. En skien Dvd er en 

Lykke, som kun sielden tilbyd-t Mennrflene; d« 

fleste dse paa saadan en lumpen Maade, at j.g 

ikke engang zider tcenk« paa bet. Vor Herre be. 

vare mig gamle Haudegcn fra at segle saale-

deS af! 

A n d e n  S c e n f .  

O b e r s t e n .  V a g t m e s t e r e n .  

V a g t m e s t e r e n  

'(overrastet ved at see Obersten): 

Dsd og Plage, Hr. Oberst! Allerede beser, 
teret? 

O b e r s t e n .  S t i l l e ,  s t i l l e ,  m i n  c r r l i g e  

Walther? D« maa ikte strax give Fpr paa D«« 



xn ferteurcn! N^iar Tiid er, saa indfinder jeg mig 

izitn under min F>n,e. 

V a g t m e s t e r e n .  M e n ,  H i l l e  d e n  U l y k 

ke! hvad vil Decloren sige? Det strider imcd al 

Patient-Subcrd'.nalion, og til Slutning gaaer 

det ud over mig, og saa hedder det: Vagtme

steren xr Skyld i den hele Ulykke: ha?, har fer-

ladt sin Pest. 

O b e r s t e n .  B r y d  D u  D i g  o m  i n g e n t i n g /  

Gamle; zez har ikke Ondt af det. Derinde iuZ-

ier der f'.aian af Urter eg Salve, at Ens Nocse 

hvert Iicblik vi! have En til at troe, at m^ner 

syg endnu? men naar jeg staaer her ved dct 

»åbne vindue. s, sa?> er det, som om der fl?i 

mig nyl Liv ind i Si-len! Zeg er munter og 

glad, jeg kan tccnke og !,olde fast paa mine Tan

ker, og det treenger jeg meget til; thi Du k,'>» 

troe, der spadserer aiskent underlige Spe:u!atio» 

ner omkring i min Hierne. — Kom engang hid. 

Gamle — jeg gior Dig til min Geheimeraab.. 

V a g t m e s t e r e n .  A a  n e i ,  H r .  O b e r s t ' ,  

degradeer mig ikke. " Zez stal size Dem ^ jez. 

har sctt sa-ma:>ge, der havde Titel af Naad., 



NIM s»m, naar det kcm til Stykket, flet ingen 

Raad havde at give, at — 

O b e r s t e n .  N . i a ,  s a a  r a a d  m i g  d a ,  

ttden at have Tittlen. 5 cm Tu seer, er jeg 

' «u igien saa t.mmelie fl kker sanimen, oq det 

vil ikte vare lsnge, indcn det hedder: Marscht 

Med Fjenden >. 

V a g t m e s t e r e n .  G u d  g i v e  d e t  v a r  s a a  

noer, al vi allerede hsrde Trommen! 

O b e r s t e n .  T e n  s a a e r  v i  v o k  a t  h o r e ,  

det har ingen Ned. Men, Kammerat, f«r 

Naar vi rykkede ud, saa faldt det mig aldrig 

ind, at del var muligt, at Kuglerne kunde 

ramme mig. Nu har jez derimod faset en 

Sands-kage, og seer at det kan lade sig giore. 

Eammel er jez da sgsaa. Hvem veed, om 

Aeden ikke engang pludselig kan troede nng i 

Veien uden Uniform — endffisndt see den Kra

bat i Sloprok, stiottede jeg just ikke om! Naa, 

hvordan d'et end gaaer: hvad skal der da blive 

«>f min store Formue? Bern h^.r jeg ikke — 

V a g t m e s t e r e n .  T e  i k k e ?  e i ,  t i ,  H r .  

Oberst! 
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m  O b e  r  s t  e  n  ( u d e n  a t  h o r e  e f t e r ) .  B x g g e  

en Kirke gider jeg ikke, thi der kommer jo saa 

ingen i den — 

z  V a g t m e s t e r e n .  M e n  D e r e s  D a t «  

»t ter — 

>  l  O b e r s t e n .  E n  S k o l e  e l l e r  e t  H o s p i t a l  

derimod, det kunde saa vare hvad det var — 

u» Vagtmesteren. Men Freken Mal

le — 

,  O b e r s t e n .  H o r ,  G a m l e ,  g i e r  m i g  i k k e  

>r vred I Du veed, at jeg ikke vil here tale om mm 

g Datter. Imod min Viiiie gik hun hen og tez 

>e en liderlig Kn-rgt, som sv«rmede omkring fra 

n det ene Spilledoid til det andet og som vel for« 

e. lccngi siden er rendt sin Vei, og har ladet hende 

n sidde. 

i  V a g t m e s t e r e n .  D e s m e r e  t r o e n z e r  h u n  

>« til Dens Hielp. 

i .  O b e r s t e n .  M e n  j e g  v i l  i k k e  h i e l p e  h e n d e  

e Hvad en Fader flplder sit Karn, det er en 

Opdragelse, og dermed basta. Resten maz 

Aierl-ighed give: men hvad Neermg bar den 

faderlige Kieriighed, Barnet leber sitr 
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Dei? Jeg veed jo ikke engang hvor min 

Datter er — og stiotter heller itke om at »ide 

det! 

V a g t m e s t e r e n .  M e d  F o r l o v ,  H r .  

Oberst: 5a har hun dog skrevet tidt nok. 

O b e r s t e n .  J a ,  i  B e g y n d e l s e n ,  d a  h u n  -

flakkede Verden rundt med ham; men nu i 

mange Aar — 

A a g t m e s t e r e n .  D e  s v a r d t  h e n d e  a l .  

drig. 

O b e r s t e n .  F o r d i  j e g  n s d i g t  f l r i v e r  m e d  

Bloek, og endnu nodigere med Galde. Men 

no? om de!! Jeg vil ingen Skyer have paa 

min lyse Himmel. Jeg har en lille Plan for, 

Hr. Gehcimeraad: denne Forster, som bar mig 

fra Valpladsen paa fin Ryg, fordi ban mcerke-

de der var endnu Liv i mig, og saa disse Men

nesker her i Huset, sem toge saa gott imod mig, 

som yak pleiel mig saa kierligt, seer Du: det 

«r mine sande Bsrni Mellem dem vil jeg de-

K  m i n  F o r m u e .  H » a d  s i g e r  D u  t i l  d e t ?  

V a g t m e s t e r e n .  H r .  O b e r s t ,  o m  D t  



saa lader miss give- halvtredssnbsly??- Fuztel, sacs 

bliver jxg dog ved at fige, at^ Deres Datter — 

O b e r s t e n .  S v a r  i k k e  m e r e ,  e n d  D u  

bliver spurgt. De to Pigeborn her i Huset er«, 

et Par velstgnede Glutter, ikke sandt? 

V a g t m e s t e r e n .  A a  z o .  

O b e r s t e n .  D e  h a r  x l e i e t  m i g  b a a b e  

Nat og Dag, som om jeg kunde vare deres kiode-^ 

Uge Fader. Er det ikke sandt? 

V a g t m e s t e r e n .  Z o ,  d e t  h a r  d e  r i z t i z  

nok giortt 

O b e r s t e n .  O g  M o d e r e n  —  h e n d e  h a t  

seg sagtens endnu ikke seet; men Du, hvad me« 

ver Du om hende? 

V a g t m e s t e r e n .  D e t  l a d e r  t i l  a t  » e r e :  

en meget relffaffen Kone. 

O b e r s t e n .  D e t  h a r  j e g  a l t i i d  t r e e t .  

V  a g t m e  s t e r  e m  J e g  k a n  i k k e  v o k s e n s  

rose he^de for hvad hun har giort imod Dem;, 

isar da Smalhan« er KisNenmester her i Hu-

s't. 

O b e r s t r n .  S a a  D u  h a r  m s e r k t ,  a t  h m k  

u fattig ? 



V a g t m e s s e r e t ! .  J a ,  d e t  e r  g s i t  a t  

mairke. Hun arbejder baade Dag oz Nst, end, 

fiivndt det alliid hedder, at hun for sin svage 

Helbreds Skyld ikke kommer ud af Stuen. Det 

er knapt taget allevegne her, men del har De da 

i?ke kunnet marke tik. Aaar Feldtflioerereu fer« 

langde Viin til Dem, saa lod Jomfruen altiid, 

som om hun bare havde nedigt at hente den op 

' fra Kielderen; men der har jeg selv visiteret: 

^bcr er ikke en Drsabe! Pigen blev altiid r storst? 

Hast sendt ud i Byen, men det var tun sielde« 

hun fik Penge med. 

O b e r s t e n .  H v a d  d a ?  

V a g t m e s t e r e n .  I h  n u ,  e t  e l l e r  a n »  

det Stykke, hvad de stakkels Folk bedst kund? 

«n>v»re. 

O b e r s t e n .  O z  d e t  f l u l d e  i k k e  r » r e  m i g ?  

V a g t m e s t e r e n .  J a ,  o g  d e r s o m  H r »  

Obersten troer, at der er saa peevt og nst ^ 

hele Huset, som i Der.« to Drrrelfer, saa ta

ger De m-rrkelig feii. Selv har de ikke andet 

end to smaa bitte Kammer«, hvor d» ue stu-



ved« sammsn som i en Caserne; thi De har 

saaet de bedste Stuer. 

O b e r s t e n .  D e t  g i o r e  d e  i m o d  m i g ,  

som er dtm fremmed vg »vedkommende, og saa 

stalde jeg ikke vare dem inderlig taknemmelig?! 

V a g t m e s t e r e n .  S i ,  h v e m  s i g e r  h e l l e r  

andet? Men derfor stal De dog ikke ^lem« 

me — 
O b e r s t e n .  T i e .  V c e d  D u  e l l e r «  i n g e r ,  

»armere Familie-Efterretninger om de Folk? 

V a g t m e s t e r e n .  H v o r  s k u l d e  j e g  h o v e  

faaet dem fra? Tienestefolk har de ingen af, 

undtagen en zammel Pige, men hun er ssa 

Hsv som en Blok. 

O b e r s t e n .  J e g  v i l . d e  d o g  g i e r n e  h a v e  

vidst, hvem disse godt Menmster har h«rt til 

— men det er da sgsaa det summe i Hvad 

rager det mig? Nu ere de min Familie, 

mine Arvinger, de og den brave, retffafne 

Forster. Ak Du, Kammerat, stal have et bt» 

txdeligt Legat, det falder af sig selv. 

V a g t m e s t e r e n .  M i t  L e g a t ,  H r .  O b e r s t ,  

bringer jeg paa Timen hen til Aere« Datttr, 



oz dersom- Fokkene her i Huset ere af samme j 

Tank-r som jeg, saa lade de hele Arven gaae. Z 

samme Vei.. . , 

O b e r s t e n .  D u  e r  e n  t r o d s i g  g a m m e N  l  

Kn»zt! — Gaae, og bed Fsrsteren komme til. l 

mig. Hvor boer han? , 

V a g t m e s t e r e n . .  S t r a x  h e r v e d ,  n e d e  i  !  

Bondebxen.. , 

O b e r s t e n .  H v o r f o r  h a r  j e g  d a  f l « t  i k k e  !  

sett ham i hele sire Dage? Siig ham, at jeg er. i 

ret vtl, og at jeg har Ting af Vigtighed at tal^ ! 

med ham em. Naar jeg saa forst har det Kram. i 

meri af Halsen, s-a til H«st! og naar Trompet > 

trren da bloescr til Altaque, saa siger jeg: lad> ! 

gase som Sud vil.' (han gaaer ind i Cabi». 

nettet)^ 

^ . '.i 

r e d i» S c e n k. 

V a g t m e s t e r e n  

(all.ne) i 

Men at man flal yior« sin Datter arvekejz-

det vil Gud ikke. — Den g»d« Freken N^llei 
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ie »g glemmer aldrig en Gang, da hun bad for en 

le. Rekrut, en fattig Enkes eneste Sen, at han 

maaue flippe los; jeg seer hende endnu, hvor-

ledes hun laae paa sine Kncee for Faderen, og 

il. tiggede, gr«d og bad, indtil han gav Hverve

ren Haandpengene tilbage af sin egen Lomme, 

i Det er umuligt, al hun kan have hort op at 

vare from og god. Kierlighed? ja,. Gud veed, 

hvad del er- de Rige og Fornemme kalde Kicr-

r lighed! De blande saa mange andre Slags 

^ Ting ind i den, ligesom Kryderi paa deres Mad, 

>' at til Slutning bliver hele Stadsen forfusket 

' vg fordcrrvet. M«n Froken Malle er dog vist 

b' bleven ved at v«re zed! og mit Legat — ja, 

^ det flal hun. Fanden tage mig have! om jeg 

saa ikke havde en eneste Tand tilbaze til at 

Ugz.e mit haards Kvmmisbrod med. 

> 



F i  e r d  »  S c e n e .  

V a g t m e s t e r e n .  M . d a m - D a h l .  

H e n r i «  t l ? .  

M a d .  D a h l  

(troeder frygtsom ind)^ 

Hvordan gaaer det j Dag med vor Pa 
tient? 

V a g t m e s t e r e n .  S a a  c . d t ,  a t  h v a l  

Time det fluide v«ere, kunde han ssette sig ti 

H-st, for at kommandere sit Reg.ment. 

M a d .  D a h l .  G u d  r o e r e  l o v e t !  

B a g t w ? s t « r e n .  E u d  o g  D e .  

M  »  d .  D a h l .  O .  m i n  V e n !  t o r  j e g  o g >  

saa tree det? har vor Pleie virkelig tidragel til 
hanS Helbredelse? 

V a g t m e s t e r e n .  J a . '  v g  d e t  m e g e t ,  
meget! 

M q b .  D a h l .  D e t  g i e r  m i g  u u d s i g e l i j  
lykkelig! 

L a g t  m e s t ,  r e « .  M e d i k a m e n t e r  k a n  v « r «  
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ret god«, mm Sinlizhtd er tog endnu bedre. 

Naar man iblandt Fremmede finder saadanne 

Hierter, det troster — det vederqvager! 

M a d .  D a h l .  I k k e  i b l a n d t  F r e m m e d e .  

Jeg og mine Deltre — o, vi art ham ^om 

»or Fader ! 

V a g t m e s t e r e n .  J a ,  j a ,  d e t  f o l e r  h a «  

Pa nok, vg vil vcrre taknemmelig, saa taknemmelig, 

at han efter min Mening af lutter Taknemme, 

hval l>zhki> vil glemme sine Pligter. 

j  t i  M a d .  D a h l .  H v a d  v i l  H a n  s i g e  m : d  d « t ,  

m i n  V e n ?  

V a g t m e s t e r e n .  J a  —  j e g  m a a t t t  

sagtens ikke, og ellers kan jeg da ogsaa nok hol-

de t«t, naar jeg vil, men kanskee udvirker jeg 

noget GoN, ved at tale. Kiere Madame, D« 

seer ud til at »are saadan en brav Ksne. 

g,t, Mad. Dahl. Han gior mig Saade np?« 

gierrig og forundret. 

V a g t m e s t e r e n .  S e e r  D e :  m i n  O b e r s t  

er en riiz Mand, og af Taknemmelighed vil 

xr, han inds«t>e Dem til sin Arvinz. 
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M ^ d .  D a h l  ( m e d  g l a d  O v e r r a s k e l s e ) :  

Wirkelig? 

V a g t m e s t e r e n .  S e e ,  d e t  k u n t e  n u  

vcere msgct fliont og godt, dersom der ikke vare 

andre, som angik ham nscrmere. Men — ja, 

det maa ud aftsammen! — han har en Datter,. 

«n eneste Datter. Rigtig nok er han vred paa 

hende, og ganjke uden Skyld cr hun vel heller 

i k k e ,  m e n  g i o r e  h e n d e  a r v e l s s ,  d e l .  v a r  d o g  f o r -

haardt. 

Mad. Dahl.. Hvori har hun da sorseet-

sig? 

V a g t m e s t e r e n .  H m ?  h u n  g i k  h e n  v L  

givtedt sig med En, som Obersten syntes var 

hende ikke god nok. Sagtens stal der heller ikke 

have vceret meget Ecdt ved ham, men som Ord

s p r o g e t  l y d e r :  K i e r l i g h e d  c r  j o  b l i n d !  M a n 

den holder saare sielden hvid Bel le ren lo

ver, eg naar Bruden smiler sidste Ean^, 

saa ere Konen« ferste Tasrer allerede ikke 

langt bsttt. SaaledtS er det vel. ogsaa gaaed 
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isn stakkels Frsken Mass?. Hun var et godt 

Barn, og jez har lidt cg mange Gange b'aa« 

ret hendi xaa mine Arme, og ludet hende ru« 

fle mig i mine graae Knebelsbarter. V'angen-

gang tanker jeg ozsaa: lad der i Tuds Ravn 

komme en Ku^e! j-g er jo saa en gammel 

Kn^at, og har giort mit h?r i Ncrden; mcn 

Fl-okcn Malle vilde jeg dog gierne sce endnu 

engang, inden jeg loegger mine L^en til -Hvile. 

M a d .  D a h l  ( l c r g g e r  r o r t  s i n  H a a n d p a a  

har.S Skulder). Hvem veed, hvad der kan 

fi-i! Hvor er lun da henne? 

V a g t m e s t e r e n .  J a ,  d e t  m a . i  G u d  

vide! kanflee er hun ogsaa allerede dod og bor

te. Men dersom hun lever endnu, ikke sandt? 

saa tilkommer Arven hende? — 

M a d .  D a h  I .  N a a r  h u n  g i o r d e  s i g  v c r r -

dig til den — 

V a g t m e s t e r e n .  K i c r e  M a d a m e ,  D e  

hsrer jo, hvordan det er gaaet. Born kan 

feile — men Forrrldrene vare ogsaa engang 

Bsrn, eg har ogsaa seilet. Eud har stienket 

L 



os All, Meget: hvem gf cs er vel sllt hans 

Wclgierninger vserdig? Sclv den Bedste har sin« 

f f r s b e i i g e  T i m e r .  L a d  m i g  d e r f o r  h a a b e ,  a t D -

' ikke vil terove det stakk.-.s Barn hvad d-r med 

Gud eg Relien tilk-mmcr hente. Nei,^ det seer 

De heiler flet. ikke ud til. 

M a d .  D a h l .  M i g  s y n e s  b l o t ,  a k  m a n  

t o r  ikke foreskrive Obersten hvad lan skal giore. 

V a g t m e s t e r e n .  B e v a r « ' s !  n e i !  h v a d  

han har besluttet, det staser fast. Testamen

tet bliver opsst. Men — det er jo dog kun et 

S-xkke Papiir. Nan erkyndiger fkg cm^de« 

stakkels forbudte Pige, faaer hendes Opholds

sted at vide, man flaner es Convolut »m Pa

piret, forsegler det, og sender det saa paa Post, 

-» huset- Ikke sandt? har jeg ikke giaitet Deret 

Mening? Hvad? De lover mig js, ikkt at 

tage imod Arven? 

M a d .  D a h l .  A i e r e  D e « ,  d e t  k a n  

virkelig ikke love Ham. 

V a g t m e s t e r ? ! ? .  I k k e ?  



> ly 

M a d .  D a h l .  A e g  e r  s e l v  f a t t i g  o z  h a r  

Born. 

V a g t m e s t e r e n .  H m ?  '  

M nd. Dahl. De kunde bebreide miz, 

at jeg havde stil! dem ved — 

V a g t m e s t e r e n .  —  D e t ,  s s m  i k k e  t i l k o m  

dem! 

M a d .  D a h l .  H v a d  O b e r s t e n  h a r  t i l -

tankt mig, der vil jeg med et taknemmeligt Hier« 

te tage imod, om min Samvittighed endogs.ia 

fluide sige mig, at jeg ikke fuldkommen har for

tjent det. 

V a g t m e s t e r e n .  S a a ?  n a s ,  i  E u d t  

Navn da! Men husk De paa, hvad jeg, dea 

gamle Herman Valther har spaset: det vil hver

ken bringe Dem Lpkke eller Velstgnelse! nei, det 

vil det aldrig! (han gaaer). 

D z 



M a d a m e  D a h l .  H e n r i e t t e .  

M a d .  D a d l  

(seer efter ham). 

Retskafne Maudi 

H e n r i e t t e .  D e l  e r k i e n d e r  D u >  k i e r «  

Moder, ez allizevcl vil Lu ikke foige hanS 

Naad? . . 

? f a d .  ̂ ) a h l .  R t i ,  m i t  L a r n ,  d e l  v i l  

jeg ikke. 

H e n r i e t t e .  M a a f f e c  e r  d e t  u b e f l e d e n t  a f  

Datteren, men Du har selv forvant mig, ved 

alliid at sige mig Grundene fsr Tine Handlin

ger , og heri kan jeg rigtig ikke blive kloz paa 

Dig. 

M a d .  D a h l -  B i l  D  u  v i d e  m i n e  D r u n -

de? der er dog ivzen, scm l.tlere burde giatte 

dem: Du kister Nalmr. Det er Fattigdom, 

. ^ 



som Hindrer Jeres Forening. Vor Gikstes storr 

Formue kan fremme Jeres Lykke. 

H e n r i e t t e .  P a a  H a a s  u l y k k e l i g e  D a t 

ters B-kostning ? aldrig! Ja, jeg elflcr Mal, 

ner, men for den Priis vil jeg dog aldrig blive 

hans. 

M a d ,  D a h l .  M e n  n a a r  O b e r s t e n s  D a t «  

t e r  n u  h a r  f o r t i e n t  s i n  S t r a f ?  

H e n r i e t t e .  S k u l d e  j e g  d a  v » r e  S t r a f ,  

fens Nedskab? — Men nei, Moder, det er 

heller slet ikke Dit Alvor. Jeg tiender Dig bedre. 

Du vil kun firtte mig paa Prove. 

M a d .  D a h l .  D u  h a r  g i c e t t e t  m i n  H e n 

s i g t !  

H e n r i e t t e .  I k k e  f a n d t .  D u  t a g e r  i k k e  

imod Arven? vel. Moder? 

M a d .  D a h l .  J o ,  d e t  g i o r  j e g ;  a t  s i g e ,  

naar Obersten fsrst har lcert at kiende mig, og 

han endda ikke forandrer fin Beslutning. 

H e n r i e t t e .  D t l  k a n  j e g  f l e t  i k k e  f s r «  

staae. 
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M a d .  D a h l .  K a n  m i n  k l o g e  I e t t ,  r i g -

tiz ikke rime det famuun? — Nsar denne Fa

der gior mig til sin Arving, saa har han tilgi« 

vet fin Datter. 

H e n r i e t t e .  M o d e r ?  —  n u  a h n e r  d e t  

mig! — Du er selv — 

M a d .  D a h l .  J a ,  j e g  e r  h a n «  D a t t e r ,  j  

Henriette. Nu begriber jeg det altsam« 

men! — nu kan jeg forklare mig saamange, 

mange Ting - som her er ffeet i de fidste Dage, 

og som jeg stel ikke kunde blive klog paa. 

M a d .  D a h l .  J e t t e  i  t i l g i v  m i g  min lan« 

ge Taushtd. Det var ikke MiStro, det var 

Skamfuldhed, scm holdt mig tilbage — Skam, 

fuldhed og Skaanfel, thi jeg vilde ikke forbittr« 

Dig Mindet em Din Fader. Han »esncerede 

win uerfarne Ungdom, hyklede Kierlizhed, ez 

sandt kun altfor let Tiltro i et Hjerte, som fsl-

de Lcengfel efter at elste. En Mand, sem kiend. 

te Sandhed, min zode Fader giennemfluede ham 

snart. Han kaldte ham en nogen Lykkeridder. 



At han giorde h.ins Faitizdom til fln forsteAnkc 

imod ham, betog ogsaa den anden sin Kr.'.st hc§ 

mig. Eet eneste Smigreri as min Elfier giord« 

mig dov for min Faders Strmghed, cg ufolsom 

ved han« Smerte. Jeg lod mig hemmelig vie 

til Din Fader, ^i Haab om, at naar det forst 

var fleet, sik vi vel siden Tilgivelse. Men det 

lykkedes ikke. Da Din Bedstefader sik det at 

vide, sendle han mig min lille Modrenearv, me» 

lukkede baade Huus og Hiecle for miz. (Hun 

grcrder heftigt). 

H e n r i e t t e .  O  G u d !  j e z  v t e d  n e ?  —  

ikke mere nu! 

M a d .  D a h l .  I « ,  l a d  m i g  t a l «  u d ,  

Jette; jeg maa det. Den pludselige Foran'« 

bring, der foregik i min Mands Opfors«!, gior« 

de mig min Flugt ud af min Fadert Huut end« 

»u bitlrere. Haabet om, al komme i Lefid« 

bels« af min Formue, havde tlsendet ham, lig«, 

hans Kierlighed bloendrd« mig. Hver Daz 

jeg h»r« Bebreibelser, som kr«nk«d« miz 
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saa meget dybere, da de b-rsvede mig al Agtels« H 

sor dcn Mand, som nu fluide v-rre mig Alt. f> 

Han havde lovet al bringe miz til sine Godser , « 

m c n  l > a n  e i e d e  i n g e n ,  o g  h a v d e  t i l l o i e t  s i g  A l t :  d  

Formue , Familie cg Titler. — Troe Du mig, ^ 

Henriette! jez har ludt megetog havde jeg ikke 

havt Jer ts. Dig -g Din Ssster, saa- havd« 

j,g heller ikke holdt bet ud. HanS Dsd giordt 

mig til en s.Mig forladt Enke; eg alligevel kan ^ 

jeg  s i ze ,  a t  ss rs t  f ra  den  T i i d  as  ha r  jeg  l e .  ̂  

» e t  n o g l e  O i e b l i k k e .  

«  H e n r i e t t e .  M e n ,  M o d e r ,  s s g d e  D r t v ,  

da aldrig at faae Bedstefader« Tilgivelse? i 

Mad5 Dahl. I de forsti Aar skrev jez s' 

*ham ost« til, »g hvor Angeren fattedes Ord,U 

maatte M«rket af Taarer vare min Talsmand.^ 

Men forgieve«! Jeg fii aldrig Svar. Saa lod^ 

jeg da v-rre at skrive, cg bedede? — Nu vee» 

Du, Jette, hvorfer jeg altiid undveeg Dme^ 

Sporgtmaal om mil Familienavn; hv»rfor jegzz 

aldtig nsevntde mit Zodtsttd; hverfor jeg s^.^si 



ttls« P.lden tatd« em Dw Fader; og endelig, hvor. 

Alt. for jeg altiid hoilideligholdt den 20de Zanuari 

s«r, »n«d Tsarer: det er Din Bedstefaders FodselS« 

All: dag. Paa den havde jeg altiid for varet saa 

Llad, vg modtaget saamange, mange Kiertegn 

itk'e« f h a m !  
Henr ie t te .  Den  »ode  Januar i i  e r  de t  

avd« 
^tke i Dag? 

Mad .  Dah l .  Zo .  — Fork la r  D iA  nu  

^ ^ Min hefrig« Sindsbev«gclse ved Synet af min -

skarede, afmoegtige Fader, fom Malncr dragde 

Ind til mig fra Valpladsen. Nu-gi«etter Du 

Dn«gsaa, hvorfor jeg ikke vaagede hos ham, uden 

i de ferske N«tter, medens han ikke vidsde af sig 

> jegselv. Saasnart han fik fin Selvbevidsthed, og 

Ord,>'S maatte frygte — frygt«.' — at han fluide 

^nd.kiende igien/ sa« overlod jeg med blodende 

,1 lod^^ ^ ̂lad«, som ikte tilkom mig: den 

^ ^VkMgs, M han« uflyldige Datterborn. 

Henr ie t te .  Der fo r  »a r  de t  Csvnen  

^^Zyed« Dig, Moder? derfor var det Du hver ^ 

r !^Kat listede Dig saa sagte herind, sor at v«r» 

j f^^is paa, at ingenting manglede? 



M a d .  D a  b l .  J a .  F a r n l r g  A i c r l i g b e b  

og Samvinighedsangest undte mig iitttt bli, 

vende Sced. 

H e n r i e t t e .  M c n  n « ,  k i e r e s t «  M o d e r ,  

» f t e r  f a a m a n g e  k u m m c r f u l d e  A a r ,  n u  e r  D u  

dcg vist hanS Tilgivelse vcerdig? H.in er alt 

frisk, igicn; nu kan Du gierne vise Dig for 

ham uden Frygr. 

M a d .  D a h l .  D e t  v i l  j e g  o g f a a .  M e n  

forst snsker jeg dog el erfare, om d»r flet ikke 

mere er n»zcn Erindring i HanS Hiect, som 

taler for mig. I Dag rr det dcn 20de Janu-

o'i. Da jez sidste Ganz heiridelighcldt den 

Daz i min FaderS HuuS^ hzoie jeg just lsert en 

ny Mse, fem dan hclN meget af. Jeg maatl« 

l'ver Daz synge den for hzm> . Del er den sam

me, hvormed Du, u»en at v'de det, saa eft? 

bra;de mig Taarer j Dm.n?. Syng den 

for ham i Daz fom af en Hsndelse, cg giv vel 

, Agt, »m den rsrer txim. Har ban ganske glemt 

Nisen. v, sa-l har han ogsaa glemr mig! — 

Frlssg det, Jette, og drinz Din Moder Trost 

— hvi« Dh tan! (Hun gaaer sorgmcdiz «e). 



S  i  i t t e  S c e n e .  

H e n r i e t t e  

(allene). 

det er da min Bedstefader? nube« 

dragter jeg den Mand paa eengang med ganske 

vndre Mne. Nu er alting h«s ham bleven mig 

beiydningsfuldt. Men min Frimodighed er bor-

le! Han vil kunne lcese en Hemmelighed i mine 

»ine. — Var- vi blot fsrst e» Gang igien hav. 

de vceret ene sammen! — Hvad? om jeg satte 

M i g  h < r  v e d  C l a v e r e t ,  o g  s p i l t e  o g  s a n g  N i f t n ?  

wa.ifle« lokker den ham ud af hans Kammer, 

vg saa lader jeg, som jeg hverken horer eller seer 

ham; men at flotte en Smule over Noderne, 

s-e hvad jeg vil see, det forstaaer jeg lige« 

saa godt som alle andre Piger'. (Hun sectler sig 

ved Claveret og synger): 

Hellige Natur! o lad mig trcede 

med stimodiz Sicl i Dine FiedZ 



Skien? min Fryd Din heie Himmelglade i 

lSilledet af Dig er Hiertel« Kred. 

S y v e n d e  S c e n e .  

Obers ten .  Henr ie t te .  

(Strar ester den fsrste Linie af ovenstaaenb« 

Strvphe trsder Obersten hastig ud af 

Cab ine t te t ,  og  v i l  i l e  ben imod  Henr ie t te ;  

men da han troer, at hun ikte har temser« 

ket ham, troeder han atter tilbage, folder 

Handerne, og seer stiltiende ned foran ffg). 

Henr i« t t»  

(bliver ved) i 

Raar miz stundum Modgang« Storm ud« 

matter, 

synker jeg op til min Moder« Bryst: 

f«lende mig lykkelig som Datter. 

hylder jeg ved hend»« Larm Dia kyjiS 
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Obers ten  

(e r rs r l ;  ved  S lu tn ingen  a f  fo regaaende  k i»»  

bryder han uviltaarlig ud) : 

Ja! saalede» var hun! 

Henr ie t te  (s tandser  p ludse l ig ) :  Ah ,  

er De der, Hr. Oberjt? Zeg beder Dem om 
Forladelse. 

Ober  s tev .  .  Det mza tvertimod jeg 

gisre, kiere Barn, thi jeg har forstyrret Dem. Men, 

dersom jeg mindes ret, saa bestaaer den Bi!> 

af tre Ver«? Vil De itte synge det sidste 
med?  

Henr ie t te .  Mege t  g ie rne -  (Hun  syn .  
S'r): 

Vore ElflteS Favntag er bet 6den, 

s«m paa  Jo rden  f l i . -nke«  o«  a f  Gudx  

og at det er Himmelen herneden, 

larer os, NalUr, Dit hsie Bud' 

Obers ten  (e r  ro rs ,  og  i z ien taz r r  ta len«  

de, i det han stirrer stivt hen foran stg): 
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„Vore Elfftcs Favntag «r det Eden, 

som paa Zocden fiienkeS os af Gud!" 

Ak! det var fkisnne Tider, da jeg ogsaa ticnd^ 

te ditte Eden! — 

H e n r i e t t e .  E r  d e n n e  D i s «  D e m  b e k i e r . d t ,  

Hr. Oberst? 

O b e r s t e n .  F o r  m a n g e  A a r  s i d e n  h a r  j c z  

«n  T a n g  h s r t  d m  s y n g e .  H v a d  f i g e r  j e g ?  e e n  

Eanz? nei, hundrede Gange! men sag — 

aldrig siden! — Nu zreb de dekiendte Toner mig 

om Hiertet! en leenge tillukt Fold har igien 

aabr.et sig, og paa »engang vrimler det i min. 

Sul af saamange Erindringer! — 

H e n r i e t t e .  D e r s o m  d i s s e  E r i n d r i n g e r  

ere Dem kierkomne, ssa »nfier jeg mig selv til 

Lxkke, at jeg har fremkaldt dem. 

O b e r s t e n .  K i e r k o m n e ?  —  n e i .  B a r n ,  

de ere mig itke kierkomne. Man stal stpe det 

Sled, hvor man var glad Kun Ungdomsliid, 

naar man vud, at d«t i.u lizg.'r i GruuS ez 

Aske. 
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H e n  r i e t  t e .  M e n  k u n d e  B y g n i n g e n ; k k e  

igie'n ha:ve sig af siu Aske? 

O b e r s t e n .  L a d  o s  a f b r y d e  d e n  M a t e r i e .  

— Den hellige Natur sagde Du jo, gode Pige! 

ja, folg almd dens Fied med frimodig Eiel! 

Lad ingen Lidenskab I»kke Dig paa Afveie; ebi 

«r Du forst-een EanZ faret vild, o. saa 5>:dsr 

Du aldrig mere hiin sikkre Veiviser »gien > 

H e n r i e t t e  ( t y s s e r  h a m  h u r t i g  « g  m e d  

Taarer i Dinenc paa Haanden). 

Obersten (studser). Hvad er det D« 

«i?k? hvsraf isomer dette pludselige Udbrud as 

D.res Folelser? 

H e n r i e t t e .  D e m  i k k e  f o r  h a a r d t !  

O b e r s t e n .  J e g ?  h v a d  h a r  j e g  s a g t ?  

hvad h«r jeg robet for Dem? intet, flet intet. 

H e n r i e t t e .  D o g  v e l  s a a m e g e t ,  a t  e n  

Person, som kanffee har vcrret Dem nsipaars-

rende, maa v»re tommen paa en Afvei, eg at 

De endnu med Dermed mindes den Ulykkelige. 

O! dersom jeg torde vov« at bsnsaldt Dem «m 

Tilgivelse fer denne Ulykkelige — 
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Obers ten .  Jeg  beder Dem, Jomfru,^ 
intet derom 

H e n r i e t t e .  O  T u d ?  b k r s o m  bet lpkk«. 

des mig, saa fluide den sode Zanuari blive mig. 
»vig uforglemmelig» 

Obers ten  (has t ig ) :  Den  sode  Zanuar i?  
hvor  fa lde r  De  jus t  paa  de t?  

Henr ie t te .  Ford i  de t  e r  t en  Da tum v i  
skriver i Dag^ 

'  Obers ten .  Z  Dag?  ben  2»de  I anuar i?  

Besynderligt! hsist besynderligt! (han falder i dy. 
te Tanker); 

Henr ie t te  (gaaer  hen  ved  Navere t ,  »5  
begynder atler): 

Vore ElskteS Favntag er det Eden — 

Obers ten .  Jeg  beder  Dem:  ho ld  «p !  

Denne Vis« — Deres Stemme — ja, i Sand

hed. hele Deres Basen og Skabning — Kiere 

Barn! vil De ffaane en gammel Mand, som 

»ndnu ikke ganske har faget fin Heldred, saa lad 

mig nu v«« allme; eller endnu bedre: send 



DereS lille muntre Soster ind til miz. Den ind» 

tagende Glut forstaaer saa godt at bortspsge ail» 

Mine Triller. 

Henr ie t ta  Hun  ?a l  s t rax  v« re  he r ,  

Hr. Oberst, (sagte): O, min eiegode dyrebar« 

Moder? Haab bringer pgDig — Algode Tud! 

don Du vort Haab med Lxkke l (Hun gaaer), 

A a t t e n b e  S c e n e .  

> .  

Obers te«  

(aliene). 

Tredsindstyve Aar! — d«n lange Vei tik 

Graven har jeg nu for det meste lagt tilbage. 

Hvorfor jeg har maatttt vandre den? det veed 

Ng ikte; men at det tidt og mange Tange va« 

mig en msisom Vandring: det veed jeg! Ogn» 

»ed Enden af Reisen det mork Herberg — om 

hvilket ingen kan sige mig andels end at mand« 

finder en sod og rolig Sovn. At! og jeg ta» 

ikte engang trsste mig med, at »t eneste Menn«» 
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bliver staaende ved min Grav, og siger med 

Weemod: „Her er en rctstaffcn Mands Hvile, 

sted!" — O, Amalia.' hvorfor har Lu forladt 

mig,? Saaloenge jeg havde Dig, var ?ivel 

mig en fsd ^ane, og da ha.vde jeg ingen anden 

Tsnke ved Doden, end min Frxzt for al bedreø 

ve Dig. — Fordr« fordi! — 

N i e n d e  S c e n e . ,  

H a n n a .  O b e r s t e n .  

H a n n a .  

(kommer lobende): 

G c d  M o r g e n ,  D u  g o d e  g a m l e  O b e r s t  —  

H r. Oberst vilde jeg size, »lins faser jeg Utak 

af Moder. 

O b e r s t e n .  G o d  M o r g e n ,  H a n n a m o e r !  

Kom hid til mig, og vser faa r.t lystig rg over

given. Gisr alle de Sp'lopp.-r Du kan hitte 

pza, cg kald mig ogsaa kun zlstvsek D» gam!^ 
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Oberst, det siger intet. Eller vttd Du hvad: 

ki,ld mig Fader^ 

H a n n a .  F a d e r ?  n e i .  F a d e r  k a n  j e g  i k k e  

kalde Dem. Miu Fader er malet af derinde, 

og han er saa ung og saa kion «g saa mild—! 

O b e r s t « n .  U n g  o g  k i o n  e r  j e g  s a g t e n s  

ikke/ men mild er jeg dog. Hvad mener Du? 

Hanna. Hm — ja sommetider. 

Obersten. Betcenk ogsaa, at jeg var 

saameget fyg. Syge Folk ere stelde« ret mild,. 

Men nu skal Du altiid se« mig zlad og for« 

n»iet, lige til jez reiser herfra. 

H a n n a .  R e i f e r  h e r f r a ?  v i l  D e  d a  t z -

g «  b o r t  f r a  o S ?  

O b e r s t e n .  J a ,  o m  e t  P a r  D a g » .  

Hanna. Alvorligr? 

O b e r s t e n .  F o r  r a m m e  A l v o r .  

H a n n a .  A a  n e i !  t a g  i k k e  b o r t  f r a  o < !  

Di holder zs allesammen saameget af Dem. 

. Obersten. Du ogsaa? 

H a n n a .  Z a ,  j e g  o z s a a .  I  Z o r j ! n i » r >  

C 2 
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KM var feg- rigtig nok bsnge fu Dem, mes. 
»a fl,t ikke mere. 

Obers ten .  Hvordan  » r  d t t  da  gaM 
' t i l ?  

Hanna .  I h ,  naar  Deer  — faada»  

som nu — saa kan man ikke lade v«re at ho!» 

de  a f  Dem ;  men naar  De  K ive r  b is te r  — ja^  
faa lober je^ min Bei! 

Obers ten ,  A l t saa  i  Dag lsber Hanna« 
moer ikke sin B« ? 

Hanna ,  25a ,  ka ld  m ig  ikke  Hanuamoer  

jeg kan flet ikke l-de det Navm 

Obers ten .  Hvor fo r  i kke  k  

Hanna .  Navne t  k .m voere  god t  nok ,  og  

»gsaa smukt nok; men jeg flul si e Dem: 

Moder hånde engang en f«l arrig Piq,, som 

vi ogsaa kaldte Hannamoer, og »eg havde en 

deiiig lillt Fugl, som hed Pipi; og saa lod den 

gamle Hannimoer min Pipi sutte jh-el. og fra 

den Tiid af gider jeg flet ikte mere hedde Han. 

namoer. H-vde de spurgt mig ad, forend jez 

blev dstl, saa veed jeg nok, at jeg skulde have 
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valgt mig ct andet Navn, og dtt »t, som var 

meget kionnere! 

Obers ten .  V is t  va r  de t  en  Skam a f  

dem, at de ikte spurgde Tig til RaadS! 

Hanna .  Jeg  v i l de  hav«  tage t  m ig  e t  a f  

te pene Navne, som staaer i Soster Jette« 

Boger, som for Exemprl Rose, Julie, Ara

be l la  e l l e r  saadan t  e l .  Men  Moder  s ige r ,  a t  

hun har kun havt to Navne at give mig og mi« 

Eoster, fordi min Bedstefader flal have heddet 

HansHenrik. 
i 

O b e r s t e n .  H a u s  H e n r i k  ?  d e t  h e d d e r  j e g  

med. 

Hanna .  Engang  g r«d  jeg  re t  ove r  de t  

dumme Hannanavn ;  men  f .u i  sagde  Moder :  

«.B>,rn! Du bocrer dette Navn til Erindring 

om en fortreffeliz Mand>",— og derpaa stak 

hun ogsaa i at groede. Nu vecd jeg saztenS 

ikke, hvordan jeg flal bare mig ad med at er

indre den Mand, thi jeg har aldrig hverken 

leet ham eller hort tale om ham; men Modtr -



grcrd, ?g fra den Tiid af lader jcg m!g ikke 

mere mcrrke med nogentin^. 

O b e r s t e n .  J e g  s t a l  l « r e  D i g  a t  e r i n .  

dre ham. Du synes so, at jeg er for gammel 

til at voere Din Fader; saa bild Dig nu ind, 

at jeg er Din B-dstefader Hans Henrik. 

H a n n a .  J a ,  m e n  s a a  m a a  D e  h e l l e r ,  
ikke rcise bort fra mig. 

O b e r s t e n .  D u  k a n  s o  f s i g «  m e d  m i g .  

H a n n a .  O g  l a d «  M o d e r  t l i v e  h e r ?  N e i ,  

jeg siger saamange Tak! 

O b e r s t e n .  M e n  e n g a n g  m a a  D u  j »  

dog forlade hende: r.aar Du givler Dig. 

H a n n a .  J a .  n a a r  j e g  g i v l e r  m i g ;  d e n  

Dag den Sorg' - H^ De kanfle. .llers eu 
C o n ?  

O b e r s t e n .  H v o r f o r  d e t ?  

H a n n a .  I h .  n a a r  h a n  e r  k i o n ,  s a a  v i l  

jeg givte mig med ham. saa kunde vi allesam

men bl-»e bo« hinanden, jeg og Moder eg Jett« 

oz Dk og Deres Sen! 
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Obers ten .  Ne i ,  Hanna ,  jeg  ha r  i ngen  

Son — jeg  ha r  s le t  i ngen  Lo rn ,  i kke  e t  enes te !  

h v e r k e n  S e n  —  e l l e r  D a t t e r !  

H a n n a .  S t a k k e l s  g a m l e  M a n d !  

O b ersten (sukkende): Ja 1^ deri har 

Du  Net !  

Hanna .  De t  e r  da  ogsaa  re t  e t  Ynk !  

— J»g vilde nu saa gierne have vcrret givr m:d 

Deres Sen, dersom De havde havt en. 

Obersten (halvsmilende): Oz hvorfor 

de t ,  Ba rn?  

Hanna .  I h  jo .  De  er  r i i g ,  og  saa  kun

de jeg have hiulpct stakkels Sostcr Jette. 

Obers t  e  n .  Hvad  fa t t -K  hende  ?  

Hanna .  Za^  j ' g  v i l  nok  fo r i« l l e  Dem 

det  — men saa  maa  De  ikke  r sbe  m ig !  

Obers ten .  ,Bevar '«s ve l !  

Hanna  (hv id f fende) :  Hun  ho lde r  a f  Fo r ,  

steren, og Fsrsteren holder af hende igien, gier 

han! — og Meder vilde ogsaa gierne, ha'v« det; 

hun^ stger tidt, at det vilde biive hend»S Alder-



. b.l,„ ,»z,»»»z. ,z f„z,^ 
ingenting af^ 

Obers ten .  Saa?  er  de t  Sagen?  

Hanna. O.' naar/eg bare kunde mag». 

d-t saaledr«, a. Moder eng.ng s.,gde 

„D u er min Alderdoms Gl«»e!- ^t vilde bli. 

«e et Liv, det, Za. kunde j-g det, saa vilde jez 

-gsaa kalde alle min. B°rn Hanwa. baadeP,. 

zer og drenge! det vilde j?g.> 

Obers ten .  Hv.m veed? maaffee ka^ 

,Din Soster endnu faae ssg en riig Man»^ 

Hanna .  A a  j a ,  hvcrfor ikke bet? der 

har allerede meldt stg et Par S.ykker, men hun 

tsger dem ikke, nei »bsolut ikke! Kun denne Sne, 

sigkr hun, eller fle. ingen, »g sa, g^.r hu« 

- Ak. k>ere gim!e Oberst, sommetider, maa 

D u  t r o e ,  e r  d e t  r r t  y n k e l i g t  a t  s e e  p a s '  

Obers ten .  Og  hvad  f i ze r  D ia  Moder .  
saa? 

Hanna .  Zh ,  hun  groeder  med» .  
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O Serffen (sagt?): Su» vare lovet! ved 

»:iz vil !« Mennejkkr blive lykkelige! (h»it): 

Men, Hanna, jeg troer ikke, hvad Du siger, at 

L ere saa fattige: Z har is berettet mig sa« sp« 

perligi? 

Hanna (leer ved sig selv): Ja, det var 

«»  anden  Sag ,  de t t  — 

Obers ten .  Du  leer?  hvad  be tpder  de t?  

Hanna  (seer  s ig  om) :  Tx« !  de t  t o r  j eg  

ikte sige. 

Obers ten .  T i l  m ig  nok ;  jeg  s ta l  i kk  

Paddre af Skolen. 

Hanna .  Ja  — men kan  man  egsaa fo r«  

lade  s ig  paa  Dem? 

Obers t  en ,  Paa  mm 2Ere  z 'a !  

Hanna .  Aa ,  hv»d  veed  jeg  a f  Dere t  

W r e ?  n e i ,  s i i g  h e l l e r :  v a r e ' n  e v i g !  

Obersten (smilende): Naa, vsere'a 

«v ig  da l  

Hanna .  Naa ,  saa  h» r  da :  E l le r«  a r ,  

beider Meder kun om Dagen, men sra denTiid 
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af De har varet her, saa ba. hun arkeidet si, 

Nat-en m--d, rg Tester Jette har hiulpet hende, 

og vi har vgsa, sslgt adff-llizt af von« Toi 

M a r k e r  A e  n u ,  h v o r d a n  d e t  e r  g a a e l  t i l ?  

O b e r s t e n  ( m e g e t  r o r t ) J a  !  j e g  m a r .  

k-r det. Eudk hvermci. har zeZ ferkienl faam«, 

Zet Kierlighed-'? 

H a n n a .  J a ,  t e t  k a n  j e g  h e l l e r  i k k e  b l i 
ve klog paa. 

O b e r s t e n .  M e n  j e g  h o r d e  j o  s t g « ,  

Din Moder var syg? 

H-nn>i. O, nei, nei! hun er ikke fpg t 

hver Morg-n og hver Aften beder jeg foc 
hende. 

O b e r s t e n .  H v o r f o r  h a r .  h u n  d a  f l e t  ikke 
seet til mig endnu? 

H a n n a .  J a ,  b e t  v c e d  jeg ikke. Men i 

Dag. kemmer hun. 

O b e r s t e n ,  T i l  m i g ?  d e s t o  b e d r e !  H ? r ,  

kiere Barn, jeg faaer et Indfald: Naar det 

nu stod i Din Magt. at gisre Din Soster saa 
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riig, at hun kunde zivtesig med Fsrster-n, vildt 

Du da mok giore det Z 

H a n n a .  D e t  v a r  d a  o g s a a  e t  S p s r g s «  

maal! 

'  O b e r s t e n .  N u ,  d e t  s t a a e r  i  D i n  

Magt. 

H a n n a .  A a ,  D c  v i l  t u n  g i s r e  N a r  a f  

mig! 

O b e r s t ? n .  N e i ,  v a r e ' n  « v i z  i k k e  I  

Folg med mig, v«r min Datler, saa!giser jeg 

Din Msder saameget, at hun derfor kan kiobe 

sin Alderdoms Ela-de. 

Hanna (sukker): Ak! det er tungt! — 

--- Hvor skulde vi da reise hen? 

O b e r s t e n .  L a n g t ,  l a n g t  b o r t  h e r f r a .  

Hanna. O, Herre Gud; det er f»r. 

ffrakkelig tungt! — S«a fik jeg ja aldrig mere 

min stakkels, gode kiere Moder at see? 

O b e r s t e n .  J o v i s t  g i s r d e  D u .  S o m m e 

tider bessgdc Du hende. Jeg lader spocnde 

sire diilige Heste sor en deilig Vogn til Dig, 
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Du spring« ind i dm, -z „ak«: „Ki.r ti< 

«udff^ hurtig! kior til Mama!" 

H a n n a s  Z » .  ^  ̂  

dt t  — *  

Obers ten .  De t  love r  jeg  D ig .  

Hanna .  Og  jeg  „  r ig t ig  Aarsag  t i k  
min Moder« El«d. paa ^ 

i e g ?  

Obers ten .  Du  og inge«  anden .  

Hanna .  Top  - '  Du  k ie«  gamle  Obers t  Z 
saa vil j,g ogsa» vare Din Datter.' 

Obers ten .  Tcp  ig ien ,  Hanna . '  Men  

di«, bic, jeg mas jo bog gi,. Dig noget paa ^ 

Haanden, for at K.obet t.n staa. fast. (Hg» 

gaser ind ^ Sidev»rtls»t)>. , 

> ' 

2 i» » d « S c » » Z 

Hanna  ^ 
(allene). ^ 

O.' hvor Moder vil gl«d» fig.' .g min ^ 

gede kier. Zettt! og Forst.ren' Ja, del vil il 
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bli»e et Bryll«^-af ferste Skuffe! og ier flal 

tll vj ogfaa have Spillemornd! mange Spillemoend! 

bet maa den gamle Mand lov« mig, ellers reir 

s« jeg ikke med ham. Ah! jeg vilde dog aller

helst slet ikke reise med ham for naar jeg 

<r borte herfra, saa vil jeg groede min« modige 

lix Tsarer, det vred jeg! — og de Andre herhiem, 

? we vU vist ozsaa grcede, thi de holder alles.im, 

<«en saameget af mig! — Men naar jeg saa 

kommer her tilbage , den rare .Vozn m?d fir« 

, Heste for, og figer: ,/Kudsk! kior til, Kudfi! 

hiem til Mamal" Heisa z saa goaer del i fuldt 

Galop over Stok og Steen, indtil vi lige med 

^ ««t holder her vdenfor ver Eadedsr, og saa 

' seer Moder us af Vinduet, og saa raaber hun: 

' „der «r Hanna! der er Hanna 1" og saa stim» 

ler de allesammen til, vg kysser og klapper mig, 

:»z kysser »z klapper dem igien. Moder og 

Lette og Fsrstere« og Moder og Jette oz Mo

der! Ja, det vil blive en Gloede, som der al-

brig har v«ret Mage til! (Hun traller oz 

bandser omkring). Jeg troer jeg bliver tosset t 



E l l e v t e  S  e e n , .  

O b e r s t e n .  H a n n a .  

O b e r s t e n .  

Seer Du. min kitte i.lle Datter! her brin. 

ger jeg Dig Din np Bedstefaders Portrajr i en 

smuk Guldkisde; det flul Du herefter bcrre »m 
Diu Hals. 

H a n n a .  I h  f t e ,  d e t  e r  j o  D e r « s  U n i 
form. ^ 

O b e r s t e n .  Z e g  s k u l d e  t r « » ,  d e t  e r  o g .  
saa niit Anstgt. 

H a n n a .  N e i ,  D e  e r  m e g e t  » l d r e .  

O b e r s t e n .  J a ,  d e t  e r  r i g t i g  n s k  e n  

god Deel Aar siden del blev malet. Du maa 

tcrnke Dig mil Anffgt derved. 

H a n n a .  D e t  e r  d a  g r u m m e  d e j l i g t ;  

Og saa de glimrend« Slene, der sidder rundt 

omkring det, ligesom smaa Stjerner — Moder 

har ogsaa engang havl saadanve Stene. Hx 

det da nu rigtig vgsaa aitsammen mit? 



4? 

D b  e r s t e n .  J a ,  d e t  e r  a l t s a m m e n  D i k ,  

s.ig det om Din Hals. 
Han gior del). 

H a n n a  ( b r y s t e n d e  s s z  f o r a n  S p e i l e t ) .  N »  

k jeg da vist vissaa overmaade smuk? 

O b e r s t e n .  J a ;  n a a r  D u  d l i v e r  v e d  a t  

^re god, thi ellers hiclper hverken Stads eller 
^mpkker. 

H a n n a .  D e t  f o r s t a a e r  s i g ,  s a a m e a e t  
»dtde jeg sely. også« 

''ise Mxhxr Billede? 

O d c r s t e n t  N e i ,  e n d n u  i k k e .  

H a n n a .  J a ,  s a a  k a n  j e g  h e l l e r  i k k e  e n d «  

"U have det paa, thi Moder maa jeg vise a?e» 
!inz. 

D  b « r  s i  e n  ( a f s i d e s ) :  

»/Hellige Natur! o, lad os trsde 

/,med frimodig Siel i Dine Fied!" 

lbsit): Eaae, mit g»de Varn! viis Du hen, 

d« det kun: jeg har intet derimod. 
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Hanna  fhsser  hamps«  Haan ten) :  T« ,  

skod Tak — (venlig): kiere Fader! — Nar det 
rigtigt? 

O b e r ) :  e n  ( c m f a v n e r  h e n d e  r s r t ) :  J a ,  k t  

det var rigtigt! 

.  Hanna .  Sn .  t y ,  -  t r e !  v i?« .  e r  j eg  he r  

igien! (Hun kasser ham xaa Haande«, og l»> 
ter ud). 

T o l v t e  S  c  e  n  « .  

O b e r s t e n  

(alkene). 

Fader kaldt« bur, mig „g »,ild Gpf«» 

Hienn,mboev.de alle mine Nerver ved »ene Ord. 

Jeg toenkde nasten, at det allerede for l«ng» sw 

»en havde voeret fordi Ho« mig. thi de«v»rr-

dser M'nneffet -ibkige« bort fra ftne fli-nnesi-

F-kelser end fra Liver. Men Swd v«re lovet! 

saa vibt er det bog endnu ikte kommet med «iz. 

Det gaaer mig nssieo som en fortsrret Znsett, 
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som en lille Dra«be Vand igien kalder tilbag« 

til Livet. 

T r e t t e n d e  S c e n e .  

F o r s t e r  e n .  V a g t m e s t e r e n .  O b e r s t e n .  

Vag tmes te ren .  

Her bringer jeg Hr Fersteren. 

Obers ten .  Ve lkommen,  m i t  L i vs  F re l 

ser! Hvsrfor seer jez Dem d;g faa stelden? 

Fors t«  ren .  Jez havde Forretringer, 

forlod Dem halv friff, oz gloeder mig inderlig 

over, i Dag at sinde Dem det fuldksmmen. 

Obers ten .  Fu ld  kammen f r i sk?  j a ,  

»skerscm man tager det. Jeg trcekke« endnu be

standig med en fatal Sygdom, fem tager til 

Daz for Daz. De seer paa mig, som om De 

ikke troede mig? da er det dog sandt jeg siger. 

Alderdommen, min Herre, Alderdommen, det 

«r en ul-rgelig Spgd«m. Der er kun een D«c-

5s r ,  som kan  h ie lpe  fo r  den :  Do  den .  

D 
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"  Fer f i e ren .  Men  ie r  g i ves  »gs«a  e tPar  

vennehu lde  Eos t re . -  ZEre  cz  Dxd !  naar  de  

pleie Alderd»mmen, sai er den »llizevel al mit« 
unde. 

Obers ten .  Med  ATren  i  Alderdommen 

«r de t  i k ' e stort bevendt, da den som oftest tun 

rinde« ved Acrene; cz D?d i ver Alderdom« 

Dage, za, min Gud, den bar endnu mindre 

xaa siz: tl^i al vzere dydig, naar Dxd-ns Fjen

der, Lidenskaberne, tie, det er ingen stor s»r-

tk.neste. Men n komine nok ei»er« for dybl ind 

i d-tle Ksxilel. En Jerger og en Soldat waae 

ikke give af med at pbilo^pbere. Jeg har 

ziert Deun den Ule lighed, st ksmme til m.'z. for 

»n soerde.'e« Ziaesags Skxld. Jeg kunde vel have 

bedet Stedet« Prast, me» haw kiender jeg >kkt 

— D« er mi» Aelzjerer, min Ven, til Dem 

har jeg Kort «g godt, jeg vil gisre mit 

Testamente, og De flal ffrive det for mig. Jeg 

»r  endnu  fo r  s»a ,  »e r t i l ,  e l l e r ,  op r ig t i g t  t a l t :  

j-S «r just ingen Likiue« i neget Slag« Skri
veri. 
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!sr Fsrsteren. De h>« g^.nste o>»er miz «t 

de befsle. 
O b e r s t e n .  J e g  h a r  e n  l i l l e  P l a n  f e r ,  o g  

det syne« mig af alletinz, at Handelsen er 

ZI, <nig med mig. Aiere Hr. Forster, b!lv ikke 

un vred, at jeg spsrger, men det ffeer ik-e af N?«. 

Kierri^ded: er det sandt, at De elsker D^tl:ren 

,r« her af Huset? 
n .  F s r f t e r e n .  d t t  e r  f t n d t .  

>r, Obersten. Og at Fattigdom — tilgiv 

nd wi, dette Ord, det beffi-mm-r jo ikk-z — «t 

ae Fattigdom p«» beage Sider fir'^der Dem at 

.,r t«nke paa Givlerinaal? 

Forst er en (sukkende): Også« det er 

»e sandt! 

k ,  O b e r s t e n .  D e s t «  b . e » r e !  

i n  F s r s t « r e « .  H v o r l e d e « .  H r .  O b e r s t ?  

>jt Obersten. Jeg har saa mine Ztarsazer. 

kg Doz ?un eet Sp«rgtm«al endnu: De er jo af 

c: «n gammel adelig Familie? 

i. ' Fsrsteren. Ja, H«»delsen flienktde 

tniz dette Fortrift. 

" D -
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O b e r s t e n .  Hvoraf k-mn?^ dcr da, ak 

De bek.'ader en borgerlig Tjeneste? 

F o r s t  e r e n .  J e g  e r  t e n  p o g s t e  S o n  a f  
et ikke riigt HuuS. 

O b e r s t e n .  H v c r f c r  b l e v  D e  d a  i k k e  h e l 

l e r  M a l l h e s t r - R i d d e r ?  e l l e r  n o g e t  s t ^ z t ?  

F o r s t c r e n .  J e g  t o e n k S e /  d e t  v a r  t e d r e ,  

at ern-rre mig årlig »c» min Zliid, end «t lade 

mig fode af Andre. 

O b e r s t e n .  R e - f ^ f f e n k  t c r n k t .  J ? , i e n  i i l  

O»erforstmester - Betjeningen er jo b,-!i-r ikke 

sp-errtt for Dem. Men nu v,l De endogsaa 

azle en Pize sf Borgerstanden? 

h o r s t e  r e n .  H u «  e r  d e n  o e d l e s t e  b l s n d t  
sit Kisn'. . 

O b e r s t e n .  V i l  D e  o g s a a  a l t r i g  a n g r e  

d e t ?  

F o r s t e r e n .  E u d  l « d e  m i g  a l d r i g  b l i v e  

saa afstndigi 

O b e r s t e n .  Welan, faa hor da jnin Be, 

flulninz. I,g har ingen Lsrn — 

Vagtmesteren (»il trxde 
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Obersten. Hold Du Din Mund! (til 

Fsi-sicrcn): Dem har jeg al takke for mit Liv; 

dt gode Fcik her i Huset skylder jeg denkierligste 

Pine, derfor stal I vsere mine Arvinger. Et 

P.?r kampagner vi! jeg gisre med endnu, men 

for at der ikke stal komme en Kanonkugle, «g 

Jer vcd hele Arven, saa vil jeg i Daz for

fatte mit Testamente, underftrivc det, saitti mit 

Segl under det, deponere det i Retten, kort 

sagt: gisre Alt, hvad det juridiske. Krimskrams 

forer med sig. Kommer jeg heelflintet tilbage, 

«u, saa bliver jeg. hos Jer, og ventZr taalmc-

dig paa den sidfie Fiende, som endnu intet Ren-

neste har overvundet. Hvad mener De e>n-

det? 

F o r s t e r e n .  J e g  v i l d t  m e d  d e n  v a r m e s t e  

Erkendtlighed kasi« mig fcr Deres Lodder, der-

svw De virkelig ing-'n Bsrn bavde. 

O b ersten. Hvad? hvad f»r noget? hvim 

har sagt Dem — ? 

V a g t m e s t e r e n ,  D e t  h a r  j e g ,  H r .  

Lbkrst. 

O b e r s t e n .  O ,  D »  e r  e n  g a m m e l  —  
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V a g t m e s t e r e n .  -  ? n  x a m n ^ l  

mester »cd ?"r«gtn?r-R zime.^et »on sc's; i 

40 Aar har jeg »året H.'S min brave Oberst; 

jeg har seet Fr»ken M»ll< blive hcldt over Daa-

ben'; jeg har selv i Mulm e, ??»lke redet -sier 

er. bersmt Doclvr, dengang hun laae - Krxx.'r; 

jeg har seet hende vore vp og b!i»e stor »g smuk 

»g x'od : derfor maa jeg tale, em j,g endogsaa i 

M^rcc« den D«g skulde lsbe Clizraa, for 

t e l !  
.  O b e r s t e n .  N a s ,  s « a  t a e l  d a  i  D i e v e l ,  

Skind -g Bcen! — Hr. For?.r, m'n Tilter 

har selv revet stg l»s fra mit ^!er.». Jeg vred 

intet cm hende, og vil heller intet vide! »tt-

sa» bliver det vid Aftalen.! 

F o r s t e r e n .  I n g e s  A f t a l e .  H r .  O b e r s t !  

efter min-, Srunts-tninger maa j?z friede mig 

Dcrcs Godhed. 
V a g t m e s t e r e n .  P r s s e n l e e r  G e v c e h r  

f»r den Hsederimand! 

O b e r s t e n .  M e n  f « r  F a n d e n . '  s a »  kax 

D e  j o  h e l l e r  i k k e  s > a e  T » r . s  » ^ e ?  
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F s r s t e r e n .  j ? g  i k k e  k a n  b l i v e  l x k -

keliz, undtagen paa Derei Dallert B»k»ItNinz, 

saa »xaiver jeg mit Haab. 
V a g l m  e s t e r  e n .  I .  C - v « h r ' .  r e r «  

Trommen fer den Hædersmand! 

O b e r s t e n .  H ° I b  A i « c v t ,  s i g e r  j e g ' -  - -

Ter De »er siger kan vare meget smM. men 

De vil dsg vel ikke foreflrive mig, h»ad jeg ?al 

giore med mi« egen Formue? 
K s r s t e r e u .  H i m l e n  b e v a r e  m i j  d e r f r s !  

Ie, k-n blot sige det: at jeg tager ikke im-cen 

Tkillinz devafi 
V a g :  m e s t - r e n .  S l a a - h - l -  H v i r v . ! . « ,  

2r»mmefl«ger! 
O b e r s t e n .  M c z t l  v e l ,  m i n  t r o d s i g «  H e r .  

r«, De flal heller ing«nt!nz faae, ikke en Hvnd l 

M-n Dere! Kiaresie, hun vil n»k vcrr, kloger? 

end De. 
F . r s t e r . n .  I-z kiender nm, 5iarest»: 

hsn tcenker eg fyler ligesom jez. 
O b e r s t e n .  T s d - g  a l  L - n d s e n »  U l y k 

ke' saa holw i<5 "i? nk Med.r.n. S-t ftr. 



nuflizr Menneske er der. doa-v-l sagtens i Hu. 

s"? 

V a g t m e s t e r . , ,  ( s a g t e ) . -  J a ,  d e n S a .  

tan! hun gi-r fla ikke Samvitlizhrd af nozen 
Verdsent Ting! 

F i o r t e n d e  S c e n e .  

D e  F o r r i g e .  M - >  d  a  m  e  D  a  h  l .  H  e  n  -

r i e t t e .  H . n n a .  

H e n r i e t t e .  

Titlader De, at min M.der forstyrr-c 
D e m ?  

^  b e r f i e n .  K c m  k u n  a l l e s a m m e n  i n d !  

De tommer netop som De v«re kaldede. 

M a d .  D a h l  ( m e z e t  f r r g l s i m ) :  T i l g i v ,  

Hr. Oberst, at jeg ikke f»r personlig — 

O b e r s t e n  M - d - m e !  t i l l a d  e n  g a m m e l  

Mand, at trykke Dem -p til fir taknemmelige 
Hierte! (han omfavner hende). 

M a d .  O .  h i .  O  S u d !  ( h u ^  b l i v e r  n « c , .  
An afmsegtig). 
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O b e r s t e n -  F o r  E u d S  E k y l d !  h v a d  e r  
d e t ?  

V a g  t i n e  s t e  r e n  (halvsagte): Samvittig

heden'. 

M a d .  D a h l .  I n t e t ,  f l c t  i n t e t  —  e n  

Levning af Svaghed — lad det ikke formels-

Dem — Saasnart jeg blot har fattet mig ct 

Dieblik — (sagte): O, jeg har hvilet ved min. 

Faders Bryst! 

Obersten (sagte): Det er besynderligt,-

hvor den Ctemme rerer mig — og hente? Li

ne, hvor de trocnge mig lige ind i Ste

len! — - , 

^  M a b .  D a h l .  N u  e r  d e t  f e r b i  —  o z  n i ! '  

kan jeg ret af Hiertet gl«de mig ,ver Deret Hel

bredelse. ^ 

O b e r s t e n .  M i n  H e l b r e d e l s e  e r  D e r e s  
V«rk. 

M a d .  D a h l  ( s a g t e ) :  E u d !  D »  h o r » ^  
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tette Dibncisprdl har jeg nn forfinet 

Dig? 

O b e r s t e n .  J e g  v e e d  A k t ,  h v a d  D e  h a r  

giort for en fremmed gammel Mand, cg bliver 

rvig i Deret Eield. 

M a°d. Dah l. O, jez er allerede saa riizt 

belmnct! 

O b e r s t e n .  B e t o n n e t ?  Ja, af Deres 

Selvbevidsthed. Men for mm ezcn Skyld 

Te bog tillade mig. endnu sr fcie noget til> 

De er rigtig ncf endnu ung, men Deres Hel

bred forekommer mig i'.te at vcrre den bedste. 

Dersom <Lud stulde k^!de Dem, saa bleve disse 

to velsignet« Dorn jo venne-.o^ frendilofe tilba

ge i W rden. Terser er det mit Lnffe, at D? 

stulde mdromme mig Faderrelti^eder. — 

M a d .  S a h l  ( i  h e f t i g  C i n d s b e v s e g e l s e ) :  

Faderrettigh der — j.i — 

O b e r s t e n .  J e g  i n d f e r t t e r  d e  t o  P i g e b o r n  

til mine Arvinger. Ten aldste xiver jeg til min 

Ven der. Oz den sngste — ja, med hende «? 
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jeg all-n!« enig? — h-nde tazer iez meb miz? 

ikke sandt, Hanna? 

H a n n a .  A k  j o !  

O b e r s t e n .  D e t  k l i n g e r  j o  s a a  b e d r » v t -

lizt? hvad fattes Dig? -- (Hanna brister i 

Graad). Dugr«d-r? (han trsekker hende ven. 

l>z hen kil stg)> Siig miz: hvorfor groeder 

D u ?  

H a n n « .  M o d e r  h « r  a l l e r e d e  t a z e t  m i t  

rare Billede fra mig. 

O b e r s t e n .  S a a ?  

H a n n a .  H u n  h a r  r i g t i g  n o k  g i v e t  m i g  e t  

andet i dets S:ed, men d« pene glimrende St«. 

n e ,  d e  « r e  b o r t e !  

O b e r s t e n .  E t  a n d e t s  l a d  m i g - s e e  d e t .  

(Han faster Omme p,a det). Store Gud! mi« 

K o n e t  

M a d .  D a h l  ( k n a l e r  n o z e t  f r a  h a m ,  e g  

siger med nedboiet Hoved og sagte 

Moder. min TalSmandivdt 
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O L l r s s e t t  C a f f f b c S  i  h e f t i a  S i n d j 5 e v « z e l -

se):, Luft! Luft! de zamli Lunder brxde 

- ? !  

V a g t m e s t e r e n .  F r o t e n  M a S e !  —  

(han lofter begge Hoender bsnliz i Veirel): Hr-

Obust! delte er Herrens Finger. 

H e n r i e t t e  ( n o r m e r  f f g  k i l  O b e r s t e n  m c d  

barnlig Omhed): Lil De forffpde o«? 

Mad. Dahl. Fader! — min gader! 

H a n n a .  H « r r »  T u d !  b v . , d  e r  d o z  d e t ?  

er »et min Skpld? bar j,g giert n."get galt! 

Gode gamle Oberst, Du sagde jo^ at Du vil. 

de voerc min Fader? Mvder ligzer paa sine 

An«e — Moder grcrder — o Gud! o Eudt 

h v a d  c r  d o g  d . t ? !  > -

H e n r i e t t e .  E o ? - r ,  d e t  « r  v e r  B - d s t e ,  

fader — ban er vred pas stakkels Moder! — 

Lad oS omfavne hans Knse, »g formilde hans 

Hiene! 

H a n n a .  V e r  B e d s t e f a d e r ?  f a s  k i e n d t r  



han jo dette Billede ? (hun holder det fcr hans 

Oine), 

O b e r s t e n .  J a ,  j « z  k i e n d e r  d e t !  A m a 

lia! min Datter! (han styrter henimvd hende). 

V a g t m e s t e r e n  ( l » f t e r  h e n d e  r a ?  o p  i  

hans Arme): Naa, saa Gud veifiKne de for

bandede Husarer, der hugged« min Lberst sen

der eg sammxn! 

Hanna (hepper omkring)? Nu er det 

z o d t ,  n u  e r  a t l i n z  z o d t ?  

F s d e r  o g  D a t t e r  ( h v i l e  m a a l l s s e  i 

hinandens Arme). 

V a g t m e s t e r e n  ( r p s t e r  F o r s t e r e n s H i > ! > n d  

og tsrrer sine Line). 

H e n r i e t t e  ( t r å d e r  h e n  v e d  C . ' a v e r e t  « g  

synger): 



L?sre Elffks Favntag er btt ?den, 

sem xaa Jorden skienkd.i as Gudt 

ez al det er Himmelen herneden, 

'lserer e«, Nalur, Dit heie Bud! 

(Unter Sangen falder Dcckkrc)^ 



J e a n  Z a q u e s  R - u s s » a u  



Personerne: '  

P y z m a l i o n. 

G a l a k h e a .  .  '  

(Skuepladsen forejijSer et Billedhugger-

LZ«rksted. Man seer rundt emkring Marmcr-" 

blckke, Ercuppcr og ufuldendr« Statuer. I 

Baggrunden staaer en qvindeNg Figur, ssm er 

tilhyllet med ct Teppe af let ez glimrende Toi,, 

frydet med Selv- eller Guldfrxndser og Guir--

lander). 



(Naar Dikket gaaer «p, sidder P yg ma

tton og grunder med HaandtN under Kinden; 

hans Stilling rober Uio eg Sorgmcdigied. 

pludselig reiser han sig, gaaer ben til et svocd, 

griber en Meisel, gior nogle Hug pi-, sdffiiiiie ^ 

af de begyndte Figurer, tr«der derpå i et P.ir 

Skridt tilbage, og betragter sit Arbeide mis-

fernoiet og modlos. 

P y g w a l i  o n .  

^er «r ingen Siel, intet Liv! det er kun 

Steen! Zez vil aldrig kunne stabe noget af 

d e t t e ' .  O ,  m i t  G e n i « ,  h v o r  e r  D u ?  

W t t  T a l e n t >  h v a d  e r  d e r  b l e r e :  a f  D i g ?  A l  

-E 
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min J"> er fl .'k, min J-adbildmngskr^t er 

iisne^!' Mar> o et gaaer kcldt ud fra min; 

Hand.r! — 
Pyzmaliin, dan ikke mer« Guder: Du er 

kun en ^lmin^'lia Haand^-erkir. — Usle R.-d-

f t a b t r ,  s o m  i k k e  n u r e  ? - b -  m i n  H a d e r ,  b c r l '  

Van»rcr si mere m ur Hinder! 

(Han kaster Mcis.l.n eg Hammeren ha->n-

liz-n ft-> sig, deepo^ i nozcn Tiid 

frem 05 tiidaae med Armene vverk rs). 

Hv id ^r jeg tleven !il? hvilken ^.synder« 

liz Lmvi»!tnjng «r der ssrezazet ^ min 

Si-l? 
T x r u t ,  v c r l d i z e  o z  h e r l i g !  S t a d !  A u n s t e n Z  

Mindesmcriker, som smykke Diz, drage mi^ 

ikke mere til sig; jeg Kar tabt »en Fr?d j<z fandt 

i al beundre di'm: Kunstnerne« oz Philo/opher-

nes Omgang bliver mig affmagelig; Malernet 

eg Di^rern-s Eainqv.m har ingen Tillokkelser 

for mig; N-is oz H-der b-rve ti m.n min 

Ci'l; Lsvtalir aede Mand, som Eft«verdenen 

vil ^ bir! e, rs?« mig <i mere; selv Ltns^b 

har iabl s-u fer m>^! 



z5g I Mser. Naimen; Mest.lvzer. 

ker. fem nu« Kunst »»»ede at e? ^ gn.-, -g t,l 

hvis Fieb Glæden sqa uoxhsrug I«nk<de ung, 

Z. kline bu'.d! Monst.re. ftm p" 

t-endte Ki-rli. w S  Geniets Fl.mm-r i mit 

Hjerte: estcrat jcz ovcrgaa-! E--r. er- ^ 

mig ?llle lig«»MiAk! 

(Han s«"" l'S °S l'" ^ 
En ubegribelig Tryllemagt holder miz uaf

ladelig h-r i mit At.l.er - NS kan intet ^r. 

bcid- her. eq. kan ftg ikke vize herfra. ^«z 

g a a e r  v i l d s o m  f r a  E i c ^ x p t  t i l  C r o u x ^ e ,  > r a  s - '  

gur til Figur; Mcift'en hviler sv.^. uris i min 

H n ' n d ,  o g  . r k i c u d e r  i k k e  m - r .  f i n  S t y r e r ;  

disse plumpe Arbndcr. som er- blevne staa.nde 

vedaer forste frygtsomme Udkast, lign« mere 

^en Haand, s»m f-rdum ril-e have b.sielet 

dem 
(Han reisir sig med Hefligbed). 

Nei. det er forbi, det «r forbi! jcg b" 

t.bt mit Gonic! - Endnu saa un»!' cg dog 

har j^z overlevet mil Talent! 
E -
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Men hvad er bet for en indvcrtes Ild, 

fort«rer miz ? hvad er det jeg dar inden i mig, 

scm synes at antscnde mig? Hvad! „aar Ge

niet er slukt, naar Aanden er afmsegtig, foler 

man da endnu disse Udbrud af dt siirmende Li-' 

denjraber, denne uorervint^i^e Uri, denne lsn-

lige Sind«b-'.'c»geZse, som mae:r»r ^iiig, cg 

hvvrli l jeg ik?' k'.n ^rkl.re miz Aarssa n? 

Jeg har f.'p,let, at del'var Lnindringen 

fcr mi! eget Vecik, som »ol^'e d.'n Zallre.oshed, 

hvormed jeg ard.itzede; j:L har fiiult de: under 

d?:te S leer — mine vauS.'^.'kHeendtr ha?« vo

vet at dedoekk? delle Mintrsinaike «m ter. 'Z Hce

der. Fra d.'n Tud. af, da jeg ikke mere seer det, 

er seg mer? ssrzmcdig, men ikke mere cpmKrk-

som. 

Hver det ril hlive mig kiert — hver det vil 

blive mig dxrebart, dette udo»eiig« Bark! Naar 

min flukie Aand intet mere fremliinger, der cr 

stort, der er skiont, der er mig vårdigt, da 

vil jeg fremvise min Kalathea,' d>! vil jeg fiz«: 

„ster, dette er mit L»rk!" — O min Eala, 
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' thea! naar jeg enhsgsaa har tabt ?slt, skal jeg 

deg h»ve Dig tilbage, og i Diz min Trost !  

(Han »armer sig til Tardinet, tråder 

Wcn rilbaqe, gaacr atter henimsd det, venter 

om, og bliver stundum staseiid? frille, medenS 

han suttende scester Oinene derpaa). 

Men hvorfor Duler jeg hende? Hvad vin

der jeg derved? j»g dog er tvungen t i l  at 

v«re erkes'os, hvi berover jeg mig da selv den 

Elcede, at beffue'dki ftisnneste af mine V-crker? 

— Maaffee har det endnu en eller «nd«n F«il/ 

som jeg ikk- har bem-erket; maaskee kan jeg 

endnu svie en eller «nden Prydelse til hendeS 

Pynt; en saa indtagende E'enstand maa intet 

Unde mangle, som Indbildningskraften kan 

tank« sig — maaskee kan denn« Gicnstand op

live min doende Aand. Ie; maa igien s«e hen» 

de, jeg maa atter beffue hende! Hvad siger 

jeg? O, jeg h«k j» endnu aldrig beskuet hen-

de; jeg har hidtil kun beundret hende 

(Han vil los!- Sleret op, men flipper dtt 

Mn, som om han sorsittdedeS). 
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I',', «eed ikke, hvad det er fcr en Fer' 

ncmmilse jkg fcler ved ar berore tette Sleer; e« 

lsnlig Ckrak cversalter n.ig? jeg tron at rer'. 

ved en Guddoms Allerheitigs!«! ?yzm.ikjon< 

det er cn Steen; det er Dit eget Lark — d°< 

li«emezct! 2 ror« Templer dpiker man G-uder 

som kke ere sf andrv Materie, ,g ikke blev« 

danne-« vid anden Hsand. 

(H»n haver Ci.ret ssielvende, «z knaler 

Man seer Ealalbec-s Zi^ur staaende paa 

me et lav P.edejlU. som igien hviler paa e> 

Marmor-Fodfifkk, ter danneS ved negle hal»> 

«irkelformige Trappetrin). 

O. Galathea? modtag min Hyldest! Ja, 

jeg har t,xet ftil' jez.vild« danne Dig til 

Nrmpli«. cg j-g har »i°rt Diz til Sludindt. 

V e n u s  < e ! v  e r  e i  s « a  f l i s n  s o m  T u !  

Forfirnzeligbed, menneffelize Svaghed-

jez kan ikke treetiej ,ed at beundre mit V«rk> 

^jeg beruset af Egeni erlizhed; jeg tilbeder mig 

selv i det jeg har dannet — Nei / aldrig frew' 



5»gde Naturen nkget saa Skiont; jeg 5ar <ncr-

zaaet Gudsrues Locck! — 
Hvad! s ;'.mangt Skisnbeder have si! Op-

b-,v fra min H«n».r? Saa bi?« min. H-rnd-r 

da rsrt ved dem? — l»-> d«r mm Muv5 ta 

kunnet - Z..« s»- en Feik. Dette Gevand 

b.dakker det N-'an« fe'weqck; !'« m'.' utzrun-

te d.l m.«: de Tillottels.r, det fiiul-r, ma^e 

antydet ki!Ndelk! re. 

(Han tc » ammer og Mnsel; terpaa 

Kiaer d n l«nclon> l'en mi'd Gaidinel, stizer 

dyvNo-i. ,? a;. Tu^,. n- !>i Zizuitn , s-m bon 

syn,s itte at -t5r^c bersce. Omsider, i det 

Di-blik hin aiieres- har tofttt Wttsel^n, sisnd. 

ser han pi ud se 
Hvilken Laven! hrilkenAZ nzst-tt-'- -

Meis.lei, vatier i min Ha«nd — !<S kan ,kk« 

— jez »sr itt- — jeg v<l ford«r»« det Hele. 

(Han salter Mod, s-etter Mtiselen an, 

Men g i e r  k u n  e t  e n e s t e  H u g ,  o z  l a d e r  d e n  f c r -

fardet falde, i det h-n udsisder el hoit Ckriz). 

Guder i jez s-ler del svulment- Kiod sto-

^ be Mejselen tilbage! — 
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(H,n si''r ffi.-l- >°nde og kervnret ned). 

— Z mm? 'R«dsel! af^ndig, Zcrbiindci» 

se! _ YZci — jcz flal ikke b>?ore h.'nde, 

Euderne forord« mig? Uden i^vivi er hu» 

allerede cxNtzen i/ deres k'ang. 

iHan b«r.?gter hen!e alter). 

<Hvad vil Du forandre? betragt tenbe! 

hvilke nye Vndighkder vil Du .give bende' 

O'- det er er hendes Fuldkommenhed, scm ud« 

gior hende« Mangler — Gud?rmm-l'ge Gala« 

lhea! var Du mindre fuldkommen, da fatt^dcS 

Du inlet. — 

(Ned Omhed): 

Men Du fattes en Eiel: den kan Din 

Skabning ei u»dr«re. 

^Endnu mere rort): 

Hvad den Siel, der var statt til at oplivt 

»t saadant '' eme, maalte r«re stisn! 

(Han bliver lange staa'ende; tcrpaa ven

ter han tilbage, s-rtter sig, eg sizer med lang-

s c m  o g  f o r a n d r e t  R o s t ) :  

Hvad er TN for en Atlraa jez vover at ni»« 
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N? Hvilke afsindige H«»d -r det i-, 
f-ler? -  O H.mmel! Bi--ndv--ck-ts Els--

sxnker, -g jeg tor ikke flue ind i mit 

jez maatte harmes for meget derred! 

(La^gt Op^ld; han er hef-iz °ve-»--ltet). 

S»« det er da d-n c-dle Lidenffab, s-n. 

forvilder mig! Denne .ivlsse Gi .nstand er da 

Ekyld i, at jeg ei kan vige herfra! -n'-

worblok'. en Steen! en raa °g h«"d Massa. 

forarbejdet med dette Jern! — — A ^ 
gaae i Dig s-'v; suk -ver Dig selv -  st.D.N 

Vildfarelse, s'- Din Daarstab — 

— Men, nei! — 
^Stormende Hefiih): 

Nei. jeg h-r ikke tabt Sandsen! mi, ,'S 

>e-

n ikke i  dette dode Mnnur, !>g kr >>.r 
I°w >l,m- >->! »-

SI-.NM,. ,» 

N.. S.-« «,"» 
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min eneste Afssnbighed er ak erkende Skisnhed! 

min »neste Forbrpdelfe er at have Folelse for 

t-en! Deri er intet, hvorved zez behevcr at 
blueS. 

(Mindre fyrig, men stedse med Lidenskab): 

Hvilte gloende Pil, spnes al fare ud af delt« 

Marmor, for at ankoende mine Sandser, og 

«e«de tilbage med min Siel til derc« Ophav! 

Ak! hun bliver ubev-gelig og kold, meden« 

mit Hi.rte. som er sa: i Flamme ved bende« 

D-ndigbeder, gierne vilde forlade mil Legeme, 

f°r at kunne opvarme hendes. I mir Raserie 

troer jeg, at kunne svinge mig ud af mig selv; 

jeg troer at kunne give hende mit Lis, cg 

b-siele hende med min Siel. Li lad Pygmali-

«n do,, for at leve i Salathea 

5g" j-g? v, Himmel! Dersom jeg var hende, 

kunde jeg js ,'kke fe. hende, var jeg jo ikte den, 

d-r elsker hende! N,i, giv min Galaihea Liv, 

men lad mig ikke r-rre hende. Olad mig kun 

stedse vare en Anden, for st-tfe at ville v-re 

hende, for at see hende, fer at elske hent,, s«r 
at elffet af hrnde — — 
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Henrykkelse, Qva'er, Ansser, Begærlig

heder, Raseri, Afmagt, forfo-rdclige KieUig-

h^d, sorgeiige Kierlighed! — o! dele Helveds er 

i mi: cprorte Hierte.,— M«gt!ge Guder/ vel-

Aiorende Guder, Folkets Guder, som tiende 

Mennesteues Lidenstaber, o! I have giort laa-

viange Undecvlrrker for ringere Aarsager! stuer 

denne Gienstand, stuer mit Hierte, virrer rel» 

soerdige og fortjener Eders Allere! 

(Med en mere pathetist En.'hvuslasme): 

O Du, heie Vasen,-scin stiuler Dig for 

Sandserne, og lader Tig foles af Hjerterne; 

Du, Alverdens Siel, al Tilv-erelseS Ophav; 

Du. som ved Kierlighed giver Elmenterne Hsr-

wvnie. Materien Liv, Legemerne Fslelse, oz 

alle Versener Form; hellige Ild , himmelske Ve« 

VUS, ved hvem Alt bevares og uafladelig gie»-

fode«, o! hvor er Din Ligevsegt? hvor er Din 

vdstrcekkende Krafi? hvor er Naturens Lov i 

den Fslelse jez fornemmer? hvor er Din liv-

bringende Varme i mine sruates-sse Luskers 

Tomhed? Al Din Ild er sammenpresset i mit 

Hierle, og Dcdens Kulde hviler vver dette 
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Marmor! den Fplde af ?iv, det katsei. er min 

Dsd. Ak! jtg venter intet Undervirrk; »cl bar 

Silvcrrelse, det maa opbore; Ordenen er for

styrrer, Naturen er krcrnkei^ §i? dens Love de

res Herredomme tilbage, opret igien dcnS ves, 

giorende Leb, og udgyd Din guddommelige Ind. 

flydelse i lize> Forbold. Ja, to V-sener falle« 

i Tingenes Zylde; deel denne flnzende Larme, 

s»m forloerer del ene, oden at besleie det andet, 

deel den rmeL<m dcm! D.t er Dig. som ved 

min Haand dannede tisse yndigheder vg disse 

Tr«k, som blot vent« paa Fol«is, eg Li?; giv 

hinde Halvdelen af mit, giv h.-nde del Alt, orn 

det maa saa vcere! det flat v«re mig nok ar leve 

i hende! O, Du som »»rdiges ar smile til de 

DodeligeS Hyldest; bvad ei fsler, b«edrer Diz 

ikke; udbred Din H-rder in?d Dine Vcrrker! 

Skionbedtn« Gudinde, flaan Nakuren for den 

Fornscrmelse, at -t saa fuldkomment Msaster 

fial v«re Billedet af hvzH ri er til! 

(Han salter sig xradviis, rttrende Tiffid cg 
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Ieq fa.ier izien mim Sandser. Hvilken 

u v entil Nkligdid! hvilket usorhaabet Mcd epli-

ver mig p<?a ny! En dodcUg Feber an.iendtemit 

Blod: Tillidens eg HaabelS Balsom giennem« 

Prc>mm<t nu min? Air«; jeg tro« al j'g soler 

mig giei'fsdcs! . . 

Taaled.'S tiener Folelsen af vrrAfbsenxiz-

hcd xs slundum til Trsst. Hv«r ulyksalige de 

Dsdt'.igt endig ere: naar »e have xaakaldttZw 

derne, ere de mer» rcl>z« — 

Mr» denne ulimcli^e Tilliid fluffer KiN, 

fem giore asftndige Dn!?cr — At! den Til-

stand, hvori jez er, paakalder man Alt, oz In

tel hover l«; Haabet, som bedrazer es, er end

nu afsindiger«- end vor Artraa. 

Skamfuld over saamange Forvildelser, l?r 

jeg ikke engang, mere betragt« derezAarsag.?Z^.,r 

jez vi! fcesie Vinene pai denne uheldige Gitn-

sta«d, feler jeg en ny Urolighed; en h>fliz 

Hjertebanken qvceler miz, en lsulig Nsedscl hel-

.der mig tildaz? 
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(Med titter S?o«): 

— Kom! »-slragt, Ulrksaiige! bliv ufsrfcrr, 

e  ;  v o v  a l  s c e  p a a  e n  S k o t t e s  

(Han seer hende eplives, oz vendcr ffg fcrfcerdet 

t'> kummerkuid bort). 

Hvad s-o-' j,z? Hudrr! hvad troede j,§ at ' 

see? Kio^-K >:^re, en Glands i kendes Dine, 

»ndc-gfaa D.»>g,lftr — Der v>r ikke »ok, at 

jeg h^ah.'ds )erp>?ckel; for at gisre mig fuld« 

koin!n«'n el-n' g» k ar z?, da nu leet det! — 

(A;-?lks »vervcrltel): 

Ukpksalige! saa er det da afgiort — Dit 

Raseri har niaet sit hsieste Maal — Dm 

Fornuft f»rlader Diz ligesom Dit Genie. — 

O, Ppginalisn! beklag ikke Savnet delaf! 

denS Tab vi! tedockke Din Skisndsel. — 

(H-stiz Forbitlrcls«)-

Den, frm eljker en Steen, er js mezet 

lykkelig ved ar blive en Trommer? 

(Han vender sig om, ez seer Statuen be« 

rc«ge sig eg srlv gaae net ad Trinnene, hvgrad 

ban for st-g op :il Nie^es.uuin. Ha:, ^xuer 



paa An« med Oint ez H«nder h«ved« mod 

Himlen). 
Uvsdelig« Guder ! Wenu«, Galathea! «, 

Ksgltri uf en afsindig Kierlighcd! 

G a l a t h e a  

(r«rer »ed sig sel» »g siger): 

Miz. 
P y z m a l i o n  

(henixkk): 
Mig i 

G a l a t h e a 

(bersrer sig atter selv): 

Det er miz. 
P y g m a l i  o n .  

Henrivende Bl-ndv-crt, som tr»nger hen 

til mit Lre, o, ferlad aldrig mine Sands« l 

G a l a i h e a  

(gier negle Trin, og rsrer ved »n Marmeri'.ot). 

Det er ikke mere mig. 

P p g m a !  i  o  »  

(fslger alle hcndcs B?v«zels«r, betagen af en 

Sindsbeftighed, af Henrykkelser, scm han har 

Moie med at d-rmxe; han lxtter paa hendeS 
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Ord, eg giver Agt ,aa hende med e» begiar« 

lig Opmarksemhed, scm nexxe tillader ham at 

traze Vejret). 

G a l a t h e a .  

(troeder henimvd ham og betragter bam; han 

reiser sig pludselig, breder Armene ud imod 

Hende., og betragter hende med Henrykkelse. 

Hu--. loegz?! sin ene Haand pas ham; han t«-

D-r, tager Haand.n, fsrer den til sil Hjerte, 

«S bcdakker den d .rxaa med bi«ntendi K5S). 

E a l a i h e a  

(med et Cuk): 

Ah! alter m!z» 

P y g m a t i e  » .  

Ja, tiere og i«»,agende ?ige.' J». »«r. 

dige af mine H-rn>cr, af m!t Hjkn» 

eg af Gu^-rne.: det er !)ig, det er Tiz all,.-.,: 

jeg har gi.e: Dig mii kelr Lcrsen; jcg vil itkt 

mere le»e uden vcd^iz! 



J e a n  J a q u e s  R o u s s e a u  

i  h a n «  s i d s t « . O i » b l i k k t »  

S k u e s p i l  

. i »en Act 

al 

B S u i ll p. 



P e r s o n e r n e :  '  
I .  Z ,  R o u s s e a u .  

Hr. Girardin, Eier af?rmkncnvi<7e. 

Therese Levasseur. Rsuss-aaS ^one; 
Jaqueline, han« g^m.'e Huu<hoidirffe. 
Elienne. Snedker; . 

C H a r l e « ,  h a n «  S ? n ,  S n e d k e r f v e n d .  

Louise, en ung Pige, fsrl»»l med Charles. 
D KV a l. Boghandler. 

H«adlinzen forezaaer i Ermenonnlk. 

F o r e r i n d r i n g :  

For at bringe Rousseau pas Ck»epla>fe», for 
at fremZille ham sa,le>.« som han »ar, .har jeg 
maattet lade ham tale ganske hans eget Sprog, oz 
bruge hans egu- Ord. ?s disse vil man fiade man
ge i dette lill- L:,kke, hsi« Pryd.jse e« Griindv-ld 

Le er?. Iez !>tI5t det nii^dsend'izt, at lade dem af
tn,cke ni,d s-rssilte Slrivter: :^secen »il vist let-
ti!i^ ksllne zu..liend« »cm. B « killz. 



kun»e have ksffel ham Livet. Zeg glemmer al

drig hiin skrcekkelige Nar! — Jeg s»v; paa een« 

zanz v«kkes jeg ved en forfsrdelig Larm: min 

Mands Skrig skrcrkkede mig ep as Tengen; jeg 

stxrter ind i hanS Kammer, xz finder ham som 

forvildet c>g aldeles krafteslss! Han feer frem 

og tilbaze, og stcabde at undvige de Stene, s«m 

kn Flok Sværmere, ophidsede af Viin oz Prcr« 

sternes Had, kastede ind af Vinduerne til ham! 

De Barbarer! de vilde stene ham! 

J a q u e l i n e .  O  G u d !  m i n  s t a k k e l s  

Herre! — Men slig miz: hvad giorde De da? 

T h e r e s e .  D n  v a r  i  B e g y n d e l s e n  e f  V i n 

teren; Zean Zaqucs var som dsende,-og kundt 

neppe holde stz i Veiret; uagtet hans Tilstand, 

hans Bankier, hans Uff?ldighcd, maatte vi for-

lad«^L>'nd»!n.n ^ou'icrs, og lpcde til Len 

Saint-Pierre, sem ligger midt iBrienne ^cen. . 

T«r, omrlngsde >.f Vand paa alle Kanter. s.»a at 

s>Ze adftil^e sta den hcle 0"rige Verden, troede vi 

vmstdkr at undg^ae vsre Fcrsolgere; men 

deres Avind opdagede snart vor Eensemhed, oz 

fvrviisdt os alter! Hadet, foragtet af Alle/ 
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spottet hvor han kom, besluttede Z:»n IaqucS 

at ga«e over til E.-.geland; men han kunte al

drig vcrnne sig til der Land; og da han under 

sit Ophold d.r ersocr, at han nu kunde vende 

tilbage til Zrankrige, uden Fare fer at miste sin 

Fnhed, kom han atter til Paris, horr han, 

for at fortiene Livets Ophold, i lang Tiid 

maatte nodcS til at skrive Noder. Men ak! 

han« Legemssvagheder toge til, og forede ham 

endogsoa at forrette dette usie, aandtsor« 

t«rende Arbeidet Han var nu paa Nippet at 

synke ned i den yderste Trang; men lykkelig« 

viis havde han endnu negle Venner tilbage, ez 

blandt disse var Hr. Eirardin; denne «Ue, 

hsimodige Mand tilbed cs dette behagelige Fri» 

sted; uagtet sin Stolthed kunde Zean Iaque? 

ikke modffaae hans Venner; han tog imod Til

tudet, og vi bosatte o« her i Ermenenville. — 

See, nu »eed Du Alt, min zode Jaqueline; 

dit var cmtrent xaa >en Tiid, min Mand leb 



Dig hint« fra Geneve, for at h:el?! miz »t pleir 

ham paa h^zns gimle Dagr. 

J a q u e l i n e .  O g  j e g ,  u a g t e t  m i m  L o  

Aar, jeg led ham heller ikke vente loenge paa 

wig. — Den gode Herre! — hvad han har 

maattet udstaac! — Ak! hans gamle Demnd« 

Jaqueline vilve med Hikrlcns' Glscde have deelt 

»g lindret hans Bekymringer! — Hvad De er 

lpkkelig, Madame: De kar aldrig forladt ham. 

T h e r e s e .  D n f s r  h a r  h a n s  Z i e n d e r  o g -

saa plaget mig nck. De Trusomme! ba de saae, 

a r  j e g  h a n s e i i l s n - Z U s l t « ,  h a n s  e n « s s - T r o s t ,  

sogde de at stille miz fra kammen aldrig har 

del kunnet lpkkck dem! Jo ulxkk.'lizere minJean 

Iaqucs blev, js fastere fsldt jeg mig knpttet 

til h«m! 

J a q u e l i n e .  K i e r ?  M a d a m e  I  D e  h a r  

vgsaa hsstet Len derfor: Dr er hanS Kone! 

T h e r e s e .  O ,  '  d c t t e  N a v n  e r  m i g  u u i «  

stgeliz k-ert! Jeg har saa inderlig o^et mig 

^t. Sen, en svoren Ficnde af All h»ad der 



»et v«re saa ubarmbiertig at tage'dem fra Mo» 

d-ren? O, Ikan Iaques! her kender j-g DiA 

ikke igien.. 

R o u s s e a u .  F r a  M o d e r e n ,  s i g e r  D u ?  

— ak! hun lever ikke mere. I MergeS xaa 

klin Sp'dskrelsur var j»z henne »t gfsre mit 

daglige Hescq lil denne nydelige Rcde fuld af 

U i g e r ,  f c m  j e g  h , r  f u n d e t  i  N « r h e d e n  a f ? e x »  

pelsen. Jcg havte valgt d>-t allergunstigsie Lie« 

b!ik: Moderen madede dem just. Jeg sicS^ 

fliuU bag en Busk, jeg betragtede eg jeg be» 

undrede — o! hver Naturen er fiisn, selv 

i denS ubetxdeligste Zdrattter! Esterat min vak» 

kre Gi»gemcder havde madet sine Smaa, lod 

hun dem plumre ind under sine Vinger, cg for« 

lod den, derpaa gsnffe, ganjke sagte, i det Haab 

snart at bringe dem ny N»ring; men hvad 

steer? en forbistret som ventelig sad xa.t 

Il'kig. stprtcr pludselig ned paa hende, sen^ 

derflidcr hende midt for mine Oine. — I vil 

!ee mig ud, men — j« — jeg ,ar sandclii» 
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z>»bt over Eiixgemsber. H.'ndes?tfkomk 

Skiebne rorde mig; j»g vilde ikke lade den om, 

komme; eg nu har jeg bragt Jer denne Redt 

smaa Mvderlose, for ar I, min- to kierc Ven. 

inder, fful'e hielxe miz at vpklcrkke dem og <!» 

^atte dem deres Moder. 

J a q u e l i n e .  L a d  m i g  k u n  f a a e  d e m ,  

i«g veed hvad de skal hav?; j-z har klakkec saa-

w ing? op. dengang jeg var lille. (Hun brin-

8«r Lieden ind i Rousseaus Kammer). 

T h e r e s e .  M i n  V e n .  s i d e n  D u  H o l d e r  

siamegct af disse Fugl«, saa »ille vi s«lte dem 

' «t Buur dermde i Kammeret. 

R o u s s e a u .  N e i ,  n e i ,  d e t  b l i v e r  d e r  i n «  

«tt af! 

T h e r e s e .  H v a d  v i l  D u  d a  g i o r e  m e d  
bem? 

R o u s s e a u .  G i v e  d e m  d e r e s  F r i h e d ,  s a a «  

snart de have Kraft nok til at nyde den. — 

H « r  H r .  G i r a r d i n  e n d n u  i k k e  v s e r e t  h e r ?  
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T b e r e s t .  H a n  h s r  l a d e t  s i g e ,  a t  k u n  

ikke kunde komme og spise Frokost m.d Dig. 

R o u s s e a u ,  S - - - '  b e d e r  j e g  l ^ d  

Mig fa>!« noget — 'di i«3 dar en.Appetit —! 

T h - r e  s e  stykkende hans H«ender imellem 

sine): Sa>?mizec dexbed«, min Den! saame-

get deSbcdre! 

(5)nn f.vtter det lille Bord krem: Rou«-

feau soctter sig ved det, og hu« pas hånt 

heire Side. Jaq ue lin« bringer Caffee, eg 

Brod paa en Tallerken). 

R o u s s e a u  ( s t i e n k e r ) .  V a r  s a a  g o d ,  

kiere Kone — der er til Dig/ Veninde Jaque

line. (Han rakker en Kcp >il Jaqueline, som 

f»tler sig paa hans venstre Sid-, men noget 

fra Bordet). Hvor jeg holder meget af, al see 

vs -faaledes samlede! I veed nok , naae jeg er 

allen«, kan jeg hverken spise eLer drikke. Der. 

for, mine zode Veninder, naar I rille for« 

nZie mig, saa maae I hser Dag drikke Caffe» 

med mig. 

T h « r » s , .  J a ,  m i n  V e n ,  h v e r  D a g .  
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J a q u e l i n e .  M e n  p a . i  d e t  V i l k a a r ,  a t  

m.,a ikke komme saa sildig H?.'IN fra DereS 

^p'djerinz; thi jeg, saasn.nl jeg vaagner, 

i>"g strap bave noget Barmt. 

R o u s s e a u .  H v o r f o r  h a r  Z  t r u k k e t  G a r 
tnerne for Vinduet? 

T h e r e s a .  S o l e n  s k i n n e d e  h e r i n d .  

> Rousseau ^ril Jaquciioe): Ticn mig i, 

i ^ trcekkc dc^n fra igien. (Jaqueline g-er 

, vz s-etter dcrpaa igi<n). De stiule det 

^ronne for mig, og jeg finder det saa stient!— 

, ^vnet deraf gyder en Sedme, en fipderiiz 

- -^Nson, i alle mine Eaudser! — derfor, naar 

, sce mig v«r v^'d at do,, saa b«r mig ud i 

t ^k?gzen <>f en Eeg, og da lover jeg Jer for. at 

e ^3 kommer mig igien. 

r J a q u e l i n e .  A h ,  » e t  e r  T i i d s  n o k ,  a t  

. ^»ke p.ia tet; saavidt er De, Gud ffee ^ov, 

. '«dnu ikke kammen. 

»  R o u s s e a u .  M a a j k e e  s n a r e r e  e n d  D u  
troer. 

T h e r e s e .  Min Ven.' — hvilken Ta«, 
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R o u s s e a u .  A k !  j e ,  er meget svaz. 

J a q u e l i n e .  D e r  m a a  H e r r e n  i k t e .  t « w  

?e paa; del m.aa'Herrcn ikke t-rnke xaa! 

R o u s s e a u .  D e t  e r  l k t  s a g t  a f  D i g ,  

Vminde Jaqueline; Du er endnu rafl cg start, 

men ,eZ — Del er sandt, mine kicre 

Veninder, h-r I virret henne at see til den 

stakkel« Michelle, den ulykkelige Enke, som »k 

kommen 4 Barselseng med sit syvende Barn? 

T b e r e s e .  N n ,  e n d n u  i k k e ;  v i  g a a e  s a « »  

snart vi bave drukket Hassee. 
R o u s s e a u .  T a k J e g  b e d e r  J e r ?  

bring hende All hvad hun teb-ver. En Mo

der til syv fattige, fadkllss« Born er saa intc, 

ressant, saa «rv»rdiz! jeg kunde allerede bave 

talt'om hende? ssrgelige Forfatning til Hr. 

Girardin: men saa havde han derovet mig de" 

Gl-ede, selv at hielpe denne ulykkelige K»ne,», 

jeg »il tilstaae det sor Jer: jeg kan ikke »ver« 

tale mig til at asstaat en Anden Leilizhedm <il 

«t gisre Gedt. 
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J a q u e l i n e .  M i g  s ? m s .  ? e z  h s r e r  n c »  

L»n; — jeg vil see, hvem det er. 

T r e b i e  S c e n e .  

D e  F o r r i g e .  C h a r l e s .  

C h a r l e s  

(med Snedkervocrkioi oz nogle smaa Vraeder). 

G o d  M o r g e n ,  g o d e  H > r r e !  

R o u s s e a u .  2 l h <  e r  d e t  D i z ?  G o d  

korzen, CHacles! 

C h a r l e s .  H e r  b r i n g e r  j e g  D e m  H p l -

bkrne til Deres Bog-Revl. 

R o u s s e a u .  J a  s z a .  D e t  e r  g o d t .  

Charles (i en modfalden Tone): Det 

var ncrrvcd, jeg itke kun-de hav« holdt O-d, Hr. 

^»usseau. 

R o u s s e a u .  H v o r l e d e s  d e t ,  m i n  T e u ?  

CharleS (sagte): Ah! 

R o u s s e a u  ( t i l  T h e r e s e ) :  J e g  g a a e r  i n d  

wed ham i mit Kammer; der vil ng have 

Tingene ordnede «fl«r mit eget Hov-ed; gaae 

G ' 
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Du imidlertiid, min gode Veninte, og bring 

den stakkels Michelle hvad hun trcenger til. — 

Aom med mig, Charles. (De gaae )nd i Kam

meret ; Therese og Jaqueline folge ham 

med Omene). 

F j e r d e  S c e n e .  

T h e r e s e  o g  J a q u e l i n e .  

T h e r e s e .  

Lad o« benytte oS af det Oi-blik, ta Sned. 

teren er hc« ham; jeg holder ikke af, at lad« 

ham v«re allen,. 

J a q u e l i n e  ( t a g e r  e n  H . i n k e k u r v ) .  H e r  

har jeg kommet det allsammen i. 

T h e r e s e  ( a a b n e r  C a b i u e l S d o r e n  p a a  K l ,  m ,  

eg tilter ind). Han fladdr.r mcd CbarleS, og 

lader til at vare sysselsat. Lad o« skynde oS, 

gode Jaqueline, al vi snart kan komme tilbag« 

igien. (D» gaac ud af Baggrunden. Man hs» 

rer adskillige Hammerslag inde i Rousseaus 
binet). 
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F e m t  «  S  c  e  n  » .  

Rousseau (allene). 

Denne Hamren volder mig Hovedpine. Jeg 

2>l lade det unge Menneske fuldende sit Acbeide. 

3»g er i Dag saa ssag! — Jeg vil l«se: 

waaflee kan det adsprede mig. (Han soelter siz 

^>id Skriverberdet, eg prover paa at loese i den 

Dog, som ligger paa Pulten). Himmel! mit 

^?n er endnu svagere end ellert; jeg kan n«» 

st'n flet ikke mere see. — O Du, hvis Aand 

opvarmer og trsster min Siel: Plutark! hvis 

jeg ikke mere kan loese Dine ud«delige Skrivter, 

saa er det snart forbi med mig. — Jeg f5« 

lkr, at jeg er nar ved min Banes Ende — 

^aar jeg paa ny ziennemlsber mit Liv< Begi» 

"enheder, o, hvad er det da ikke »t sorgeligt 

«g ssnderstidendt Maleri! — hvormange Ulxtter 

har jtg ikke giennemgaaet! hvormange Qvaler 

har jeg ikke udstaaet! — Foragt, Forråde, 

ti, L«ndSsorviisning, Ned »g Tranz: Alt 
G » 
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bsr dxnget ftg »p eve? m!a'- — O, min 

Gud, da Du bestemde delle Hierte til at tli' 

ve saa grusomt fonderfliidt, hvorfor ffabde D« 

det da saa omtfolende? — (Han reiser siz med 

Kraft og Voerdighed). Men jeg haaber, ^ 

den Dag »il komme, da man skal velsign« 

min Zdrat og mit Minde Z — Ja, min 

Aand svinger sig ud i Fremtiden: jeg seer 

Masken reven af mine Forfslgere, jez seer deiv 

ikke mere torde besmitte mit Navn; jeg scei 

Nationer, bragte af Vildfarelsen, rodme ove« 

de Slag, hvormed te knuusde mig! — Z Lar-

belethed Z, som ?eq fan u^?ade!ig bar elstet/ 

Franffmsnd! I ville engang i Tiden ski^nt« 

min Aske Taarer, og da ville I sige: „Jean 

JaqueS elskede es; oz vi have kunnet bade ham' 

Han vilde oplrse o«, vz vi have kunnet van?r< 

hant Skrivter^ kan vilde giore frie, eg 

have kunnet angrib, han< Frihed!" — Slot« 

Eud? lad mig, ind<n jeg d?er, here disse Ncg, 

disse Beklagelser, der ere sa» vsdvendize for mii 

chiertti »z, hvi« jez ikk< m«» er til, s! da l»5 
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b'm i d,t mindste lyde ned i min Grav' (Has 
Wl.r sig). 

S i'« t t « S «« n ». 

R o u s s e a u .  C h a r l e t .  

C h a r l e s .  

er f.?rdig, Hr. Rcussesu. Vil De nu 

dehage ai se«, om det «r ef!»r Deres Onffe? 

R o u s s e a u .  D e t  b e h s v e «  i k k e ,  m i n  V e n  »  

Med Arbeidere som D-g er man alliid sikker paa 

voere tilfreds. L^en hvad fatteS Diz, 

Charles? Du seer saa bedrevet oz mismodiz 
Ud. 

C h a r l e S .  D e t  har jeg nok?arfag til. 

Herre! — I Morgen bliver min Fader kanflet 

kastet i Fsngsel 

R o u s s e a u .  H i m m e l !  d e n  r e t s k a f n e  

Mand? og hvorfor vil man da straffe ham k 

Charles. Fordi han har hiulpet en af 

Venner i Noden. — I Fior var vor salig 

Nato Michel i stor Trang s»r hundred« Rigsd«--
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ler; min Fader havde dem ikte selv, men 

paffede ham dem til kaans hvS Hr. Girardint 

Forpagter Dumont. Denne haarde oz gierrige 

Mand laande Michel denne Summa til svart 

Renter oz mod min Faders Caution. Nu veed 

De, at den stakkels ulykkelige Michel er ded for 

et halvt Aar siden oz har efterladt sig en Kone 

med sex Born. Lbligatuneu er forsalden; vi 

kan ikke detal«, og den ubarmhjertige Dumont 

forfslger os med saamegen Strenghed, at i Mor

gen flal min Fader i Fangsel, cg jeg jages baa» 

de fra HuuS og Hjem, som Dumont bemoegli« 

ger sig i Dag; — men alt dette, gode Herre, er 

»ndda kun Halvdelen af mine Bekymringer: — 

Dersom De vidsde — Jeg var paa Nipper at 

»gte en riiz Muurmesters eneste Datler, soin 

toer tcrt herved. Bi har elsket hinanden fr« 

Barnsbeen, og nu flulde vi just knytte ten 

P-igt, vi begge to saa lan^e-og saa inderlig har 

onsket; men i Dag har mm Aioer,-stes Fader 

laget sit Ord nlbage, f?rd> han er banze for, at 

tzenne Saz stal b.jk crmm« min Zam>u«! 



R o u s s e a u .  A l t s a a  m i s t e r  D i n  F a d c r  f i a  

ZEre, fin Frihed — Du, ung« Mand, Dit 

Levebrod, Din Kiareste? og det for 100 Rigt« 

d.il«r! — O, bvorfor har jez dem ikk« i min 

Eie! de skulde strax virre Dine. ^ 

E h a r l e S .  G u d  v e l s i g n e  D e m  f o r  D e r e S  

zvde Villie! — Jeg veed De er ikte riig, uag

tet alt det Godt De gior her i vor Lantsby;men 

man behover just ilte «ltiid Guld, for al 

tiene fin Ncrste, og det beroer kun paa Dem, 

Hr. Rousseau, at redde miz ud af min Zortviv. 

lelse. 

R o u s s e a u  ( r e i s e r  s i g  h u r t i g ) :  P a a  h v a d  

Maade k Forklar Dig'. 

C h a r l e s .  H r .  G i r a r d i n  b a a t z e  e l f l e r  o z  

»rer Dem; han bcsoaer Dem hver Dag; hav 

den Godhed at afm.ile ham vor ssrgelige Forfat

ning, at fortcelle ham, hvor h,ard han« For

pagter er, oz da nvaffee — 

R o u s s e a u  ( m e d  F ø l e l s e n s  I l d ) :  J a »  

Du har Rer! — ja, jig skal tal, med ham i 

Daz — endnu i denne Morgenstund, thi 
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han kommer der — o, jeg iover, zeg flat 

vliFe ^7^s«ll,lsei f«r!ad Dig p.ia mig! 

C h a r l e s .  O ,  h r .  Rcussean! De stien-

ker min Fad.r, min Leuift Livet! — cg jeg 

vil slp!d» Tem —! 

R o u s s e a u .  I n t ^ t ,  m i n  V e n ,  i n t e t !  

dm storste Frpd er i dens H-.'rte, som ?>ib.r 

65!«den. — Taae, unge Mand, gaa» at bero

lige Din Fader, at troste Din Louise; og voer 

vis paa, at intet skat kunne forhmdre Tit Giv, 

tttmaal. 

C h a r l e s .  O ,  d e r f o r  kan jeg ikke afma

le Dem Alt hvad De indskyder mig. Alt 

dcr fer-giaer i mit Hierte! men der. gode Herre, 

so.l her, hvor det banker! (han knuger R-uK, 

seauS Hoender op til sin Barm). See Taaier« 

ye i mine O.'Nt ^ dette vil bedre beskrive Dein 

min Fslelser, end L!t hvad jeL kunde sige! 

(han z-iaer). 
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S y v e n d e  S c e n e .  

R o u s s e  a u  ( a l l e n e ) .  

Den elsrvardige, ung- Mand! hvilken 

Oprigtighed! hvilken levende Foleise! ^ Hans 

Alder. ha«j varme Hicrte og iscer hanS Stand 

^ alt telte minder mig om Emil — o, fryde

fulde Erindring! — ja, jeg vil vccre han« Vel

gører, om jeg endogsaa selv — 

A a t t e n d e  S c e n e .  

R o u s s e a u .  T h e r e s e .  J a q u e l i n e .  

D u v a l .  

J a q u e l i n e  

<i Doren til Duval): 

Behag at troede herind, min Herre. 

Therese (til Rousseau): Her er es 

Mand, som vil tale med Dig. 

D u  v a l .  D - r e «  T i e n e r ,  H r .  R o u s s e a u !  

-- De kirubil mig nok itki igilk Z 
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R o u s s e a u  ( r e j s e r  s s g  o g  b e t r a g t e r  h a m  

noie). Ah! — det er Dem, Hr. Duval! Hsad 

der gloedcr mig at see Dem! — Hvordan le

v e r  H r .  R e y ?  

D u v a l .  y p p e r l i g t ,  m i n  H e r r e .  H a n  

har sendt mig i Forretninger her til Egnen, 

og paalagt mig mcd det samme at besoge Dem 

og levere Dun d-ne Brev. 

R o u s s e a u  ( t a g e r  B r e v e t ) :  Z e g  b e d e r  

Dem: sid ned! 

D u v a l  ( b u k k e r ) .  N e i ,  j e g  t a k k e r :  j e g  

kan kun opkelde mig et Oieblik. 

Rotisseau (forsoger at lirs« Brevet, men 

fixer det derpaa til Therese). Der, min gods 

Weninde: tien Du mig i at lcrs« det; jeg har 

paa nogen Tiid ligesom en Taaze for Lenene. 

T h e r e s e  ( t a g e r  B r e v e t ,  b e t r a g t e n d e  R o u s «  

seau med »^gftclig Urs. og lccsor derpaa. Du« 

val tazer im^leuiid en Pung op, eg teeliec 

Penge paa Skriserbiirdet): 

„Min Herre! UdbetilingS'erminen for be 

«,zc>o Lirr.'S, som jejj har varer saa Ipikeiiz, 
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„at bev«ge Dem til at msdtaZe, er ftrftlden 

,.i Gaar; jeg sender Dem altsaa denne Sum-

,,ma med min Fuldmlrgtig, som i Dag reisec 

..til Ermenonville. Solii Rygtet gaoer r Pa-

„ris, stal De vcrrc i den yderste Trang. De 

..tiender min Formue; den staaer til DereS 

„Raadizhed. Min Velgisrer! De har de 

-,heUigsl.e Rettigheder til din; De veed, at dit 

„er Deres Vark,r, som have hjulpet mig, at 

-.erhverv« den." 
„ R e y ,  B o g h a n d l e r . "  

D u v  a l .  H e r  e r e  P e n g e n e ,  r i g t i g t  t a l t e .  

R o u s s e a u  ( r o r t ) :  J e g  b e f i n d e r  m i g  

altfor svag til i dette Oieblik at kunne svar: 

Hr. Rey; fiig ham, at hans Tilbud har rort 

mig til Taarer; men, at jeg ikke mangler 

nezet i dette Fusted, cg at jeg er saa lykkelig 

her, som det er mig mulig? al v«re. Omfavn 

ten retskafne Rey ret hiect.liq paa mine Veg« 

ne. — Le» vel, Hr. Duval! jeg onster Dem 

til Lykke med at bove saa brav en Mand at 

arbejde uijder. (Duval gaaer). 
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N i e n d e  S c e n e .  

N o u s s e a u .  T h e r e s e .  J a q u e l i n e .  

R o u s s e a u  

(haeldende Pcnzene i Pungen, medens Fruen« 

timmerne folge Du val ti! Doren): 

Jeg havte ikke ventet at faae disse Penge i 

Dag. — Himmel! der falder mig neget ind! 

— det er jo ner?p den Summa Charles beho-

ver! — o, dersom jeg kunde — (han skåner 

op). Lad mig f5rj! fee, om det er mig mu

ligt, at anvende dem til det Brug. — Siger 

M i g ,  m i n e  k i . - r . -  L . n i n d e r :  f f x l d e  v >  n v z e t  b e c t ?  

J a q u e l i n e .  Ncl, Herre; det Lidet jeg 

kiober, betaler jez altiid contant. 

T h e r e s e .  H v o r l e d e s  f l u i d t  v i  g i o r e  

Eicld? Folsene her i Landsbpen kippes jo cm, 

at tilbyde cs Alt. bvad vi beh»ve til Livet« 

Lpliold. Jeq l?- c ograa endnu n«sten all- de 

Pevge Du ber giver mig. 

R o u s s e a u  ( s a ^ l e ) :  Eaa kan z'ez 



(Skuepladsen forestiller et simpelt mcuke, 

ret Vcrrelse; paa hoire Side en Der, som gazer 

ind til Rousseaus Sovekammer. Ved Dsren et 

Skriverbord med en lille Pult, hvorpaa ligger 

en Qvartant. Paa venstre Haand et Fag Tin« 

duer med foretrukne Gardiner.' Indgangen er i 

Baggrunden; paa den ene Side afDerin et lil

le d«kiet Frokostbord; paa den anden Side et 

Claveer, hvorpaa Partituret af Lands b?--

spaamanden ligger opflaaet.) 

F o r s t i  S c e n e «  ^  

T h e r e s e  o g  J a q u e l i n e  ( s i d d e  o g  a r b e i t e ;  

den Forste syer og den Anden strikker). 

T h e r e s e .  

Det kom miz for, s«m jeg hsrde Kkokk«« 

siaae ni». 
Z s 



J a q u e l i n e  J a .  M a t e m e .  

T h e r e s e .  M i n  M a n d  b l i v e r  l s e v z e r  b o r »  

tt i Daz end han pleier. 

I a q k e l i n e ^  M s r z c n s t u n d e n  i r  s a a  s m u k !  

— Og desuden veed De jo nck, al naar Hr. 

Rousseau er ude-at spadsere, oz saa falder hen i 

fine Drommerier — 

T h e r e s e ,  J a ,  d e t  e r  s a » d t  n o k ; — m e n  

det bezpnder dog allerede l live meget heedt — 

Han flulde dog vel ikke vecrt kommen noget 

til?! — . 

J a q u e l i n e .  H v o r  f a l d e r  M a d a m e n  n u  

paa det? Det har ingen F«r,» 

T h e r e s a  A k ,  t i e r «  J a q u e l i n e !  y a a n o «  

gen Tiid marker jeg, desvscrre! at han« Organer 

srcrkkes aldeles. — Han fa«r aldrig Ssvn, oz 

jez frxzter, at han maa snart bukke under for 

sin? mange Legems-Svagheder! 

J a q u e l i n e .  L i s t  i k k e ,  k i e r «  M a d a m e ;  

hanS godt Appetit holder ham i Veiret, kan D» 

tree. Desuden har De jo selv sagt mig, at i 

samfslde tyve Aar har Hr. Rousse«u omtrent 

»»ret i samme Tilstand; jeg, som har kimdt. 



ham liz« fra han kom til Verden, jeg v.-ed ent-

Uu aldrig, al jez har seel ham saadan hvad 

wan kalder: ret fuldkommen frisk. Nei, var 

De kun rolig, og trve De mig'- Himlen vil 

Understolte vor Omhu, cz und:^ oS dcn Lykke, 

<tl vi maae beholde ham endnu i mange Aar. 

T h e r e s e .  Dct er sandt: den Rolighed 

han nu nyder her i delte Fristed, synes allerett 

Ol bringe ham til al glemme hans Sorger. 

J a q u e l i n e .  S a a  h a n  h a r  d a  g å s e t  

Meget igiennem i sit Liv ? 

T h e r e s e .  A l d r i g  b l e v  n e g e t  M e n n e s k e  i  

Verden grusommere cz mere urelfardigen for

fulgt. 

J a q u e l i n e .  A a ,  f - r l c e l  m i g  n o g e t  o m  

d't! Jeg har i saa lang Tiid virret- adskilt fr« 

Win gode Herre, at jeg ve^d flet intet af Alt 

hvad der er hoendet ham siven han forled Ge

neve^ 

T h e r e s e .  H a » «  U l y k k e r s  B e g y n d e l s e  r e g «  

» > ' » jeg fra det Ditblik- af, da hans Emil kom 

ud i Paris. 



J a q u e l i n e .  E m i l ?  —  e r  t - !  i k k e  b . ' ! >  

Bog, som han scmmelider loesec ssr os om Astt' 

nen, oz som jeg aldrig k.ln hsre uden at grade! 

T h e r e s e .  Z o ,  k e r e  J . i q u e l i n e .  D i t t t  

Skrivt paadrcg ham de LcrrdeS Misundelse cZ 

Pr-esterne« Had; ?Se, endogsaa hans fsr« 

dumS Venner, Ueve hans ForssZgcre. Ma^i 

beskyldte ham for- at »cekke Sxliidz man t>' 

handlede ham-som en ugudclig, lumff, afsindiz 

Mand; kort sagt, man vilde lade ham kasi< 

i Fængsel, og han nettes lil al forlade Frank 

rige. Han vilde bos-et.-, sig i Geneve, men d^ 

klev b«n easaa snart jaget bort fra. Da hal 

var forviist fra sit Fed,land og fra det Cr-d, 

han el?ede hsiest, begav han sig til Schwtitz' 

som han ligeledeZ snart maatte forlade, n>> 

log han sin Tilflugt lil Landsbyen Moui»r<-

Dcr gierde han Bekiendlskab med Lord Man 

shal, hvis Minde endnu saa oste rsrer hai?i 

Hi-rle. Ei?tt, »ret > dcn«e Lavdtbp, ferd> 

Hans daglig« Itr»k var «l skabe Lpkk.'lige, fatt«> 

de han det Forsat, at tilbringe sine »»rige Dag» 

da hsnS Zikndtt yak»» n ^rsr, som «»» 



tndnu forsge Antallet af ti  Lykkelige jeg har 

g i o r t ! —  ( h o i t ) J a q u e l i n e !  

J a q u e l i n e .  Herre. 

R o u s s e a u .  G a a e  h u r t i g  i n d  t i l  E t i e n -

»e, Snedkeren her r«t ved, og siig kil hanS 

Ssn Ch^rieS /  al jeg har noget at tale med ham 

» m ,  o g  a t  h a n  m a a  k o m m e  s i r a x ;  —  h o r e r  D u ?  

s t r a x »  

J a q u e l i n e .  J e g  l e b e r .  H e r r e !  j e g  l s -

ber! ^Her trseder H r. Girardin ind; cg 

Jaqueline gaaer). 

T i e n d e  S c e n e .  

R o u s s e a u .  H r .  G i r a r d i n .  T h e r e s e .  

G i r a r d i n .  

Morgen, min kicre Jean Jaqueii — 

Tiener, Madame? — Na», min Den! 

h»c:dan staaec de! med H^breden i Dag? (Ha'n 

lrxkker Notiss.aus Haand). 

Ro i- ssea u> Ikke med dtt Btdjre, Hr. 

Girardin, ikke med del Bedste. 
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G  i r a r d i  > 7 .  Z e z  s i n d e r  D e m  e g s a a  v i r 

kelig n?gel forandret; — men De maa bero

lige Deres Sind; det er inkt. — Zeg kun» 

de ikke komme cg spise Frokost med Dcm; Set 

ferirod mig ret; men jeg havde Regnskaber at 

imodlage, Vårkerne ar eflersee; — men det 

er sandt, Jean Zoques- veed De »el, at jeg 

bliver vred pa; Dem? det er et heelt S>cu» 

lum siden De har bcsogt mig! 

R o u s s e a u .  J e g  f o l e r  d e t  S m i g r e n t e  i  

DercS LZ.breidelse; m?n xaa ncgen Tiid svcrk» 

kcS'mine Been; det koster mig Moie «t gaae; 

— og desuden, min Len, s7-m jeg har sagt 

Dcm hundrede Gange: mm frdgtsomme oz 

uafh^iigige Earac-eer er ikke ?..dt for de store 

C.Istider, hvor aliing er Tvang og Ceremo« 

niel. 

G  i r «  r d i n .  H v a d  k a n  v e l  s e n e r «  i l l e e  

misbagc Dem 5es viu? Hele mirr familie el» 

fltr og arrr Dem scm en Zader; enhver kap

pes cm, at forekomme Der s Onster og vise 

D.m sin Henziveihcd. — Liere' Jean ZaqueS, 

jeg bed« Dem d^sde ssr DereS Venner« rz 
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Dere« »gen Skyld: forjag dog dette Menneske

had. som saa at sige udtsrrer Deres stisnnr 

Siel'. v«r ikke mece saa tiiboeelig til Eensvm» 

hed, saa solkefly l 

R o u s s e a u .  K a n  m a n  u n d r e s  e v e r ,  « t  

leg holder af Eensomh-d? Pea Menn-skeneS 

Anssglec seer jeg kun Fjendskab, vz Naturen 

smiler altiid ad mig. 

T h e r e s e  ( g a a e r  ud af Sidedoren). 

G irardin. Jeg tilstaaer, at aldrig hav

de nogen Dodelig stsrre Aarsag lil at dtklage sig 

over sine Medmennesker end De, og at de virke

lig selv have givet Dem Rer til a: hade dem. 

R o u s s e a u .  I e z  h a d e r  d e m  i k k e ,  i k i  jkg 

kan ikke hade; men jeg kan ikke -lade o«re at 

sole den Aorogt de sortien«, eller ast>ols« mij 

fra at p-tre den.' 

G i r a r d i n .  M e g e t  v e l !  m e n  m e d  et 

saadant System g!?er man vste »ue Isender 

Daab.n i Hinderne imod sig: De har scls tza»t 

den ssrg.'iigt Erfaring, 

R o u s s e a u .  ? » z  v e e d ,  a t  m i n e  F c r f o l «  

hs» ikk« ep, at d»jjv..st« ^.iz, ar smcdt« 
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Nankr imod mig; men hvad bryder jez msg der

om? Jeg leer ad alle deres Anslag; eg feg 

nvder min egen Selvbevidsthed, »il Trods for 

dem. — De Umennesker! — de kunne ikki 

bersve mig alle Live:s Soder; og takket vcere 

De, min csdle Velgisrer! j«z nxder endnu 

Venskabs Se-Heder, Venskab, det hellize 

Ba-nd, som jeg stedse tilbad, og som sa»> 

uiange Gange gjorde min Ulykke,! 

G i r a r d i n .  Z a ,  j e g  e r  D e r e s  L Z e n k  

j.-g gior mig en ZSre af at verre det. ZCrva?' 

di>;e, ulykkelige Mand! hvo kunde kicnde Dem, 

oz n vgke Dem en Plads i sit Hiene? O, den 

fiisnniste Lag i mit Liv var den, da De om» 

sider z'» efter for mis« indstirndize Bsnner. oz 

modtog en Tilflugt pa- dette Sted! kvor det 

er blevet mig ki.rt fra den T»d Le beboer d,t! ' 

Jeg k>n ikke gisre et Skridt her, uden at rsere 

tilfr.ds m.d mig selv, uden ar finde DereS 

Sps r, ?ereS Billede, og uden at fla« tit 

mizj s','v: jez har ydet den Trsenzende m n 

Ek„lv! jeg har hjulpet den rnstasne Mand; 

jeg hqr Viiddraget drttt AarhuntredeS l«rsle Phi« 
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losopb ^ra hans Fiender^ Raseri; med eet^rd: 

har frelst ldrnie »g Dpter! — O, Jean 

2oqu°s > h.>,r «r den Fryd ,  scm kan l i^n« 

denn«? »z hv>»d stirre Held kunne Zlnseelse cg 

npiiei 'si.ide ^orst.iffe det menneskclige 

Hierle?! <^De omfavn« hinanden). 

R s u  s s e  a  u .  H ? s c  Heiazteise af Menne« 

Ar, som selv ere H?iaglelse kTrLige, frem, 

bringer en f tpderuz Fslelse i Ziclen! — God» 

^otizk, fiiniftiende Mand. min »dl« Under« 

^'t ter, De allene opvarmer delte Hierte, scm 

Ulykke oz Alderen have iisnet! De allen« briu« 

L'r mig til at glrivme mine Sergec! — Hvor« 

lcdes fl.u jeg nogei>sinde kunne vise Dem al min 

Ccki-nd- l iqhed? 

G i r a r d i n .  Hvnrkedes?— :  V e d s t e d s «  

a t  >znsee mig for  Deres Ven; ved osle at aab» 

Ue M 'g DereS Hierre; vetf ofte al  lade mig ind« 

z»r al den T>ost det behover! — Men, 

mig, kier« Jean Jaques: jeg notze« r i l  

f«r!.ide Dem; jeg skal hen og se« til «i» 

Enke, ssm man har iatt t i l  miz »m, 

H 



»g som bocr kun et P«r Trin herfra; jez 

kommer strax tilbade z jeg spiser til Middag hc» 

Dem, og sas stal vi have vort Parlie Schack; 

det vil adspred« Dem. (CharleS tråder ind, 

b l i v e r  i  B a g g r u n d e n ,  o g  s e e r  e s t e r  G i r a r »  

din, som Rousseau sslzer til Dorev). 

E l l e v t e  S c e n e .  

R o u s s e a u .  C  h a r  l e « .  

R s u s s « «  u  

(»endende tilbage): 

Ah, det er Dig, Charles? 

C h a r l e s .  Z , .  H r .  R o u s s e a u ;  j e g  k o m «  

mer som De har befalet. — Nu har De talt 

med Hr. Girardm, og De har vist sagt ham — 

Skulde min Sorg, flulte vor Forfatning ror« 

ham? O, kiere god« Herre! skpnd Dem oz 

giv mig «nlen Liv eller Dsd! 

Rousseau (rcrkkcr ham fyrig Pengepun« 

gen): Der kar Du Dine zvo Livres. 

C h a r l e s . ^  H v e r i e d e « ,  H r .  R o u s s e a u !  —  
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R o u s s e a u .  D e r  h a r  D u  D i n e  z o o  L i v «  

sizer jeg Dig! tag dem, og gaa», 

gaae og betal Din Faders Gield. 

C h a r l e S (tager Pungen). Gud! (Han 

kaster sig for Rousseaus Fodder). 

R o u s s e a u .  R e i s  D i g ,  u n g e  M e n n e f f e ;  

^aae op, siger jeg. — Denne Stilling «r 

smygende ba.ide for Dig cg for mig. 

C h a r l e s  ( s t a a e r  o p ) .  O ,  d e r s o m  j e z  

torde — ! (Han gior en fprig Gebcrrde til at 

v'lle omfavne Rousseau^ men standser pludse« 

l'g igien; Rousseau udbreder strax sine Arme 

»vod ham, og han styrter sig i dem). O/ 

Hr. Rousseau! hvermeget flplder. jeg Dem 

'kke! Jeg vidsde nck, at Hr. Girardin kundt 

^ie afsige Deres Banner. — Hvilken «r-

vlrrdiz Mand! Meli siig mig, kiere her« 

paa hvor lang,Tiid lianer han os denne 

Eumma? 

R « usseau (forundret og forlegen): For 

^kdse, min Ven: han skienker Zer den. 

C h a r l e s .  H v o r l e d e s !  j k i e n k e r  o s  d e n ?  

H -» 
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— NN, paa ben Maade tager min Fader a!-

dsig derimod. 

R o u s s e a u  ( s o m  f s r ) :  Nu v«I k — Di» 

Fader kan da betale ham den tilbag«, naar 

han engang faser ZCsve derul. 

C h a r l e s .  P a a  d e t  T u k a a r  v i l  j e g  b r i n «  

ge ham den. — Tiden iler. — L, ald.ig 

kom nogen Belgierning paa et nsdtsi stiger« 

Sted — Kier« Herre, dersom Do vidsde— Da 

jeg gik hjemme fra, saa« jez allerede langt borte 

nogle Reltbetienter komme;» de saa« saa visi 

xaa vort HuuS; cg maaj?ee — ? 

Rousseau (ivrig): Saa ilt da, ung« 

Menneske! iil og befri« Din Fader! 

Charie < (lidenffabeliz, i det han kysser 

RouSseauS Hcender): Za, jeg lsber — ja, 

kiere Herre! — O, hvor man har fuldkom

men Rit, naar man siger, at De er det god« 

modigste og bedste itandt all« Aesnestir! (han 

iler «d)» > 
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T o l v t e  S c e n e . .  

R o u s s e a u  ( a l l e n  7 ) .  

Han ttg ful as Giveren; saamsget deS-

^>edre! — Havde han vidst, at disse Penge 

kom fra mig — han veed, at jeg er fattig 

— jeg kiender h.im: faa havde han ikie taget 

imod dem. — Hvad tet cr en sed Lykke, at 

kunne viere sine Medmennesker til Gavn! men 

ak, hvorfor stal jeg kun saa sielden nyde den? I 

— Den Vildfarelse, hvori jeg har ladet denne 

Unge Mand blise^ voldir m>5 en uudsigelig 

Glade! — Skabe Lykkelige »nder sin Velgis, 

rer« Navn: det er paa eenganz at opfyldt 

Menneskelighedens og Taknemmeligheden« 7liz-

ker; det cr at forskaffe sig tv Nydelser for een! 

Men hvad jeg pludselig foler en ragende 

Smerte! — en dst-lig Kulde iisner alle mine 

Sandser I (Han stoccer sig op ril Slri-

^erbordet, 05 synker om i Lånestolen, som 

^aaer ^ed det). Hr. Girardin kommer snart 

6lbag«; jeg vil forsyne mig med Htt, som 
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mil Hierte alt i lang Tud har liltcrnkt h«m. 

(Han soger i Pulren. tager adskillige Manu« 

scripter frem, som han med megen Msie gien« 

nemseer, i det han holder dem toet ep for O>» 

nene; ved et af disse dvoeler han, giennembla« 

der det med en fornsiet og rsrt Mine, og pul« 

ter det derpaa ind under sin Vest, som maa 

»crre halvt cpknappet). Zeg hsrer nogen; lad 

mis fkiule min Tilstand, «g strabe ikke at sor-

flcatke nogen. 

T r e t t e n d e  S c e n e .  

R o u s s e a u .  J a q u e l i n e  

J a q u e l i n e  

(stakaandel): 

Han kommer. Herre, han kommer! 

Rousseau. Hvem? 

J a q u e l i n e .  C h a r l e s ,  s o m  D e  b e f a «  

lede wig at hen«. 

R o u s s e a u  < m e d  « t  g o d l i d e n d e  E m i i l ) :  
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^ har takt med ham. Veninde Jaqueline; 

u« ^6" gik nu npliz herfra. 

J a q u e l i n e .  A h ,  s a a  v a r  d e t  n o k  h a m  

^ Ikg msdle? han lsb saa st«rkt, at jeg ikke en» 

^ Zanz kunde tiende ham. 

>a 

^  F j o r t e n d e  S c e n e .  
r-

R o u s s e a u .  J a q u e l i n e .  H r .  

G i r a r d i n. 

G i r a r d i n. 

Som De seer, blev jeg ikke loen^e borte. 

R o u s s e a u  ( r e i s e r  s i g  m e d  M o i e ) :  J e g  

takk.r Dem. 

G  i r a r d i n .  J e a n  J a q u e S ,  D «  h a r  b e »  

L^aet et Ran imod mig. 

R o u s s e a u .  E t  R a n «  ^  

T i r a r d i n .  S o m  E i e r  a f  d e t t e  G o d S  « r  

min Pligt at hielft d« Ulpktelige her sinde«; 
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af alle mine Rettigheder er bet ten, jeg »!?<' 

hoiesi, cz — 

R o u s s e a u .  A h ,  j e g  f r r s t a z e r  D e w  

De kommer fra Enken Michelle? 

G i  r a r  d i n .  N ? l o x ;  m a n  h a v d e  

til m!z om H.n5i« ulvkkelig? Forfatning; jei 

vilde bringe beude Hielp — 

J a q u e l i n e .  ' O g  f a s  f a n d t  D r  A r b e i ^  

giort? — Ja, mnGud! det kommer al^ 

al min gode Herre kan ikke taal« al s« nog^ 

lide. Den arme stakk.lZ Ken«! — fra de> 

Dag hun kc>m i Barselseng, har hun inge? 

t i n g  m ? n g l k t ;  o g  h e n d e s  B s r n  i k k e  h e l l e r d  

er« saa ki?7ne, saa elstvardige! — ikke sanv^i 

min Herre? Jeg »r Gudmoder til dcl sidsl< 

og nird GudK Hielp tsnker jeg no! — 

R o u s s e a u .  D e l  e r  g o d t .  V e n i n d e  

qukl'me, d«t er godt. — Lid cS v«ere all-" 

— det teder jeg Dig om. 

J a q u e l i n e .  H s a d  t e f a l e r  H e r r e n ?  

Rousseau. Lad os veere allenr, si/ 

jeg, s«a giSr Du mig «a Tiesestt. 
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^ Jaqueline (sagt.'): Naar be Te komme 

sammen, man man aldrig blive hos dem. (Hu« 

ew Z^akr ud af Sidedoten). 

i'i 

ah' 

F e m t e n d e  S c e n e .  

R ousseau. G i rar din. 

G ir ar din. 

Naa? stal vi nu have vort Parti« 
Cchak? 

R o u sse a u, (af hvis Tone man kan hsre, 

han vil dslge en piinliz Smerte): Oh!nei^ 

^ki, det er umuligt! — 

G  i  r a r  d i n .  Hvorfor? 

R o u s s e a u .  J e g  h a r  i k k e  K r o e f t e r  d e r 
til. 

G  i r a r d i n .  D e  l i d e r  d a  m e g e t ?  

Rousseau. Ja, min LZen — ja, me-

det forsskkrer jeg Dem — jeg kan «e^? 

holde mig i Vciret. 

G i r a r d i n .  O ,  H i m m e l !  D e  e e n z s t e r  
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— (han bringer ham en Steel). S« 

her, s-rk Dem. 
R o u s s e a u  ( s c r t t e r  s i g ) .  J e g  f o l e r  m i g  

som tilintetgjort! — 
Gntordin (understonende ham; sagte): 

Han kan neppe drage sin Aaode! (hvil): Bie/ 

jeg vil kal:-« paa nogen. 

R o u s s e a u .  N n ,  nei; jeg t .der Dem: 

lad det voere — det vilde kun forstrakke min 

Aene, min HuuSbclc>ir!kt. — L»rg:ft ikke 

mine sidste Oieblikke: 

G i r a r d i n .  D c r e s  s i d s t e  ^ i c b i i k k e !  

hvad siA^r De der!? 
N o u s s e o u  s t n e d  e t  r o l i g t  o g  x u d h e n g i «  

vent Smiil): Dec er forbi, min Ven — ja, 

jez ssler det — jez fsler, et jez zaarr ud sf 

dette Liv. 

G i r a r d i n .  D e  s e n d e r f l i d e r  m i t  H i e r t «  !  

--- med hvilken Rolighed, hvilken Koldsindig« 

hed — 
R o u s s e a u .  D e t  u n d r e r  D <M, min Ven k 

Den, som har sirabt at leve saaledes, at 

han itke b«h»ver at t»nke psa Leden, seer dt» 
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vd-n Rcrdsel komme. — Den , som slumrer Ind 

' in Faders Arme, crvgsier sig ikke for Opvaag. 

lelsen. — Ni skulle da sorlade hinanden! — 

Men det bliver ikke for steds«; der givet — om 

det kun mas, iiie tvivle! — der give« et Sled, 

hvor de gode Hiert-r alter siulle screenes; dette 

Haab var stedse min Trost i mine Ulykker! 

Men forend vi skilles, maa jeg opfylde en hellig 

Pligt, maa jeg give Dem ct Pant pao mil ̂ en-

flab-p.,a mm Erkendtlighed.—(han tager Ma. 

nuscripket ud as sin Lakm). Eee her — det 

«r al den Niigdom jeg har tilbage — det er d.t 

Kiereste jeg,eier! — gid det siundum maa min

de Dem om den v!y'k<llge Eneboer og cm de 

Velgierninger, kvormed De har overost dam! 

det er Manuscciplet af mit S «lst adelige 

S a m f u n d .  
G i r a r d i n .  G u d !  ( h a n  t a g e r  M a n u s c r i p -

tet, kysser det mange Gange, og trykker det derpaa 

op ni fil Hjerte). De kunde aldrig gisrc miz 

en dyrebarere Forcrring! — zez modtager den 

Med al den Henrykkelse — al den Wresrygt, 

f«m ben indskpder! - Her » det^da, d'M 
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ubodeNz? V«r?, som inisaNer Menn'ffet i alk? 

dets Retligheder, ved at gisre tiam fri og til 

sine Brsdres Lige! — Man stulde noest^n 

fige, at del er Gad, ja. Gud scls, sorn 

har dicteret dette Ckrivt, for at igienc»prelti 

Naturens Orden og grunTe Samfundets Lykke. 

— O, store Mand! hvo kan nogensinde, efter 

at have I«st dette Loerk, troe, at tet har 

paadraget Dig Tine Medmenneskers Had? at 

det har banlpst Dig fra Dtt Fædreneland, fra 

Frankrig?, fra r.«ii.n hele Europa? — O! 

hvor hsiuz ril der ikke engcng hoevne Dig for 

hvad Du h-r lndi! Za, jeg vil, at detl« 

Skrivt inden Anhundredets Ende skal v»re ind

gravet i A!!ei Herter! jeg »il, at det fkal flette 

Dig Borzcrkroner, reise Dig ZErestsuer! jeg 

vil, at »et skal vorde Erundliven f»r Frankri

ges Frihed! — 

Rousseau (»isende sig med Geniets ful

de Zld): Det troer De? — Velan! »el bar 

jeg stedse lrnkt! O! tenne Tanke giver 

nng al min Kraft ti!5?-»! — Ja, lad Frank-

rizeS Ssuner fslg« miae Grunds«tm'nz?r, l»d 
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underst«t<e mine Arbcikr: og snart skulk« 

de da ssnderbryde alle de L»nker, som f«rnedr» 

dem! snart skulle de da blive der forste F»lk i 

verden! Jeg forudseer det: de ville fase mon« 

S» Soedvancr «t afskaffe, mange Ksrdomme at 

overvinde, mangt Hintringcr ar betvinge; me» 

hvad siger de« ? Air hvid Mcnueffkr have giork, 

k-tnne Mennesker nedbrp^e! (H^n segner 

udmattet tilbage i Ltolen). Jeg har, miz» 

Vsn, nu^ kun »en B»n at -isre Dem: — De 

har voe:et min Wclgwrer, var oqsoa min stai-

ktts Zhertses! Min Ken« er s»a^ »g let at be« 

brage; mine Fiender have ofte bagvasset hende, 

wnr hende« Tankemaud« er reen, og jeg fipl» 

bir hende min Hsiagtelse. Zeg maa forlad« 

hende — -disvarre, uden at kunne efterladt 

hende det, hvsraf hun kan cruoere sig. ester min 

D o d ;  

E i r n r d i n .  B , h ? l d e r  h u n  i k k e  D c r « S  

^avn? Tikelen af DtrcSA?gttf«Le? Berolige 

min Vcn ! og tro/, atFrankiige vil. aldrig 

at dcn, der liar cpcffret sit Liv ril at 

pllie, at forI«NZi De^ej — ar Z»n Iiaue? 
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Rousseaus, trofaste Ledsagerinde vszenflnde ssul« 

tt vansmeegte i ??sd cg Mang»l. 

R o u s s e a u .  J e g  mcdiazer denne Spaa-

tom — I alle ^ilr'celte anbefaler jeg hende lil 

Dcm; — men hvor er bun? — Jeg vilde s.'.a 

zi.rne s.e hende — thi j«z ftler, al jc^ er ikke 

Vl. — 
G  i r a r d i n .  D e r  k o m m e r  h u n !  O  H i m 

mel! hvordan skal man kunne sige hrnde —? 

R o u s s e a u .  T ' . i n z  D « m ^  m i n  V e n ,  

tving Dem, dct beder jeg Dem cm > Lad os tol-

ze hnidc min Tusind indlil mil Oi-blik. 

S e x l e n d e  o  A  s i d s t e  S t e n e .  

R o u s s e a u .  G  i r  a r  d i n .  T h e r e s e  o z  

Jaqueline (k>:mme ud af Sorck^mme« 

r e i ) .  ̂  E k i e n n , ,  C  h e i l e s  o g  L o u  i «  

s« (fra Baggrunden). 

C h a r l e s  

(xezende p >a Girardin) : 

Der >r han, m.» der «r ver Vel-

gior.r s 
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E t i e n n e  ( l i l  E i r a r d i n ) :  O ,  n a a d i g t  

H-rre! hsorledes stal vi udtrykke.hvad vi stridt 

Dem ! — Ude»r Dem havde jeg mistet minWre^ 

kiit Levebrod)' " 
C h a r l c « .  U d e n  D e m  h « v d e  j e g  m i s t e t  

min Louise! 
L o u i s e .  U d e n  D e m  v a r  C h . i r l e »  a l d r i g  

bleven min Mand! 
E i - r a r d i n .  - H v a d  e r  d e t  I  m e n e ,  m i n e  

k i e r e  V e n n e r ?  f o r k l a r e r  J e r !  

C h a r l e « .  O .  s o g  i k k e  a t  f o r s t i l l e  D e m ?  

fog ikke at undvige Udgydelsen af vor Takncmme« 

li^cd, — Hvad, naadige Her-e 5 er det ikke Dem, 

som har ladet mig tUstille zoo LivrcS til min-

gamle Fad.r? 
E t i e n n e .  O g  s o l n -  v i l d e  d r i v e  T c r c S  

Vdelmodigh-d lil 'ar giore mig en Gave deraf? 

men jeg vil blot wodtiize d-m ssm et La<M, 

jeg komnur, naadige Herre, jeg kommer 

for at gine D-m mit B.'viis dnfor. (Han vil 

flpe ^iraidin ct Papiir). 

R o u s s e a i l  ( i ^ i t e ,  m e d  v e r s t e n  ^ r u d > .  

-ksn,Mk)^ S.' hvilk-t srxderiigt OiidUk'." 
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G  i r a r d i n .  I ? g  v e e d  i k k e ,  m i m  W e n «  

ner, kvad dette beipScr; hvem h^u? da leveret 

J e r  d e n  S u m m a  I  t a l e  e m ?  -

C H  å r l e « .  Hr. R. usse-u; fer el Dicblti 

siden. 

T h e r e s e .  Iez giatter Graden: h, ' .n 

fik f?r den Penstzn af zoo Livre«, som hans 

Boghandler giver ham; cz ef-er det jeg hsrer, 

^»fter det jeg har s-et, er jeg vis ?^a, al han 

har anvendt^ d.ime Summa til at hielpe desse 

relflafne Folk. 

G - r a r  d i n .  J a ,  j e g  l i r s . r  d e t  i  h a n §  

Ansigt! Min« Aenner, der — der er Zen« 

virkelige Velgisru! 

A l l e .  G u d !  ( D e  o m r i n z e  A l l e  R o u s 

seau; L har let »g Louis, kaste sig f»r hans 

Fsdder, en p«a hver Side; Therese. Ja« 

!>uellne cg Stien ne kxsse hans Hz.-.dec). 

S ?  o  u  s s e a u  ( i  e n  a f m s g t i z  T - u e ,  c z  b e ,  

trigtende dem Atle meget rort): Skaan.r mez 

— det beder jeg Icr cm! — I ?eed ikke — 

sillLNll mig! 
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G  i r a r d i ' n .  H v i l k e t  j ? i c « i  e g  h i - r t - r o r , « '  

^Maleri! O Gud! et sagdant Voesen xacr 

Jorden »r Dit fuldkomneste Billede I h»orf«c 

Du berove es k>am? hvorfor tilstader Du 

'kke, at hans Dages Tal maa ligne ha»s Dx« 
dirs zz 

T h e r e s e .  H v a d  f f g - r  D e ? Z  

R o u ssea u. Det er mig ikke loenger mu-

'lZt, at dslge det —: I  see mig i min D»d«-
jtund. — 

T h e r e s e .  H v a d ,  m i n  V m s —  

J a q u e l i n e .  M i n  e i e g o d e  H e r r e s  

R o u s s e a u .  M i n  K o n e , . g i v  m i g  D i s  

H>»and — (,til Eirardin): min Ven, rcck 

'" 'Z Dere« — lad mig endnu engang trykke dem 

mit Hjerte! Louist — sijg mig, Loui-

^ ril Dia F.»der samtykke i JersS Givur, 
waal? 

L s u i se ^med heftig Graad): Ja, tieu 

H"re! Tak ffee Deres Godhed, Derei VU-

gerninger: vi blive screenede. 
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R o u s s e a u .  V - l a n ?  s a a  h a r  j e g  g i o r t  e t  

gedt Bivg af mine ?enge! (u l  Euennt,  i  

°dct h^n s>'mm-nfoier Char les ' j  og i !eu;sez Hin

der) :  s--  h"  Rent.n jeg fordrer af  dem — ho

rer Du^ F dcr Et ienne? det er a l  den R.nl t  

jeg fvkdreraf dem^ Eior mig den Tjeneste, 
Si aabnc Vinduer der,  at  jeg kan have den Lfk-

st — en^nu en Gang at ser Selen! 
J z q u t l i n «  ( a a d n e r  h u r t i g  T i n d u e l ;  

E i rardin eg Therese unt.estZl te R o u «.  

s r a  u ;  Etienne. Cdar lesog Lo u i  se group'  

pers sig em ham i  Sme^enS eg L.undr inzen« 

. Stillings 
R o u s s e a u .  H v o r  d e n n e  ? a g  e r  r e e n  e g -

k lar !  O! h?»r Naturen er stor!  — Seer I  

scer'  I  delt« umaadel ige LpS? T«r er 

G u , ;  —  j a .  G u s  s i l ? ,  s o m  aabner mig stt t  

eg som kalder mig, til hist at v?de d.'H 

»vige og usoranderki j t  Fred, sem jeg s-a ,nd»c» 

ligen h^vd« snflet! 

(Han segn-r tilbage i  de Hststaacndes Alme-Z? 

D c e k t e t  f a l d e r .  



P o r t r a i t e t  

»ller 

M i s f o r s t a a e l s e r n e. 

C  o m c d i e  i  e e n  A  c t ,  

»ft'r 

A r i t s t e . '  



Personerne: 

I u s t i t S r a a d  R o r d a m .  

Fru e Rordam, hans Kone^ 

D o  c t o r  D a l b y .  

E m i l i e ,  H a n s  D a t t e r .  

C a r l  A l s t e d ,  S a n d o r m e r .  

^ . 
Hanil^inzen feregaaer i Talbyt Ha«z». 



F s r s t  «  S  c  e  t r - e .  

E m i l i e  

<allene« kommer fra en A!lcc). 

A h !  —  e r  j e g  d e g  n u  e n i e l i g  cnz.inq et 

^ieblik allene ? — dr f^d>stiide Kett! oz den 

^ndnu mere fvrbistrsdt Slad? r! — Hvor ond« 

Va'-«f«id Frue Fa!v?r hiidffede mig i ?r«t: 

».em hun m.a:!« gratulere mjz til minFo>,^.t-

^«Ise med Aammerraad Tkindal?" — Carl! 

^arl! dersom ?u udsde hvad z>g lider for Din 

Skyld! — (Ox' »id). — Hvor han k-?n 

"are h»nne! Nu bar jeg nsst.-n itc: leet ham i 

heelt Aar, ikke enqang ha?l Brev fra dam 

'  l» samfuld« Ma.ne>-r i Lg min Zsder, der 



ovjker saa meget, at jez skil givte mig mei 

K^mmerraaden: — — Hvad jeg dog er e>> 

ulykkelig P-ge! Nan lan^eS saameget efier a« 

faa: en Eisser, og naar man bar faaet en-

hvak fslger ter saa med? — (i7?ho!d). 

De savne mig rist inde red Spilltboident Z 

lad"d<m kun det! — Jeg ril — men cr jej 

da virkelig o^saa g-nsso allene? — jeg ril 

lirft! eg hvad da, Emilie? (tager frpglsciv 

et Brev ud af B.nmeu). D'g! ^ig! sci" 

lindrer dU'e ueol! e H 'rt« saamezet: Ea.!^ 

sidste ^nv! s?tler sig pza en Srasbirnt^ 

og locser nezle ^i-dlikke sagle): .,??it 

traii!'^ — ».t kie^e P r-rait! — (rag-< 

»n Ring krem med et Ponrail i). Dxiedaie,! 

>.,k.te B.lledo, hvorfer — ak.' kverfoe er 

b l r v . i  f t t m m e d  f r r  m i g .  h v a d  T S l e m m e ?  

( I u s t i t s r « a ^ e n  k o m m e r  i n d  u i e n  « t  b > m « i k < S  a f ^  

Eimlie). z^r:med? Nci! nei i Du er ikte 

fremmed for miz! Du s?a! beller aldrig — al< 

»rig blive del i Jez »ilde gierne adlxde Diz. g«' 

dt Zader, m.n mit hel» Li»t kxkks. (HuS 



sia-ier op. Iusiitiraadtn er imi«ertiid kommen 

n-rrmcre; d>, hun seer ham giver hun cl ekrig 

fra sig, prt!«r Ningen >nd i Barmen, men Un 

falder izicn,, uden at hun m»rker det). 

A n d e n .  S  c t  n  e . ,  

I u s titiraad R-rdam ,g Emilie.. 

I  u  f f >  t «  r . ' a d e  n .  

Ie§ beder hundrede tusinde G«nze om For

ladelse, minNaatzige, ?l jeg h°r ftrslprrct — fsr-

strockktl D-m, vilte j.-g sige. 
E m i l i e .  ^ > k t  s i g e r  i n t - t !  - j e z — t r o e .  

de a: jeg v»r all.ne — 
I u sl i t s r a « d e n.- Det er tA^'a netop 

det s..mme somow De h«vde v«rer allen«; ez 

ders«m min Naadige e»5og!«a ha?dc sa;r ns« 

xet — 
E m i l i e .  A h ,  H'rr Ius:itsts»;: 

J u s t i t S r a a d e n .  -  C a ,  e r  d e t  t o z  d e t  

samme, som om D« fl't i.,Z«n Tln-l havde sazt. 



Dm min Naadige taler til et af tisse zroim« 

^rorer eller til sin underdanige Tiener, hel keni> > 

mer akkurat paa ttt ud. — Mener De, at ftg 

vild- udsPredc en HlmmeliHh.-d? ^ 

Hoveder). Jo ppt> — Iiueniimmerhemin.lig« 

heder! — Epd bevare mig? og isckrs-a-

dant el n»t,l, chirmant, teiliZt, npsseligt Pi« 
"gcb.uii, Hemmeligheder! 

E m i l i e .  E k . i l  v i  i k k e  g a a e  i > , d  t i l  Sel

skabet, Hr. ZustiltSraad? 

» z u l i i t s r s a d e n .  D e  b e f a l e r ,  m m  

Naadige. Den s-.-nl- Frue Lrandt senile mig 

desuden herned, for ak't.de D-m, at kcmms 

op li! WhiUb.rdet. (srue Nsrtam komm.rind, 

uden al secS af Sm lie og f in Mand). Men et 

lille Drd forst: omsonst er den ti ikre Dod, !^et 

veed De nok. Et lille Kpz maa D», Skam! 

give miz for ^nin Umage. 

Emilie (sp-z-nde): Derf.m De rit 

have »zindelsn, Hr. Iu>li!sraad, saa maa Dt 

sandilij forlang« ten af ten gamit Zrue Vrqnk> 



var jo hende, der giorde den Uleilizhed 

^ lede mig op. (vil Kaie). 

J u s t i  t s r a a  d  e n  (holderp.ia hende). E? det 

"'fevwnge? Hun har jo ingen Tander, min 

-t. idig«! mei, el Kys af DereS Nos-nl«ber— 

Emilie (iagte): Ten uforskammede 

Zamie N^r! (doit, med keld H?s?>g! ed): Siip 

H r  J u s t i i S r a s d ,  S e l f f a b e t  b i c r  p a a  o t —  

Jl»stil«raaden. Ja, men Kysset skal 

leg dsg h civ« inden Aslen, min Naadige. Naar 

kkg vilde, kunde jeg let puds« Dem for d<t! Jeg 

'r endnu ligesan smidig, som fer zo Aar siden, 

bZ De kunde ikke staae Dem! (i det de gaae 

^^): Ja, for eirca ind-ve Aar siden, deng^nz 

ikuld« De kave seel m!g? Puh! et Hier!« som 

«n Svovlstikke! (gaser med Emilie). 

T r e d i e  S c e n e ,  -

F r u e  R o r d a m  ( a l l c n e ,  f l t e n )  J u »  

stit < ra dc n. 

F r u e n .  

Dg nu har Herren Becn sem Svovlstikker! 
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Jeg fcrilkkrer Dem, Hr. JuMsr-iad: w>in 

ste flg m.-rt nok paa De^nnu! Min behsver s^< 

m»n slet ikke de forbigangne zo D.ir. — Dei^ 

fatt-d.'S elierZ endnu, min Hr. ?(?gtefslle, 

pt la^e mig /ole, at je^. er 26 cz De 26 Aati 

ai De ruz-r erer mig sem cver Dere« P«ng>'' 

ffnin; at j.-g iike i'.'.r l'vrt et ssrnufliar ^7rd 

Dens Mund liden 14 T-!»»cf:tr Lip'.iuxxet 

Ja, i Frierdazene, s^a er« de gote H.-rrcr arti^ 

ze n»k! s.ia love de Culd og grsnne Skove! 

Men tag Dem r.u i Agt: Jeg kunde ln st>'^ 

til at gior« Eiengield! De k^nde let komme. 

at forltpde, at De crgtede en Pi^e, der ble? 

N-U'ignl lil at gioe Dem et Ja, s»m v-l ko>s 

sra mine Later, men aldrig fra mit Hicrte, 

stm »og d?Su., >tet ikke flal v-rre mig mintr« 

helligt. — Men bcrt Mid TaNk.r, som cp' 

vakke Erindiin^er, der end»g'aa kunne k?mM 

mit Hierte til <^t bl.'de, h«sri Gud doz nr^ 

lazde saamkg.n uKvln, Munterhed. — (b'iv-l 

Nlngcn?aer). Hvuder det, som ligger hcr i E6 

Liing ? — n.'i, stt engang : .'ytd et ?crtr.Ut — Ils ̂ 
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kienter Tig rigtig r.ek ikke, men Du er dog 

alifor kisn »I ar li^ge s.iadan p.-.a Zerden. — 

(Justitsråden kammer ind bi,g v?S). 

F r u e n .  N e j ,  n e i ,  b l i v  D u  k u n  h o i  

wiz — (betragter del).  Du er jo saa kisu^— 

Jusiitsraaden l.s^gte): Hvem? 

Fruen. — Saa nnld! 

I  u  s i  >  t s r a  a  d e  n  ( s a g t e ) :  H m !  h m ?  

Fruen. — De ftionne brune Line! 

Jusiitsraaden (sagte): Det kan ikke 

^'sre mig; mine falde lidt i det Grsnagtige'  

Fruen» — Uniform! den er ret smuk! 

I ustitKraa den (sagte): Uniform' og 

hun siger, cit han er smuk! det maa, min Siel! 

bkre .Elsk-r! Hun har ham i Ringen! bie 

kun! (zaaer kast 'g fnm, eg vil snappe Ri:t» 

Lkn fta hende). Med Deres Tilladelse, 'Wadi« 
il!« ! , 

Fruen (tr-rkker den spsgendz tilbage), 

k^n ikke tiekit Dem, min Herre! 
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J u s t i t s r a s d e n .  D e t  lod sem e»; ikj 

kcm Dem m.'gci i-leltilig — 

F r  u e n .  A . z  v i l  i k k e  s i z e  D e m i m e d :  ̂  ̂  

det gior De hver Eang D« er uartig. 

J u s t i t s r a s d e n .  M a d a m e !  —  T « >  >  

man ikke fte ten Ring, scm De betrigted« sa^ 

epmcrrkscm — med saa kiei^deliz Forneielse? j i 

Fruen (spsgende): Hsilk.n Ring? 

I  u s t i k s  r a a d  e n .  D e n ,  s c m  D e  h a r  d e «  ^  

i  den venstre Haand! (giit .r  efter ten). 

Fruen (tager den i  den anden Haand)-

A h a !  d e n ?  

Z u s t i t t r a a d e n .  Z a , r e t  . . d e n ! "  „ h a »  

»ar saa kisn!'" — ,,saa mild!" — „saadanl" ^ 

ffisnne brune^ine!" — Er dit ikke t i l ladt^ 

beundre dem? '  

F r u e n .  O  zo! n«ar man er hsfli '  i  

ae« — 

I u s t i t s r a a d  e n .  S a a ?  s a g d e  D ' '  

det? .  .  

F r u e n .  Z», ellers ittt! 

Z u f t i l s r a u  e » n .  D «  v i l  z i s r s  n i i »  .  

vred! 



II 

iej Tiruen. I det mindst- mis in5? vme 

I  a r t i g  i m o d  s i n  K o n e ,  s c m  i m o d  a n «  

u n g e  D a m e r !  

J u s t i t t r a a d e n  ( h e f t i g ) :  H ? . s d !  J e g  

^ <roer De er ffinsyg? 

F r u e n  ( s t o d t ) :  K a n f f e e :  b e r s c m  j e g  

^Idt Umagen vcrrd. 

J u s t i t s r a a d e n .  B e b r e  ? a  b e d r e !  m e n  

De behager! Nu Heder jeg kun om Rin-
. S-n i >> 

F r u e n .  D e  h a r  r e t  H a s t v s r k ?  

a» Justitsraaden (heftig): Ringen! Rin-

n«! S'n! 

F r u e n .  J a  n o k  d a l  ( a a b n e r  h a a n d e n ,  

beholder dog Ringen endnu). Men O« 

forst here et lille Ord! 

J u s t i l S r a a d e n .  N a a  d a ?  
>! » ' 

F r u e n .  For, dengang Do fsrde Emil!« 

^ galant bort — 

J u s t i t s r a a d e n  ( s a g t t ) :  D e n  A i a l l m g  

^ Dine som en Falk! 
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F r u e n .  Hvad tehzqer?— 

Z u s t i t s r a a d c n .  D e n  F u g !  v i l  v i  M  ̂ 

slyve. 
Frpen (leende): Saa? — Naa, s!^ 

D e :  s . ' ! >  k o m  j e g  h e r  c g  f a n d t  ( s t a n d s ^ '  

cg seer sti,?t p^a sin Mand). M>n lad ^ 

dog engang s«e r-t paa Dcm. De koinn"' 

mig saa underlig for. 2eg troer Le er ski"' 

s y g .  D e !  
J u s t i t s r å d e n .  I e z  b a r  v e l  e g s - ' '  >  

Zlarsag dertil, skulde jeg lrce! Ringen! 

F r u c n .  D e  g i e r  m i g  L - b r e i t k l s e r ?  

i ' 6 -  "  
I  u s t i t s r a a d e n .  —  L ? i l  d o g  v e l  > - '  

giore mig V^reideiser? — Jeg sorstaaer D-^ 

Madome! De vil fase mig til et glemme Ni" 

g e n !  m e n  s a a  s a n d t  s o m  j e g  e r  —  

F r u e n  ( f f i u l e r  N i a g e n  j z i e n ) .  N e i ,  k i < ^  

Hr. Justiliraad? saaledeL ga«.-r »tt nu ald" 

Z u s t i t t r a a d e n  ( g r i i e r  e f t e r  R i v g t " ,  

Madame! — 
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F r u e n  ( u n d v i z e r  h s m ) :  S o m  s > g t : p a a  
zi' >ng»„ 

J u s t l t s r a a d e n  ( g a a c r  e s t e r  h e n d e ) .  L e  

^ Pper ikte fra mig! 

F r u e n  t l i b r r ) .  I e q  b e d e r  m a n g f o l l l g !  

n>j ^Ndssisndt sandt nsk: De er: — „ligesaa smidiz 

for <irca zo Aar siden!" ha! ha! ha! 

h a ;  '  

I u s t i t s r a a d e n  ( f s r f s l g e r  hende). Fan-

^  ̂ ' n  h . r r  l ^ e r t  h e n d e  a >  f i a a e  p a a  L u u r !  

F r u e n  j l - ' b w d e ) :  „ J a  d e n  G c n z  f l u i d e  

De seet mi>j! puh! et Hi.-rte sei^ en Svo?!-

st'kke!'' ha ! ha'< ha ! ha! (smulier under 

^rm?« paa ham og lodcr ud). 

J u s t i l t r a a d e n  ( f c r f o l g e c  h e n d e ) :  R i n »  

»'n vil jeg have! Ringen! 

i'" 
F :  e r d e  S c e n e .  

C a r l A l F e d  '  

(kemmer ind fra den anden Side). 

Jeg maa s»e hende! Her er ikke et Mn»» 



---------

ves?.'! Hun er f>?S men skg vil t.'i> 

m.d Dig, EmUie! Zeg maa erfare min Ski^' 

r.« af Dm ezcn Mund! — O, de menneske!^ 

Elcrder! Er nogen bleven mer? bedraget »' 

d.m end jeg? Den Pige, fem jeg tilbeder' 

c!ffer mig igien — og hende« Fader afflad 

n,:g hende, blot fordi jeg er fattig, ja! 

martrer mig endog faa meget, at jeg nodes 

forlad« et Sted, dcr indeslutter Alt. hvad 

er miz kiert i Liret! — Min rige Onkel d«'-' 

nu er denne Hindring altfaa borte; jeg s?r^ 

ver ikke, fordi jeg vil overraske kende; — ^ 

flyver hertil — og herer, at bende« Fsder h^ 

lovet hende lil en Anden, oz hvis min.fnai' 

somme Bert ikke lyver, faa er hun allerc^ 

givt i al Stilhed! — Men det kan ikke vZ>' 

muligt! det kunde Du ikke gi,re , Emilie! ^ 

— Tys I dcr kommer n»ge»! kanstee jez kan fa^ 

»oget «t vide cm henve! (svsber siz ind i Ka^f^ 

og zsaer iiiha^e). 

v 



^ -

F  t  l p  t  t  S c e n e .  

J u s t i t s r a a d  R o r d a m  ( k o m m e r  i n d  f r a  

samme Sste, hvor han fsr lob ud. Han 

. har Ringen i Haanden og cr ganste aande-

l e s ) .  - S a r l  A I s t e d .  "  ^  -

J u  s t i  t S r  a  a d »n. 

Satan staaer — i den Kioellinz — til at 

I 7»be! og dersom jez ikke ti sidst — hi?d- k-»bct 

! lil Korset, saa— havde jeg bog maattet — 

gaae me> en l«nq N»se' ^ Nu vil jeg da og« . ̂  

s>!a ret betragte Dig i niin Magelighed, Du Ug» 

lebille»e! — (betragter Porir.^itet meqec n?ie). 

C a r l  ( s o m  h a r  n r r m e t  sig, og kigger 

vver Skulderen paa Iusticsrnaden; sagte): T?r 

^ Ug troe mine egne Dine? 

J u s t i t s r a a d e n .  H m !  h m !  

Carl (sagte): Ja, det er te« selvsamme 

^inz, som jez har givet Emilie! 
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-  J u s t i t < r a a b « n .  H v o r  n o g e n  f o r n u f '  

tig Pize kan forgabe fig i sa«dant «r Melkebcsds' 

Ansigt! (betragter Porlrailet). Der er saa 

sandt som jeg lever irk« et gravitetisk! Tr«k i det 

hele Fis« ! 

Carl (sagt?): Emilie! mit Portrait i en 

AndenS Hsnder! — 

J u s t i t s  r a a d e n  ( b l i v e r  C » r l  v a e r ,  s a g ^  ^  

te): Hvad Fanden er det fer en Bandttfizur? 

Her er man jo ikke sikker paa fir Liv!- (ril 

gaae). 

C a r l .  O m  F o r l a d e l s e ,  m i n  H e r r e !  T e k  ^  

jeg udbede mig el Oictliks Samtale med D«M -

Justitsraaden (trskker siz bestaudiz 

tilbage): De maa forlade mig ; jeg har ikke 

vel Stunder — 

C a r l  ( g a a e r  n c c r m e r e  h e n  t i l  h a m ) :  A u »  

«t Par Ord! 

I u s t i t S r a a d e n .  O g  d e  v a r « ?  

l>»rl. Dil De tillade mig, at se« d«t 

P«rlrait, fcm De n?« betragtede i denne Ring^ 

Zustittraaden (sagte): Aha! ;>'?! 
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s- !>am, Hr. Gavstrik- '  Stenene har 

?> IlUkt.l  ham i Duicnt! 

^  C a r l .  H t ' . v  d o g  d e n  G o d h e d  i  

et I  u st i tsr a a d e n. Jeg — maa tilstaae 

jeg kan — j?g vi! ikke dslge for Dcm — at 

syne« mig — at veece noget npsgicrrig, min 

Herre! 

C a r l .  Z e z  m a a  b e d «  D e m  em Fcrla, 

- ^l^e; men D« vecd ikke, hvormeget dtnne Saz 

>il ' lNeresserer mig. 

J ^ s t i t « r a a d e n  ( t v e t y d i g ) :  O jo! det 

sk je^ flutre mig t i l!  (vil giae). 

>'  Carl.  Hav i det mindste den Modked, at 

>S ^iZe mig, paa hvad Maa.de denn« Rmg er !sm-

kie i  Deres Hsender? 

Z u s t i t s r a a d e n .  M e n  h v o r f o r  —  —  

^ nu gaaer dcr et LyS op for mig !  (betragter 

noiere, og sammenligner ham med Portrai-

Lad mig see! ^  Oine — hm i — Noese 

, hm! Unifcu-m — ja saa sandt som jeg le« 

-S 
A 2 ' 
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C « r l .  N u ,  m ! n  H e r r e ?  

Iusi i tsrasden '  hesl iz):  I«, min Her- ^ 

r e !  j e g  t r o e r  gierne, at S-^en intcrress-rer Dem. 

Ja, det er Deres??oi lrai t !  — saa l ivagtig sow 

De staier og gaser! — I . 'g veed Deres hel« 

Historie, min Herre! jeg ve-d, at det t ' . lhsrsr en 

god Veninde af Dcm — en meget god Vea> 

inde af Dem, treer jeg — 

C a r l .  H v o r l e d e s ?  H v o r a f  v e e d  D e  

Just i tSraaden. T«almodizh-d, min 

Herre? jeg er en Vand — 

C a r l .  I s ,  d . ' t  h a r  z e q  a l l e r e d e  f e e t  1  

Just i tSraaden. Oz «n koldsindig 

Mand; m,n her — her vi l  jeg s°m en Oen r- i"  

le D.m at giere en Ende paa der Spog? 

C a r l .  M ' i >  F o r l o v ,  m i n  H e r r e :  H ' . ' a b  

kommer det Dem ved? 

J u s t i t s r o a d e n .  H ? a d  h e t  k o m m «  

m!g ved? et berl ig? Spsrgkiyaal!  

»Carl (hidsig): Ueen Omlvsb. '  

Iust ir«r« « den (n Oi-dl i t  frpztfom) 
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Allsaa har De ikke d'tn?Ere — oltsaa har jeg 

'ik.' dcn ZCre, ar v»re kiendt ns Dem?— (som 

for): De maa da vide, at den Perssn, som> 

h^r flyet miz Ringen, er — 

C a r l .  N a a  —  d e n  P e r s o n  e r  — '  ?  

1 ust i t S r  a a d e n. Min Kone! 

C a r l (foiflrakke!): Deres Kone? hvor

ledes ssal jeg fcrstaae del? 

Z u j i i l s r a a d e n .  E f t e r  B o g s t a v e t ,  m i n  

Herre, »fikr Begslave«! min Kone; og jeg hen« 

M a n d !  

C a r l .  D e  h e n d e S  M,'.»dZ 

2 u st i t« r a a d e n. He^drL Mand — 

hendiS ZCgtemand — hendcs fra dette Oi.'Uii 

meget bcdrovede AZgtemandk (vatl staaer 

°S seer stivt hen foran stz). Og nu har jeg 

'Utet andet ar ffge Dem, «nd at igiestag« mir 

^ a a d :  t h i  —  f a a  s a n d t  s o m  j e g  l e v e r  — t  

C a r l .  G a a e  D e r e s  L e i !  g a a e  D e n s  

^ii! det er ikke Umagen vsrd at svar« Dem. 

Justits raaden (i det han gaaer): Lz 

Madame l Dt sk^l skee den ^! — Nei, 

havde jeg dog aldrig troet cm hende! — 



J a ,  j a ,  H r .  Z u s t i i s r a a d !  t v u n g e n  H u n d  t ' . ' d  

aldrig Hare! (gaaer). 
Carl (aL.'nc, vaazner c? af sin Bedsril« 

st): Caa cr del da virkil^g sairil? Emi!"! 

Dugivl? °g med saada« en Mand? Ha, 

Fader! Fader! - (Opdotd). T. jez i Mo" 

h<z drsmde. at den ned^aaende Toel fiuldc ,u". 

de M-g i Hend-S Arme!- - Mn» F-rbaabn-N' 

x«r'. mine^ sode Zcrl-aibninger - — M-n HU" 

har >° selv sagt Za! - - 2>'.nz! - H-«'" 

k^,n tvinge den, dcr elfi-r? I'g maa ta«' 

ycnde'. Dcr kemm<r nege-,. -

.. ' 

S  i  « t t «  S  c  e  n  « .  

F r u e  R » r  d a m .  C a r l  A l s t e d .  

F r u e n .  

Hver min Hr. E»mal kan vccre blcrcn us' 

^ ha i ha! ha! Han tiirnder af Ekinspgt! 

C a r l .  Z e z  h a r  s t r m c d e n t l i z  d e n  L x k k ' '  
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at gisre ben f l isnne E-ennde af denne Haugt 

min Compliment? 

F ru e n. Jeg beder om Forladelse, min Her, 

re! det er jeg ikke. — Denne Hauge l i jhvrer 

Docrsr Dalby — 

C a r l  ( forst i l t ) :  Doctor talbv? — Jeg 

tr o e r  s e g  k i e n d e r  h a m .  —  H a r  h a n  i k k e  e n ^ s n ?  

Fruen. Ingen Ssn: men en Datter — 

Carl  (hastig):  Emil ie Dalby, — 

Fruen (overrasket):  Hvorledes? ^  (med 

«t Smii l ) :  Ja. Emil ie Dalby i  

Carl (forlegen): Madame! - — Dcz 

hsad dehsrer jeg at for st i l le mig for en Dame. 

hvis ssrste Diekast al lerede vidmr om det adle, 

ste Hjerte — 

F r u e n .  M i n  H e r r e  -  f t g  « e d  i k k e  -

Carl. Jeg «r en Ulykkel ig — »g skulde 

ikke enhver Ulykkel ig tolde henv-nde sig Ni et Hier, 

t e ,  d e r  c r  s . ^  g » d t ,  s - m  D e r e s  v i s t  e r ?  

F r u e n .  Med hvem har jeg ten ZCre -  Z 

Carl. Dt er cn Veninde af EmW Dai-^ 

b y ?  —  

F r u e n .  Z a ,  d e t  e r  j e g i  
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C a r l .  O ,  s a a  m a a  D «  h s r e  m i n  H i 

storie ! 

F r u e n .  I k k e  n u ,  o g  i i k e  p a a  d e t t e  S : e d ,  

min H,rre! 

C a r l  ( p a a t r s e n g e n d e ) I . z  t i e n d e r  E m i «  

lu — 

Fruen (smilende)! Za. saa lad?r det! —' 

C ^ r l .  —  O g  j r g  h a r  a l i e r . d e  k i e n i t  h e n t «  

lange — 

F r u e n .  N  u  k a n  j e g  t i l f o r l a d e l i g  ikke hs» 

re mere. (s'gte): Jeg maa forst lede nun 

Mand op. — (hoir): — Selskabet venter xaa. 

Vig. (2i!sti!trsa!»n kommer !:sie»idt ind fra. 

den anden Side), 

C a r l .  E n h v e r  T i m e S  O p f a t t e l s e  e r  u . ' r ,  

stalteligt Tab fcr mig! 

F r u e n  ( m e d  D e e l i a g e l s e ) :  J e g  t a k e r  m e d  

Dem igien h e r. Hvad jea k-n gicre for Dem 

og min Veninde. — det gisr jeg sa»de!ig m,d 

det oprigtigste Hieike! (zsaer). 

C a r l .  D e  e r  E e d h e d e n  s e l v !  ( g a a e r  b o r t  

a.d dei'» anden Side). 
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S x v e n d e  S  c  e  n  

J u s t i t s r a a d e ^  

(allene). 

Caa!! — (Ophold): D>r gaser hun! — 

(heftig): Hvad? lroer jeg ikke, at en uv«rdiz 

Kones flclte Opfsrscl kan smerte mig! Nn! Her 

bor jeg tage andre Forholdsregler: 

A a t t e n d e  S c e n e n  

E m i l i e .  I u s t i t t r a a d  R o r d a m .  

E m i l i «  

(kommer beflyrtsct ind og seer sig tilbage?. 

Tsr jeg trsc minr egne Dine? Carl her! 

(bliver IusUlsraad.n vaer). Ah Hr. Zusl!^s» 
r a a d !  —  

J u s t i t « r a a d e n .  M i n  N a a d i g t  

E m i l i e .  T » r  j e g  s p s r g «  D e m ,  o m  T e  

kiendcr den ungt Ossicier, s»m nu nxs zik md 

«d d,st AStt Z 
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I u s t i t s r  a a d t n .  J e g  j u s t  i k k e ;  —  m e n  

min Kon»! 

E m i l i e .  A l i s a a  v e c d  T e  v e l  h e l l e r  i k »  

k .  - ?  
I  u s t i r  s  r a a d  e n .  J o .  j e g  v e e d  d e s ' . ' c r r «  

re aLered! meget msre, end jeg burde vide! 

E m i l i e .  D e  f ^ r e k o n m e r  m i g  m e g e t  b < »  

dreves — ! 
J u s t i t t r a a d e n  ( . b r y d e n d e  l c « ) r  A k !  

h a r  jeg da ikke Aarsag til at race det? Set 

xaa miz, bedste Zomfrue!— Seer De ingen 

Forandring? 
E m i U e .  F o r a n d r i n g . ?  N e i ,  i n k e t  a n »  

det, end at De bevilger lieres Haender »g Fod-

der meget gesvindt, cg del pieier D« dog 

e i l c i s  i k k e !  

I u s t i t « r a a d e n ^  N u ,  n e i ,  d e t  v a r  

i k k e  d ? t  j e g  m e e a d e !  S e e  t o i - r e  c p !  

E m i l i e .  S i i z  m i g  f > i r s t ,  c m  d » n  F r e ^ i '  

mede — 

I u s t u t «  r a a d e n .  I e g ^  k a r t  i ! k . '  t « ' l «  

et tsle om det Salans Meunestt! — Men s<^ 

tidt oZ! 



E m i l i e .  T e  b i d e r  L - r b e r n e  s l i m m e n .  

J u s t i t s r a a d e n .  H o i e e e  o j r !  

E m i l i e .  T e r e t  D i n e  - -

J u s t i t s r a a d e n .  H o i e r e  o p !  

E m i l i e .  D e r  s e e r  j e g  j »  i n t e t  a n d e t  e n 5  

D c r e s  h v i d e  P a r y k !  

J u s t i t s r a a d e n  ( g n i d e r  f i n  P a n d e ) :  

E u d  s s e e  L o v !  

E m i l i e .  J e g  v e e d  f l e t  i k k e ,  h v o r i a n  

De forekommer mig! 

J u s t i t s r a a d e n .  J a ,  I o m f r u e  —  

kiereste, bedste Iomfrue! JeF «il betree Tim 

viin Ulykke! De seer i mig den meest bedr»» 

v>de af alle bedrovede ZEgtemsend! — 

E m i l i e .  H v o r d a n ,  H r .  J u s t i t s r a a d ?  

J u s t i t s r a a d e n .  T e n  m e e s t  d e d r s v « .  

Dm Offttier, som Te s>iae du — 

E m i l i e .  N u ?  

J u s t i t s r a a d e n .  H a r  e n  J n c l i n a t i a v -
her — 

Emilie (forlegen).- Saa? 

J u s t i t s r a a d e n .  S c m  

5ruzter as — 



E m i U t .  H r .  I u s t i l j r a a d  k  

I u st iki raa de n. Han elffcr eg bli?tl 

tiskel — af — 

Emilie (undselig): Icz beder Dem ^ 

lie st !!« -
I u st i t« ra a d e n. — Af min Kone t 

Emilie (-orskroekkel): H»ad! (.enl' 

findtliz): Sksl det veere Spsg? 

I u s t i t S r a a d e n  E p s z  ?  J a ,  

give der v»r faa »el! Men det er det plumpes 

Alo^r pan Gud« grenn, Ierd^ 

E m i l i e .  H a n  s s u i d e  v « r «  i  F v r s t a a t l s i  

med Derc« ;ode Kone? De tager vist Feil. 

I u sti t < r aa de n. Trcer De. o! jeg ril' 

de sige stigt, naar jez ikke havde de lydeligt 

Biviser PZZ» «t det var sandt! (gedmediz)' 

Til <>t kirle og simgre var jkg for gammel 

mc»i ^>g holdt fsndrl'z inderlig.m-^ct af hende. 

E m i l i e .  D « l  h a r  h u n  a l m d  v « « :  o v . ' l -

txdet om — 

I  u s t  i l « r  a  q t  e n .  O g  N i t  g l e m m e r  h u l '  

sig se!« saa^dl« l 
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E m i l i e  ( a f M t s ) :  M f a a  v a r  d e l  A a r -

s«zen til Din Tavshed? derfor er Tu kcm-

>nen hertil saa hemmelig? 

I u sti t < r a a d e n.' Havde De trcet det 

»m DereS Veninde? 

E m i l i e .  A l d r i g !  ^  m e n .  k i e r «  H r .  J u 

stitsråd, man kan let bedrage sig selv i flig« 

Tilfalde — 

I u st i i S ra a de N. Er j^g mi'Streijk! 

E m i l i e .  J e g  v e e d  i k k e  —  

J u s t i t s r a a d e n .  E l l e r  g a n f f ,  b l i n d  o z  

dum? 

E m i l i e .  H r i l k e t  S p o r g s m a a l !  

I u st i ts rci a d c ii. Liu. saa miaDe troe, 

h v a d  e n  o c r l i g  M ' n d  s t ' g c r  D e m !  

E m i l i e .  D . r : s  B e v i s e r ?  —  

Z  s i  i  l  S r a  a  d e  n .  O l  j e g  s e e r  m e g e t  

» S»dt! (Op'.'lt). 

Emilie (saxt»).- Del! saa har jeg fattet 

w!n ^'.flu.'ning! (bsit)^ De have den 

Godhed, at 5.de min Tader komme h/rn.s etDie-

blik ? jeg enff.r at t^!e med ham vin en meget 

vigng Eog. 
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I u s s i t  5  r ,  a d e n .  M e d  ? o r n » i « l s e !  M e > r  

De vil dog ikke —? 

E m i l i e .  J e g  t a n  t i e .  

I  u s t i t s r a a d e n .  D e  l a z e r  s a a  h i e r t e l i z  

Teel i min Ekicbne — 

E m i l i e .  J e g  b e d e r  D e m ,  H r .  J u s t i t s -

raad ^ 
Z u s t i t s r a a d e n .  N e i d e t  e r  s a n d t  

Venskab! — 
E m i l i e  ( h e f l i g ) -  M i n  D s n  

JustitSraadcn. Strax! (gaaer). 

Emilie (allene). Jeg er alllaa destemi? 

Ja. — del er jcg! Z?g vil fsie min gader: jeg 

»il cczke Grsndnl! — Eiste ham! — det vil jcz 

ikke kunne- Tik! m i!?.r kun ecngan.^ ! — 

Men ban er en brav Mand — jez vilazle ham, 

jeg vil giore sor ham, aN hvad jeg kan. Mei? 

hvvlfor sial da jeg l.de — han, f»r hvisLkxld 

jez lider, ferlievir lv >k!e engang! 



sy 
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N i e n d e  S  c  e  n  r .  

E m i l i e  D a l b y .  D o c t o r  D a l b y .  

D a l b y .  

Her er jeg! Hvad vil Du mig? 

E m i l i e  ( b l i v e r  f o r s t r æ k k e t ,  d a  h u n  s « r  

tam): I,g lakk.r fsr Deret Godhed — bed

st« Fader — 

D a l b y .  K i e r  d e t  a f  i  K o r t h e d ,  f o r  T i 

den er k>isp. Hvad vil Du miz? A«m frem 

Med del! 
> 

E m i l i e .  D e  h a r  H ^ s t v ? e : k  —  

D a l b y .  H v o r f o r  b e g y n d e r  D u  i k k e ?  

H v a d  v i l  D u ?  

E m i l i e .  I e z  v i l ^ e  g i a r ?  D , m . e n  T i l «  

s t a a e l s e  —  m e n  D e  v i l  t ! i v e  v r . d  

D a l b y .  J a ,  » v e r  D i n  ? c r k a l e !  

Emilie. Z'a har endnu stedse eljkct Al

sted el?et ham af mit ganffe Hicrle — 

D a l b y .  D ,t er nsv«i> l'S l«nz» 

har vidst! 



E m i  l i t .  J e g  h -,7 vkxltl Vrevc med ham lil 

fot to Maaneder siden — 

D a l b ? .  T a a !  ( m i t f o r n s i e t ) :  H m !  

hN,.! 
E m i  I  i  c .  S i d e n  v e . d  j e g  i n t e t  o m  H M ,  

uden at — han ikke feuiemr min Kierlighed I 

D a l b y .  S a a ?  d c t  u n d r e r  m i z ?  Z > )  

har aliiid holdt ham scr en meget brav Kar!> 

Men for Dig var han intet Parti,, da I v.ir' 

lige fallit begge to — »hi Indkomsterne af e>» 

Li-utenan!«pl.'.dt siger ikke stort; de Stakler k>"» 

have Ulptt- nck med at ern-xe dem selv 

N u ,  e r  h a n  e n  s i e t  5 a r l .  d e s t o  l e t t e «  r i l  d ' l  

falde D-'g at glemme ham, min ?-g< 

E m i l i e .  G l e m m e  h a M ?  A t !  n e i !  j ' A  

»il aldrig kunne gl.mme ham'. — Men — j>'t 

vil givlt mig — 

L a l b p .  H v ^ d ?  

.  E m i l t e .  J a  —  g i v t e  m i z !  ( f f i c l r - n d e )  

»g, »lter Deret Lnfi,» med -- Kammerraad 

Gr?nditl» 
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llit ' 
' D a l b y .  E l /  » i ,  P i g « !  H a r  D u  o q s a a  

^ »»erlagt dni Ting? — Det k^nmer mig 

hr'.-c!ku!ts x.ia! Jeg sn?«te det Nzi!g 

sirin.', n^-'i i tzurne, det er sandt! i ar da 

! ^le^iytn' vcec>, at >7aa frier iil Tig, og Du »cc» 

^ ^k. mangen »nssede at vsere i Dit 

rl«! ^t«d.» Men jcg vi: aidrig tvinge Dig — ikk« 

ir» knzang cv/rta!« Dig — 

k "  E m i l i e .  J , g  e r k i x n ^ e r  D . r e t  G o d h e d s  

h.,nd!-r med Ov,r!»g. Naar Kammer-

taad Ersn^al for dct feisse vil vcrre fcrnsiet 

^>!d min Hsiaglcls« og min Velrillie: saa bliver 

!'Z han« Aon«, naar De vil! 

D a l b y .  B r a v o ,  m i n  P i g e :  m i n  g t d e ,  

^re Emilie! (kpsser hende). Jeg vidkde nck. 

Du med Tiden vilde k^mine paa fcrnusiige 

Tank.r! 

E m i l i e (sagte) 7 Ak! hvad har jeg sagt! 

D a l b y .  H - c n z - r  D u  m e d  H o v e d s ?  f y !  

nu med cp til Selssabel. Ma» kan jo flet 

^ l i s e  k l i g  p a a  D i g  i  D a z !  
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E m i l i e .  J e g  k c m m - r  s n a r t  e f t e r  D - i " '  

tierest' Fadcr! 
D a l b y .  E i o r  d l t ,  m i t  B a r n ?  ( g a a k r ? .  

Emilie (ail.ne)^ Hr>s» h" jeg zicrl 

Hvad har jeg givrt! 

T i e n d e  S c e n e .  

C a r l  A l s t e d .  E m i l i e D a k t ? ,  

(begze wid lilbag-hcldende Heftighed). 

C a r l .  

Jeg beder Dem cm Forladelse, at j»g 

E m i l i e  ( f c r f l - - e t k n ) :  A h !  —  .  

C a r l .  D e  s y n e «  a t  v c » r e  t r u f f e n  

at se« miz^ — 
E m i l  i , . '  E n d n u  m e r e  f o r u n d r '  

over, atTe ikke, unier te rr-rv-r-nde Omi'l«"' 

digbider, undviger min Narvarelse saa nu;' 

muligt ^ 

E a r l .  Z n g « n  L m f t « n d l g h - d e r  k a n  »  
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tk »en reiflafr.e Mand tik si flpe noqen« Nikr, 

'-areise; han knr stik s>r enhver lige i A'.lffgtet, 

lb> bans Oie -r Billedet af hans Hier:,. Jrz 

kiiniec det Forhold, h'.on vr to staae tN hinan-

i>>n. Min Opfors«! imod Dem — 

E m i l i e .  D e  g i v e r  m a a f f e e  u z i e r n e  

^«nne Forklaring! 

E»rl (forncermel): Saa? — (fatter 

Ilg ig i e n , kald-): Jcg vil flil»ks fra Dem, j.g 

aldrig fee min Fsdeby mere men forend 

deile ss?er, »nsrcde jeg dog — 

E m i l r e  ( m e s  k i e n d r l i g  T v a n g ) :  M i u F « -

b«r fig^r altiid- tiaar man fla! lage Asffed, saa 

iv kortere, js bedre — 

C a r l (omfindtlig) : Han har Ret! (buk-

eg vil gaae).-

Emilie (med varm Fol«lse): Gud ladt 

dit altiiZ gaae Dem ret vel i! 

E a r l  ( b l i v e r  s t a a e n d e  —  o g  i l e r  m e g e t  

rsct hcn til hende). Bel? mig? — Ah! Hvor 

^ d e r n c  h a v e  f o r a n d r e t  s i g  m e d  e < !  

L 2 



Emil-t (vil ^ai!« siz ig'tn). Ja fsr 

fsr var til ancer.'.'tes! dec var det ^ men kt 

Tider cre.fcrbil 

C a r l .  F ^ ! ? i ?  H v i s  e r  C ' ' ? ! d e n ,  a t  

te er? forbi? (griber h.nd.S Haand). Emilie'. 

Hv!Z er ^ kxld.n — ? 

E m i l i e .  S ! ! p  m i g  —  

E a r l .  ' 2 a ,  j e g  r i l  i n g e n  B e b r e j d e l s e r  

giore Dem — 

E m i l i e .  Iez vil heller inzen gior« 

Dem' ^ '?!cn hvcitil r.p:ter denne Samtale? 

Mit Valg — 

E a r l .  ^  E r  g i - r t z  d e t  v e e d  j e g s  m e n  

Emilie, hrilket Valg! 

E m i l i e  ( m e d  S m e r t e ) :  S t i l l e !  s i i l l e !  

jeg beder Dem! 

E a r l  ( m e d  s t i g e n d e  H e f t i n h e d ) :  H v i l «  

ket Walg! De maa »»re u'xtteliz! F.c 

Guds Ekpld, Emilie I h?or kunde gist« 

del? 



E l l e v t e  S c e n e .  

2 u s t i t s r a . i d  R o r d a m .  D e  F o r r i g e .  

E m i l i e  

(bliver mere tilbageholdende, da hun seer Ju-

stilsmaden): 

Kiender De denne Herre? 

C a rl (b^ttker) : Ah, Hr. Gemalen — 

JustilSraaden. Ja, rer Hr. Ecmz-

>'N! til Tienefte! hm^ bm! det lader ikke lil, at 

H e r r e n  h u ^ r  m i t  v e n f i s b e l i z «  R a a d ?  

E m i l i e  ( t i l  C a l ) :  G i o r  h a n s  N o e r ,  

varelse Dem ikke forvirre! ? 

T a r l  ( t i l  E m i l i e ) :  G i e r  d e n  i k k e  D e m  

stamfad? 

J u s t i t s e a a b e n .  I e q  t r o e r  w s k u i  f > u n  

K>or ham Bebrejdelser! 5en velsijNite Glut! 

Emilie. Skamfuld? Hr. Lieulenant 

De noder mig til at tale vm Dere« Tr»-

'SSHkd — 



C a r l .  M i n  T r o l s s b e d ?  H » e m  k a «  

h andl« trolescre end De? — '^en del er !» 

S k i k  n u ,  a l  m a n  n e l e p  b e b r e i d e r  A n d r e  d e l .  

Hvorfor vi selv m?gkt vcl fele, st vi forlicrre 

B.'breid-lser! derved errer man dcsdedre at tun-

ve binde Munden paa Andre! 

Jusi i tsraaden,  (der  bar hcldt sig no-

z^t  f ra  tem, fag-e)  : Men det  er dog en Lkaw,  ̂  

a t  jeg faad<n, lader dcn br.-.?e P ge fore min Sag' i  

Jeg maa st.-.ae hende bil (flyzrfcm): Jeg 

tun dang«,  nr  j 'g  b l iver  for  b i t f ig  !  (bs i i ) :  M>" I  

Herre-  ef ter  d«r ,  som er  frrezaaei imel lem vew 

og min Kone,  saa v i l  jeg bede Dem, at  

De for lader  d - t  Sled hvor  jeg er !  

C a r l .  H v o r f o r  d e t ,  m i n  H e r r e ?  

I u s t  i t S r a a d e n .  H v o r f o r '  f o r  e n  U f - e r d !  

—  H v o r f o r ?  
C a r l  ( h i d s i g ) :  F o r f l a a n  m i z  f o r  D « r « »  

Zmpcrtinencer! 
J u s t i t s  r a a d e n  ( g a a e r  t i l b a g e ) .  H i e t '  

teliz gi-rrn! 
k a r l .  t i l s t a a e r :  j » z  D e r » <  
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i ^one. — Iez ristede hende uudl-gekig 

, hvil —! 

,  !  E m i l i e  ( s a g t e ) :  H v a d  h o r e r  s c g !  c g  

t sor — z 

<  C  i r s .  M m ,  m i n  H ? r r e !  d e r s c m  D e  

! ^ i>er ude el eneste fornoerineliqt cll.'r tvetydigt 

" ds.ingaacr.de, saa stal De faae med mig at 
! bestille i 

T o l v t e  S c e n e .  

F r u e  N o r d a m .  D e  F o r r i g e .  

Z r u <  n  

(meget munter): 

>! Nei sce engang — en 1'vte.z.l'sts! (smi-

^ ' n d e  j i l  E m i l i e ) :  S k a l  j e g  g i v e  d e  u n o d v e  « -

P e r s o n e r  n o g e t  a t  b e s t i l l e ?  

E m i l i e  (spydig): De er altfor ar
tig! 

F r u e ( m » r k e r  d e t  i k k e ) .  T y « !  l y » !  ( t i l  

»t sti Mand): Aprop«S! jeg har et Par Lrd at 

' med Dizl 
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J u s t i t « r a c > d e n  ( v n b e r  s s g  e m  

hen^e): Fy'- De understaier Dem —? 

" Fruen. Ada! Man stal se? D« t?apN'! 

der al gierc Dem ko-sidar p»i DereS gawl' 

^ Aidlr ! (Under de folgende tre R.?Iikk-r se^> 

hun bestandig at fase bam bort fra Carl cj 

Emilie, men dan und.vigkr tende slid e). 

C a r l  ( t i l  E m i l i e ) :  Z e g  v i l d e  i n g e n  N  

treid-lser giere Dem; men ^ee selv dcv»' 

Mand — 
E m i l i e .  I e z  v i l  i n z e n  f l c r e  O r d  s p l d ' -

2 Dag^ dar jeg ssrst l«rl at kiente Dem. 

Resten later jeg gierne enhrer stttk-lig 

blive som han er. is«r naar han ikke v,:--' 

r.ngaacr mig — < 
C a r l .  I k k e  a n g a a e r  D e m ?  y p p e r l i g  

ret efter den stor. Ten- i Det »vrige kan j-5 

ellers give Dcm ligesaazodt l.lbaze. >eg ^ 

vgsaa ft'rst i Daz havt d,n k-?kke, at lerre 

kiende Dem tilgavns! 
F r u e n  ( t i l  E m i l i e  c g  E a r l ) :  M e n  h r ^  

fatte, Jer, Godtselk? 2'S lroer 2 s?'^ 

ZEgttstandsscener» 



E m i l i e  (swfindtliz): Man foget k u n  

<U forkoerme mig her: jeg vil heller gaae— 

Fruen. Bliv dog, kiere Emili«! jeg vil 

v«r^ Loldgivtsmand! — Lad Parterne trsde 

frem for Dimstolen! 

Emilie. Jeg er ikke oplagt til at v«t» 

Tienstanden for Deres Spoz! 

C a r l .  H » a d  b e h o v e «  d e r  A f g i o r e l s e  i  e »  

Sag, som allerede »r afgiort? 

F r u e n .  R e s p e c l  f o r  R e t t e n !  P a r t e r n e  

bor intet andet end svare! 

J u s t i t S r a a d e n  ( s a g t e ) :  D e r  s i d d e r  

<n Mund som en Ragekniv paa den Kioelling? 

F r u e n .  H r .  L i e u t e n a n t  —  !  h v a v  

har De imod Jomfrue Emilie Dalby? 

C a r l .  A t  h u n  h a r  b e h a n d l e t  m i g  f o r a z -

t'Iigt, trolsst! Jeg iler herind medede glade

re Fsrhaabninger — jeg vil overrask« hende 

^ed^jdenden om min Lykke — derfor skriver 

hende ikke til; jez treer, at alle Hindrik« 

5erne fsr vir Aierlighed nu ere bortryddede'; 

kommer — eg jeg finder hende givi med 

Anden — 



Z u s t i t s r a a b e n ^  

F r u e n .  

E m i l i e .  )  ^ Hrad er det! 

C a r l .  N u  j a !  

F r u e n .  M e d  H v e n ,  d a ?  

C a r l .  D e t  e r  b e s y n d e r l i g t !  ( p e g e r  x a »  

Zujnriraaden) : Med ham'. 

J u  s t i t S r a a d e n . ) M e d  m i g ?  ( s a g t e ) :  E ' d  
det var saa vel! 

C a r l .  D e  l e e r  a b  m i g  —  N u  j a !  m c d  

ham! 
F r u e n .  H v e m  h a r  s a g t  D e m  d e t ?  

C a r l .  H a n s e l v !  

F r u e n .  )  H x z d j  

E m i l i«. ) 

J u s t i t s r a a d e n .  ^  J e g ?  —  

F r u e n  ( a f b r y d e r  h ' m ) :  H ? « r  k , n  D e  1 , 1  

komme til at size fl'gt, Hr. IustitSraad? Har 

De ikke n«k i een Kone? 
Ins: jt«ra.aden. Det,r en strbavd-« 

F r u e n .  )  M - d  h a m ?  h a !  h a ^ !  h a !  

E m i l i e .  ) M e d  b . ' . - n ?  
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Snak! — D»t spszer nok i Deres Hiernekiste, 

min Herre! Jeg har sagt, at jeg er givt me» 

Min Kone — 
C a r l .  V a r  b e t  i k k e  o v e r  m i t  W o r t r a i t ,  

De var saa opbragt? 
>  I u s t i t s r a a d e n .  J o . '  o g  h e r  e r  b e t -

E m i l i e  ( s a g t e ) :  A h !  h v a d  h a r  j e g  

! gisrt? 

Eari (lil JustitSraaden): Sagde De ikke, 

d ^ N De havde taget det fra Deres Kcne? 

J u s t i t s r a a d e n .  Z o  n e t o p  —  ( " n b e r  

b stz til Fruen) — fra min Kone! Hårde denne 

Ring ikke v«ret, havde jeg endnu ikke faaet no-

Zet at vide om Deres Bekievdlffab. 

F r u e n .  O m  v o r t  B e k i e n d i f l a b !  H a r  j e z  

ia ikke sagt Dem, at jeg sandt Rmgen her af 

Hsndelse? at jeg ogsaa af cn H-cndelse traf 

^''Utenanten her, og neppe har talt ri Ord med 

z l  E m i l i e .  A h !  m i n  R m z !  d e t  e r  r m n  

! Ze? har formodentlig tabt den for, da 

^ zjgrde miz banze. 
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F r u e n  ( f f i e l m f f  t i l  s i a  M a n d ' :  H u s k «  

De — ? 

J u s t i t s r a a d e n .  T v S !  

E m i l i e .  J e g  e r  S k y l d  i  a l l e t i n g !  —  

F r u e n .  K a n  I  n u  s e e ,  a l l e  Z  s k i n s y g t  

Creaturer! Havde jeg nu ikke taget en Haandi 

med, hsad saa? (Ophold, hvori Zustitsraadei«, 

Emilie og Carl udlrykke dereS Forlegenhed). 

C a r l .  E w l l i l !  —  ( g r i b e r  h e n d e s  H a a n d  

»g taler sagte med hente). 

J u s t i t s r a a d e n  ( s a g t e ) :  S k a l  j e g  t a g e  

a l t dette for klingende Mpnt? hm ! bm!— Jeg 

maa vel! hvad gior ikke en god Mand? (rakker. 

Fruen Haanden): Lille Kone Z 

F r u e n .  S a a ?  —  N e i ,  n e i ,  s a a  v i d t  

»re vi endnu ikke komne! Nu stal jeg forst l«st 

Dem Texten for Deres urimelige Islousie! F?I 

flam Dem! at givre saadan en Stei for inzen« 

ting! EaaledeS at salte Folk sammen! 

Z u s t i t » r a « d e n .  N a a ,  n a a ,  e t  z o d t  

Ord igien/ min Bedste! Hid med HasndeiK 

Li »il »«re zede Venner izie«, ea h,ld» hinak-



4? 

ben for zrundoerlige Folk! — Elaae til, Ma» 

d a m e !  J e z  r i s q u n e r  n o k  m e r e  e n d  D e z  

F r u e n .  V i i k e l i g ?  H v e r  D e  e r  b l e v e n  

galant! (giver ham fin Haand). I det mind

ste er det ikke Dere« Skyld, at min Risico er saa 

ubetydelig, 

E m i l i e .  A h ,  C a r l !  h v a d  h a r  m i n  J a -

l«us?e forledet mig til! 

C a r l .  G l e m  d e t ,  b e d s t e  P i g e l  l a d  s S  

ikke ^nere tanke paa det Forbigangne! T«nk 

paa Fremtiden, som smiler vS imode-' 

E m i l i e .  D u  v e e d  i k k e  —  

C a r l .  J e g  v e e d ,  a l  D u  e l j k e r  m r z :  d e t  

»r nok. 

E m i l i e .  M i n  F ^ d e r  —  

C a r l .  D a  j e z  n u  h a r  F o r m u e ,  v i l  h «n 

'"gen Indvendinger giere; han har alliid holdt 

os mig — 

E m i l i e .  F o r  b a d  j e g  h a m  s e l v  

Ersndal! 

C a r l .  D e t  f r y g t e r  j e g  h e l l e r  i k k e  f o r .  

Fader cr god; lad os ile hen til ham! 



J u s t l t S r a a d e N ,  ( s e m  i m i d l e r t i i d  a f  l > a  

K-ne har erfaret Earls ea EmUuS Ferdindel« 

s») : Bli? her! dir toinmer han. som om hak 

«ar kaldit! 

D o c t o r  D a l b p .  D e  F o r r i g , .  

Hvor Fandt« bliv« I af allesammen? 

Jeg troer I h-lder Eeheimeconscil? 

F r u e n .  J a v i s t  z i » i e  r i !  k « m  h i d ,  k i e r t  

Dalbp'- vi trsnge til en om Fader! 

D a l b y ( i  d e :  h a n  b l i v e r  C ^ e l  v a ? r ) :  H v a d ?  

C a r l .  E r  D e r . S  L a r l  b . ' e v r n  D e m  s a »  

f r . m m . d  i  t r e f u r d i n g  A a c ?  
D a l b y .  E r  d e t  T i g  s « ! v ,  A l s t e d ?  ( o n > ^  

favnev h.»u).. H.or ksm^ er Tu fra, Landls-

»er? Du er js bleven AiigLmind — Det 'l 

brav!—Mcn ?u har dog vel havt Dine Aat-

sager, hvorfor Du «r tenimen her? — ikt' 

sandt? 

S c e n e .  

D a l b s  
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F r u e n  ( t i l  s i «  M a n d ) :  G i e r  n u  D e  

n» fornuftig Streg > eg lag et godt Ord ind 

ser den st.ik.keis Fyhr^ 

C a r l  ( t i l  O » ! b v ) :  F o r  a t  H e  D e m  —  

JusiilSraaden. Og ser al br'wge 

Tig en behagelig Tidende! 

D a l b y . ,  H v o r d a n  d e t ?  

Justitsraaden. Hans Onkel er dsd— 

Carl. — Og har efterladt mig stn hele 

Formue — 
" F r  u e n  ( s p e g e n d e  t i l  E m i l i e ) :  H v e r  D u  

nu spidser Occn, min P^! (taler sagte med 

hmdc). 
D a l b y .  S a a ?  S e e ,  s e e !  r i .  d e t  e r  m - z  

hiertelig kiert! grarulor! Nu erDu jo en holden 

M.-.nd! 
C a r l .  D e r  m a n g l e r  n u  i n t e t  a n d e t  i  m i n  

?pkke, end — 

J u s t i t s r a a d e n ,  —  E n  K e n « !  

D a l b y  ( h a l v s a g t e ) :  N e t o p  d e t ,  s o m  D u  

k"r formeg-t! (JuftttSraa.ten troekker paa Skuldre

ne). Men Du er jo kun Li.ulenar.t, »g del st-
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zer ikke stort- — Bliv i del mindste soaloenge, 

til Du kan gisre Din Ailerkieresie til Captain«-

frue! 
C a r l .  M e n  —  j e g  e l s k e r —  

Z u s t i t « r a » d e n .  O z  h a n  b l i v e r  e l s t c t  

igien! 

Carl (griber med ten ene Haand Doct«-

rcnS o.; mc» den anden Emilies Haand): De — 

som stedse h«r varet mi« Velgisrer, min bedste 

Ven — vilde De ikke vier? min Fader? 

E m i l i e .  M i n  z o h e  F a d e r !  

D a l b y .  A h  —  x o i t  ,  P a t r o n !  

det gior miq rndt for Dig/ men hun vil hav« 

Kammerra:d Grsndal! 

E m i l i e .  M i n  F a d e r  t  

D a l b y .  D e  t  s a g d e  D u  j o  s e l v  f o r  l i t  >  

siden? 

F r u e n .  E n  M ' s f o r s t a o e l s t !  

D a l b y .  D u  s a g d e  j o .  a t  C a r l  v a r  u v x r «  

dig til Din Aierlighed? 

Emilie (skamfuld): Skinsyge — 

Dalby. Et fir»kkeligt Uhyre! 
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F r u e n .  B e l  t a l t !  ( t i l  M a » d ) : L » ^  

rU det j 

Attsaa flzj^nan set, at I toer« 

Btdste Fader; 

De Mc 

D. 
enige? ^ 

E m i l i e . ^  

C a r l -  )  

D a l b y  ( m e d  F s l c l f e ) .  J e g  z a v  D i g  m e 

get! Det Dyrebareste jeg eier! 

C a r l .  D e t  s k u l d e  j e g  a l d r i g  g l e m m e !  

D a l b y .  W i l  D u  c g s a a  a l l i i d  e i j k e  m i n  

Emilie? 

E m i l i e  » z  C a r l  ( e m s t l v n e  h a m  h r e r p a a  

stn Side). 

C a r l .  M i n  F a d e r !  —  ^ 

D a l b y .  A i l  D u  g i o - r e  k i e n d e  s a a  l y k k e 

lig, som del staaer i Din Mazl? vil Du eg-

saa holde af mig? 

C a r l .  J e g  k a n  i k k e  g i o r e  D e m  F o r s l k k r i n -

Lcr, men mit Hierce foler ^ 

D a l b y .  ? ? u  s a a  t a g  k e n d e  d a ,  m e d  m i n  

faderlige Vklssgmlse! — (Carl aabnir Armene, 

^yt>er Emilie sagte hen i dcm. De blive 

stasende i en Lmarmclse). 
M 
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F r u e n .  B r a v o ,  D c c t o r !  d e t  n » a  j e g  

kpss. D->n f°r! Min Hr. Ecmal «e^ sigten« 

ikke °t s-eltt ret PG. P-» den TM7 men ,ez 

tiltroer Dem >Hfe ^maz! 
J u s t i t S r a a d e n .  I o v ' f t  v « d  i ' g . m m  

B e d s t e !  j o v i s t  v e e d  j - z !  ( o m f a i n e r  h e n d e ) .  
F r u e n .  Z a ,  d e t  e r  s a n d t :  , . D e  e r  I I -

zesaa smidig, s«m f-r nrca z° Aar siden " 

E n d « .  



H e r o  o g  L e a n d e r .  

M e l o d r a m a  

af _ 

F l o r i a n .  



P e r s o n e r n e  

H e r o .  

L e a u d t r. 

Skuepladsen forestiller Hellespsnten eg Strand

bredden .ved Sesso«! pa.i hoi« Side et h-it 

Taarn. pa.i hvi« Tcp broender et Fyr. Havet 

g-5-r t-t o? til Foden af Taarnet. Tet er Nat 

ni?d Fuldmaam; oversit hersker den dybeste 

Eiilhed. 



H e r o  o g  L e a n d e r .  

H e r o  

(trceder ud af Taarnet). 

Omsider »cbreder N.urcn sit Slo.'r over. 

5en h-ic Narur. Min elffede Leander! dclte 

«r da ^imcn, da Du. uden at bor« andet e«d 

Djn Ki-llighed ?g Dit Mod, stal kast- D'z i 

Bsl^.rne; da Du, uden and.« Veileder end 

d«u« L?r, so.n jeg for Din Skyld har tcendt, 

stal gicnnimstisere Voverne med Dine starke 

Arme, d^r ?uU- bringe Dig i Din Etst.c»s 

Favn! 

(Hun bitragler Himnulen og Havet, vA 



bliver et Lieblik staaende nedsiunken^'i sine 

Drommericr). 
Med hvilken fed Vellyst jeg betragter den

ne dxbe Rolighed! Hvor Håret er fredscmt og ^ 

stille! Hvor Luften er reen! Ikke enssng Ze-

phir vover at bevcrze den : Alt tier, Alt er ro« 

ligt. O, min Den! Du hsrer ikke andet end 

Jiisuglencs klagende Rost« og Bolgernes Mum

len, i det de give efter for Dine Anstrengelser; 

den velgiorende Maane laaner Dig sit fulde LpS i 

Bolgen, som kaster dens Gienffin tilbage, fyneL 

at ville fordobble det. — O, hele Naturen bor 

hav. Deeltagels, for Elskeren, der scrtter sir Li» 

i. Vove, for at fe« sin EijZerinde! 

(Hun gaser ftem og tiltage i Sintsbev«-

zelse). ^ 
Jeg veed ikke, hvad det er for «» lsnliz 

Rcrdsel, som uvilkaarlig indsniger sig i min 

B^m! — Kiere Leai.d.r! tom ikke i Nat --

Kom aldrig, hv.s Du stazer Fa« for at mifie 

Livet! Ditte Hav er faa foiscerdtligt! Helle*), 

1 )  H e i l e  d r u k n e d e  i  H e S e ' p e n t ,  ( s c m  b l e «  - p '  
kaNt ester hende) da hu« med fin Breder 



„.»ulyksalig? Hel!, fandt D-den i de.S Bolger: 

den zy'.dn- V«dcr kunde m-d Moie st-lf- h--'d-s 

B^der - Du, Du har Intet uden mine On-

ster «z Dit Mod. — H«i5 der h«ndte 
v.i'. Amor, a-1« Guder. mac-^ vaage »ver. 

D z,!. 
(Hun henvender fig til Maanen). 

' Skivnne Ph«be! forlad ikke Himmelen! 

?p?yS den sarlige Vei, min Elsker har at gien-

n.mfvommel vii« ham alle Klipper eg Sk-cer! 

lad ham steds« °ine Landet! tilst-d ikke, at dm 

mindste Sk? »t Blund dslger Dig for hanZ^i-

ne! kom de Evrger ihu, Kierlighed voldte Diz, 

ez frelS en Elsker ligefaa tro. l'g'saa -m scm. 

Endymiin var >. 
(Hun lytter opmserksom efter.-, og s>g'r 

'ter et Ophold): 

?>hryru- m gylten V°der »ilde undfly 
Sredmoder« ??crf«ige'.s-r. 

k « n a  f « l d e  s - m  t e k i e - d t ,  r » r t  s f  K - e N - S  
hed, tit. den skisime Snd, «i sn. 



6 

Jeg troede, at hore Kim; cg det var kun en 

Bolge, som braFde mit ^ierte til at tank«! 

(Med Lidenftab): 

O, mm Ncn! fcrdctble Dine Ansirsn-

gelser! lad den Ild, som forttrer Dig, giort 

Dig foleslos for BslgerneS Lulde! SkpndDig 

at stige op af delle lrolose Element! at 

berolige Din forvildede Brud! kcm, knug hen« 

de i Dine Arme! — Mig syn-s, jeg feer 

Diz! — j«, jez seer Dig! Du gi»nnem"i.^rer 

Boverne med Hurtigbed; langt ^:sfr,r D'g 

efterlader Du en fxtende Fure; med Dm- O 

uafladelig hseflede pc.i t.lle'For, sanker Du >r« 

Krcrster ailsom Du nsermer Dig det: L-m.ml« 

lysene: Stjernerne, Ssmandlns scetv.n i^,, Li. » 

led. re, er« ikkr til for Dig; Din eneste Su rne, 

del er denne Fakkel; Du seer kun den p .a -n» 

mclen, Du tiender kun mig paa Ioti.-n, eg 

Zliverden indikranker sig fcr Diz til delle ^arn, 

som jez beboer >1 

(Med 2En<! sttise): 

Men Kicrlighed forvilder min« ? nd^er.. 

teandir kommer iku: jeg seer Liuer i Bc^ern«! 
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— Doz/maa?ee er det hell-r ikke saa fildigt, 

som jeg indbilder migzjeq har bedraget mig f.-lv; 

jeg har troet, at kan skulde komme hurtigere, 

Naar jeg tcendte Blusset for. 

(Hun vender sig atter om med Havet, 

stirrer ud og lytter »ngsteliz efter). 
Dog synes mig, han har aldrig tsvet faa-

l«nqe. I'g h"r allerede hundrede Gange bc-

reznet Die1>likkene, naar han forlod sit Hi-m — 

Tiden han var undervej« —: han burde v«re 

her. — Var Havet endda oprort, saa kunde j?z 

tree, at Frygt havde holdt ham tilbage. — 

Maaflee kommer han ikke — maastee en ny 

herlighed — O, Leander! tilgiv, tilgiv! jeg 

vover at tvivle om Dit Hierte; men lad blot 

den mindste Vind kruse HavetS Overflade, og 

ba stal jeg ikke beskylde nogen anden end Nep

tun««! 

(Med Harme): 

Hvorfor flulle vi, som kun eie een Siel, 

h a v e  t o  F s d e l a n d e ?  H v a d  g a v n e r  d e t  o S ,  a t  

^«re hinanden saa n«r, naar vi dog stedse »re 
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adskilte? Is, jeg vild« heller, at.hele Verden 

laae imellem »K! 

(Horijonthen begynder at overtroerteZ 

Ckxer, og Maanen fordunkle«). 

Men Himlen bliver mcrkere, Maanen s?« 

n eS at rille stiule sit zittrente Lys — m>t 

Hierle beklemme«! — Dersom et Uveir 

Dog tort med disse sorselige Tanker!'— Jeg 

skuffer mig ventelig selv; Skrcekkcn riser mi) 

Skyer, som ikke cre til: j-q hor jo saa oste 

erfaret, at skilt fra mi:, Elsker ssretcm»chi»'.le? 

mig aldriz stisn.' 

. (Uveiret begynder, og »exer stedse). 

Hvad hsrer jeg! Nei, det er iniet B.'.rnd-

v«rk! En huul ?»gen synes at have sig af Af

grundene — den rcelrer frem Med Mulmet 

d e n  b r y d e r  s s c r r k e r c  l o g  —  H a r e !  c p r o r c s S t c ? '  

mene begynde, at brole — de rulle frem hene'^ 

te att hviidffummende Boller! 
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Almagtige Gliber! — m'me Kroester for

lade mig! Hvert Lyn, hvert Tvrdrnffxald brin

ger Doden i mit Hierte — Ulyksalige Hers! 

han. er undervkis — han. er undervejs! — 

(Hun segner krasteSlss omkuld Pia en Klip

pe, m?n reiser sig derpaa igien med Heftighed).. 

Elskede Leander!, vend tilbage,, endnu er 

de: Tud — vend tilbaoe til Din Hjemstavns 

t«nk blot p.ia at frelft Dit Liv! — Jeg stal 

kcmme til Dig, Kierlighed vil give mig Krast; 

jeg er vis paa, a! kunne giore Overfarten, n.iar 

D u er Maalel for min Neise! Om jeg kommer 

her tilbige, det er jeg ikke sikker paa, men jeg 

har seet Dig — jeg har frelst Dig — cg jez stal 

dse glad ! 

(Uvejret er nu i sin frygteligste Vcrlde). 

O Guder! hvilke Brag! hvilket Uveir! de 

sraadend? Bolzer oxlaarne ffg mod Lynene;Tor-

^nkilerne styrte stz i det brusende Hav; Voverne 
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og Luften udgjort blot et ChacS, giennemfurtt 

af Jldpile. Alle Elementer »re sammenblandede, 

oq min Elsker sioemper mauffc? ene imod h'!i 

Naturen i 

(Hun styrter paa An«, eg raaier lidenska

belig): 

O Nkplunut! o BoreaS! formildes? flaa« 

ner ham! han fortornede Eder aldrig; ikke erd»r 

gaaet nogen Dag, uden at han zs opsendte sine 

Onster til Eder. I kiende selv Kierlighed; min-

deS Philkyre *), mindeZ Orpthia > forbarmer 

Eder o»er Ovaler, .som I selv have liidt! Hvad 

begiare I ? hvad fordre I ? Zeg bar intet Offer 

at bringe Eder: men, kraev.s der Blod for at 

formilde Eder« Harme, siger cl Ord, et emltt 

Ord, »g denne Dolk ftal gennembore mit Hicrle! 

» )  P h i l l y r e  o z  O r « t h i a ,  t o  N y m p h e r ,  e l f f ' '  

de a f  NtptunuS ez Loreai .  
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Taler! Leander er i Face, Leander bukk-r mas-

?u under: Af Medpnk, flynder Edcr ak tile.' 

(Uveiret sagtnes). 

De have hsrt mig — Vindene formildes. 

Havet beroliger sig, Bolgerne snnke tilbage i 

deres Leie, Himlen bliver atter klar, og jeg 

bvrer n» ikke andet, end en Sqvalp?,, tvandt 

Bsigcrne, som endnu sukke over Ntldvinde-

Raseri. 

(Med den smmeste Folelse): 

O, Leander! min elskede Leander! har 

overstaaet dette Uv«r? Guderne have be» 

stiermet Dig! de have formildet Havet: det 

't det visse Kiendetegn paa deres Naade! —Lean« 

^ ' r !  D u  k o m m e r  —  j e z  s k a l  s e e  D i g :  « >  

b » » r  j e g  s k a l  k n u g e  D i g  o p  t i l  m i n  T a r m :  

hvor de Farer, Du har udsta«et, ville forege 

Gienforeenings Sodheder! 

(Med Ure oz Smerte): 
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M-n Morket aispredeS — alt seer jez 

Dst-n farms ined et rosenrode Ekioer — Ee-

xhali Elsterinde jazer Mulmct forsn ffz, oz 

Leander kommer ikke! Rsligheden er vendt til

bage over Havet: den er ikke vendt tilbage i 

mit Hierte! 

(Man s«er Morgenroden cz Degzryet bry

de frem). 

Glimrende Aurora! o, userdigeS at tilgi-

ve mig. at jeg aldrig h>» opsendt mine Bonner 

til Dig! Leander forlod mig steds« i del Oieblik 

Du lod Dig see: kunde jeg da orsse Dit K»ni« 

me? Bliv i D-z min Velziorermd«: vii« mig 

min Elsker! og lad ten Daz, hvis fferbud Du 

cr, vocre flion for mig, som den vorder fs< 

hele Naturen! 

(Hun stiger ep paa «» Klippe sx s«cr 

over Havet). 

» j  R u r s r a  e l l e r  M e r , e n r s d e » .  
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Ja , ?eg secr ham i det er bam! — Uds-

Guder! hvormeget skylder j,z Edcr ikke! 

jkg ssler tilfulde. at alle mine Ovaler have 

'kke betalt dette Dieslik.! 

(M«n secr lavzt borte Leander, som 

^stnnger al ffn Krast, for at holde siz i 
^>iret paa Vandel). 

Men hvad seer jeg! han fi'crner stg — 

'"u normer han ffg atter! — han spnc« at 

^^mpe imod Bslgerne — Mit Blod iisner; 

Icg katt sce ham; hans .strcrfter ere ub-

^Mte; hans tralle Arme kunne ikke mere 

holde ham i Veireti — Leander«— Leander! 

"" hor min Rsst, lad den forlang« DineKrccf-

''r! endnu et Dieblits Msd, og da er Du i Din 

^rudt Arme? — Leander? Du hsrcr mig ei 

Du kan »i lcrnger staae imod! — Zean-

^ri — endnu en Anstrengelse! Han str«k-

sine Hrnder ud imod mig, han syne« 

^ paakalde min Hitlp — Za, jeg vil stxrte 
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Dig imod« — f« — zcg vil bse eller frtlst DiZ 

— Zeg vil — 

L e a n d e r  ( g a a e x  t i l  L u n d s ) .  

H e r o .  H i m m e l !  b a n  e r  f o r s v u n d e n !  m i n '  

Dine soge ham forgievei - — Leander! — dyrebart' 

fte Leander! — han er ikke merehan er ikki 

m e r e  —  V s l g e r n e  h a v e  o p f l u g t  h a m !  

(Hun bliver l«enge staaevde aldeles ubevak' 

gelig, og begynder derpaa izien med langscwt 

Foredrag): 

Han cr ikke mere! Jeg faaer ham iktemel< 

at see! jeg fager ham aldriz mer« atsee! han'' 

de» for mig! Det er mig, mig er det, scmh^ 

myrdet ham.« 

(Ester et langt Ophold med Raseri og For< 

lvivlelse): 

Larbariffe Tuder, som drev! Spot wc> 

mine Smerter, som synte« at bsnhs« mineL"' 
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Ver, for at bv«edst Pilen, hvormed I giennem-

^ore mit Hicrte! Blodguder, Ulykkes > Guder, 

Sid Skiebnen, stoerkere end I, giengielde Eder 

alle de Qvaler jeg lider! Gid EderS Udsde-

iizhed blot tien« til at forlange dem! Og 

Du, gyselige Hav, trolsse Hav, Du har aldrig 

forveldet andet end Ulykker , Du har aldrig «ret 

^ndet end Forbrydelsen: den vilde Kriger, ten 

Zlidfke Kiobmand, de »re i'Sikkerhed paa Dine 

^»lger, men de« trofaste Elster, sl'M kvn bad 

Dig nm at bringe ham til mig , som hver Dag 

anraabde Dig, som kaldte Dig ̂ in Velgisrerinde, 

l«der Du omkomme! flyd! gid Dit Raseri mas 

dtnde sig imod Dig felv! Gid den hele VerdenS 

bygning vplsse« vg synke t i lbage i D>t Skiod! 

^id Jorden overost Dit Leie, og Chaos for, 

stvrre Dig »g udfylde Dit Rum Z 

(Hun stiger alter ^>p paa Klippen). 

Jeg skal ikke see ham mere! Jeg skal al> 

^iz see ham mer«! Leander, elskede Leander! 

- N 



iS 

har Du tsentt, at jeg kunde overleve Dig? 

har Du tsenkt, at jez nogensinde mere kundt 

foeste mit Die paa dette forhadte Hav? Nei, 

jez stal opssge Dig dybt i delt Afgrunde! 

Itg stal igien foreene mig med de, kierest« 

Halvdeel af miz selv I Den, der kan elfle, 

kan ogsaa doe! -g denne Dod er et ssdt Oie« 

Klit, siden den fvreener mig med Leander! 

(Hun stsder sig Dolk.n i Hiirtet, oz flpr-

^ ttt sig i Havet). 



n  l i l l e  A s k e p o  
el l t r  

T r o l d k a t t e « .  
- 6 

H e x e - F a r c «  

i »n Act 

frit ester 

DeSaagitrS.oz Gentil. 

(Til btkitndle ZS^lotier). 



Til ben danske C end rillen 

Madame Maria Zinck! 

Dc Vuder, sem Du fiienkede Anine, 

tilhore Kunsten ei; de vare Dine: 

Uskyldighedens Sprog og Dydens Rsff. 

Hiin favre Rsse. som er Live!« Lykke, 

den var, ben er og blive vil Dit Smykke; 

den fra Din Vaar »msnoer Dig »il Din Hsfl. 

Sn yngre Ssster jeg D-g her tilegner; 

Du hende« Omzaf.il hende ei tilregner; 

smiil blot en Smule ad ct fly-jligl Tpog! 

Den celdre Soster st.il vor Glsde r.vre; 

bliv ved at fremme Skuepladsen« ^Ere! 

og vundne Horder som Za n ch o n*)for<?g ! 
N T .  B r u u n -

») I  ri »spi l lerunden, fem endnu i  d.S- '  

kan vente« »pfsrt .  



Personerne: 

Htinds Mir l i f lcr .  

D e  l a  C  a n a r k i e r « ;  

- ^ a q d e i o n e ,  )  
S y b i l l e ,  ^  h - m s D o t t r t .  

^ i k e p o t ,  h a n s  S t e d d a t t e r .  

^ Anette, en Fee. 

Dandsere og Dandserinder. 

^Undf-n« Folge. 

Handl ingen foregaz^r — hvor min behager!  



D e n  l i l l e  A f l e p o t  
eller 

T r o l d k a t t e n .  

(skuepladsen ferestnler en simpel meubltr'' 

ga'.?.m?'LsgS Stue; pZ.i den ene Side en Cawf' 

hvcrp.ia stai?r en Suppegryde og en Caffe.k-'"' 

te. Paa .!>.' ZiZ- i Baggrunden fi >aer 

Bord, hvorpaa ligger cl stsrt Grccskar; paad-'' 

anden S'de c: duffecdord, hvorunder staaer 

Noll.'fcrlle. NiarDcckket gaaer op, sidder A st ' 

pot p.i.i en Skammel i Eaimnkrcz.'p, ffumw' 

Crpd.n og st-ger Cast,gnier iA?7n; ved 

af hende staaer en tillukt Kurv med Gron!' 

V e d  t e n  a n : : n  S i d t  » f E a m i ^ n  s i d d e r  e n  h v  > '  



« 

F o r s t e  S c e n e  

A f f e p o t .  K a t t e n .  

Ask e p o t  

(puster til Jldcn og synger): 

V i s e .  

r. 

El Pigkbarn var paa et Slot, 

Falteri Fallal.->! 

hun havde det n meget godt. 

Falder! Fallala! 

hende« Slocgt mithandled hende; 

dejlig lMde hun bcm ffioend«; 

Hug hun fik, og lidin Mad; 

men dog var hun lige glad! 

Hvor hun gik, bun sang endda: 

Falden Falla! 

I » ^ 
2. 

Men, Hill.mcen! xaS xaa! hvat f feer? 

Falderi Fall«la! 
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til Slottet kom en Cavali« ; 

Falden Fallala! 

Pigen godt han kunde lide; 

han tog hende til en Side, 

hvidjked: ,,kom Du kun med miz, 

da jez gior Dig lykkelig!"— 

Hun soer med ham: hopsas« ^ 

Falden Faila! 

Saadan Lykke vederfare« ikke mig! men jeg er 

da ogsaa den Ivgste, kan jeg tr»e. — Naar jeg 

seer mine Sostre fvrnsie fra Morgen til As' 

ten / medens feg maa sidde her i Caminkrsgen, 

ret som en, veed ikke hvad! — saa komn^t 

»gsaa somnvlider saadan i Kog hos mi^ 

at jeg slummer af Vrede! — (Hun f l u m w ^  

Gryden). — Nu maa jeg nok komme Urler p'^ 

Suppen. — sHun tager Euleroddec vp asGrs«' 

kurven og straber dem). — Men tro«r min< 

Scstre,  a l  det skas vare lwnze ve^,  det L e v n e t ,  

faa rager de m«rk-lig feil! — Naar nogen sa>'< 

miz sidde ^er D>>g ud og Daz ind oz rage i 

Wc», hvkM fluide da sige, at jeg er Grev d< 



ka Can'.rdikrks Sleddatter? H'oad kan jez giore 

at han ikke er rigtig Fader til mig? 

Magdelone og Spbill« (kalde inden« 

Askepot! Alkepot! er vor Caffee ikke snart 
s»rdig? 

A f f e p o t .  P a a ? i w c n p a a  T i m e n !  —  

De faaer Caffee med Flove i, og Chocolade! 

hvad saaer jez? el Par fattige Castagnier, 

ere stegte i Ajken — cg saa er det endda 

?>)kke, om de ikke brandes! (Hun vil tageen, 

broender sig). Au! 

Mel.  kad dadle Qvi t tdcr i ie hvo »is.  

Ifald jeg Frokost have vil 

jeg waa Castagnierne tage; 

dog nei! min Kat jeg bruger tit 

dein'ud af Elsderne at rage! 

I Lerden det jo Mode er: 

det seer man ncesten allevegne; 

naar AndreS Poler holde her, 

saa spares vore egne! 

(D e ll<! !Nn ri a). 



(Hun kalder): Minetle! Minette! koM/ 

Miss?.u! (hun tazer'Katten og rager Castagni? 

erne ud af Ilden med dens Poler). Hvor taa» 

ligt det Z>r er! Hvem skulde dcg lree, at dette 

l i l l e  I r «  f o r s t  > a e r  A l l  h » a d  j e g  s i g e r  t i l  d e t ?  

Sommetider seer det endous.ia paa mig med et 

Par Dine, ret sem om det vilde tale. Ja, det 

er ingen Hverdags Kat, d.n! 

A n d e n  S c e n e .  

A s k e p o t ;  M a g d e l o n e  o g  S p b i l l e  ( '  

Morgendragt). 

M a g d e l o n e .  

Jeg troer Mammesellen ril ikke lade c« faa« 

Caffee i Lag forend Klokken ti! (hun seer pa» 

s i t  U h r ) :  M i n  G u d !  d e n  e r  a l t  o v e r  e l l e v e !  

A f f e ?  o t .  F a  ,  h a v d e  j e g  U h r ,  s a a l e d e s  

som I, saa kunde jeg ogsaa passe Tiden nsisz^ i 
tigere. 

S y b i l l e .  D e t  e r  a f  l u t t e r  D o v e n s k a b  

Hu!? e. saa s«^smi'..e!ig! — LlZ Du bare set, 
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Magdelone? i Stedet fcr at paffe, hvad hun 

I?al, ltzer hun med sin Kat i 

A s k e p s t .  D e n  K a t  e r  d e n  e n e s t e  V e n i n d e  

Zez har her i Huset. (Hun oroner Kopperne eg 

stienker for sine Sostre). 

S y b i l l e .  Z a .  K a t t e n  o q  T ' u ,  I  e r 5  

ret t» Alen af eet Stykke! lige fl.dfte og lige sal-

f i c  b e z g e  l o !  

M a g b e l o n e .  A a v i s t  !  l i g e  D c r n  l ' g e  b t d s t  I  

Assepot (sagte) : S-ndi nc>k, somme

tider kunde jeg selv bave Lvff til at give dem en 

Nivt! (Hun nynner^: Katcen er Mir Sots?,ud. 

barn c. s. v. 

M a g d e l o n e .  H a r  D u  v a d f l e t  m i n e  

Kniplinger? 

A s k e p o t .  O  j a !  

S y b i l l e .  O g  s t r e g e t  m i n e  P i b e r ?  

Askepot. Fer Isenge siden! 

M a z d e l o u e .  L g  b e s s r g e t  H u u s h e l d -

»ingen ? 

A skep o t. Gryden st aaer paa Jlde^M"' 

Sybille. Og feiet Stuerne? ^ 

Askepot. Alling er sem det var blsst! " 



r« 

.  M a g b e l s n e i  D e t  k r  g o d t !  G a a e  n »  

hen og s>it sig i sin Krog, og kny ikke et Mut-

Lstepot (soctler sig p,,a sin Skammel oz 
»liver ved at synge). 

M a g d e l o n e .  M e d e n s  v i .  n u  e r e  h e r  

allene, m:n Soster, saa siig mig.- hverd-tn sy' 

n-6 Du om den unze Cavaleer, som vi nas 
Cvndags paa BalUt i 

S y b i l l e .  H v o r d a n  j e g  s p n e «  o m  h a m ?  

sortreffeligt > Han betragtede mig trt Eange 

med en Opmlrrksomhed! — 

M a z d e l o n e .  O g  h a n  s m i i l d e  s i r e  G a n >  
ze ti! miz med et Skielmeri! — 

S y b i l l e .  H a n  t r y k k e d e  m i n  H a s n d  m . ' d  
en Varme! — 

M a g  d e  l e n e .  L g  t r a a d t e  m i z  p a a  F o »  

den med en Hiflizhcd! — 

S P b ill» (springer utaalmo^ig op) : Aa, 
Du snakker vvcr Dig! 

N a g d e l ?  n e  L i g e l e d e s )  :  N e i .  d e t  c l  

n o k  s n a r e r e  D i g ,  s o m  i k k e  e r  r e t  k l c z !  

A s k e p o t .  H v a d  f a t t e t  b e g g e  C o m t e f s « ^  

«», siden ^e klamret saa s«lt? 



I l  

M a g d e l o n e .  H v e m  h a r  s a g t  D i g ,  a t  
klamre« ? 

Askepot.  De beskylder hinanden, jo fsr 

^ have mistet Forstanden? 

S y b i l l e .  V i ?  

A f f e p , t .  D e t  e r  s a n d t .  

M a g d e l o n e .  2 i e  H u n  bare st i l le.  lille 

^essifaar 

Astepot (sagte) r Jeg iler, men jeg 

>n°erk,r nok der er lidt Kierlighed med i Cpil, 

M a g d e !  o n e  

(til bybille):. 

Mel.  Hvis t t  g»dt Raa» I  f.lge kan. 

Prindsii,. ^lasoeui-^ tilbeder mig Z 

Ug har i Brand huns Hierre jcukkct! 

S y b i l l e  ,  

(stolt): 

Nei> Du, ^Izxoeur, fcrrcgner Diq! 

ban alt l«nge for mi^ .)ar sutkel 



? l f f k p o t  

(afsidei, legende med Katten): 

Mens de om Prin^sea fere Friz, 

jeg med min Kst fcrr.sier mig! 

(Hun dandser med den). 

M a g d e l o n e  

(stvU): 

Hver, som min sieldne Skisnhed seer, 

strax mig tilkender Seiersirandsen! 

S r b i l! e 

<^psttend.): 

Dog, ho< den unge Civaleer, 

Du, min Ssster, gaaer dag af Dandsen 

Aftep ot 

(som fsr): 

Ikke jeg agter HoffetS Glands, 

naar med min Kat jeg faaer en Dands! 

( D u  P  u ? ) .  
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T r e d i «  S c e n e .  

F , r r i g e .  G r e v  d e  l a  C a n a r d i e r e  

(i «n storblommet Damastes Kasseking, 

og med en lang Kaarde i Haanden). 

G r e v e n .  

Hvor er den henne? hvor «r den henne? 

Magdelone. Med hvem er del Papa 
>>l duellere? 

A s k e p o t .  M i n  G u d ,  D e r e s  E x c e l l e n c e ,  

vil De stikke ihiel med den lanze Kaarde? 

Greven. Hvem jcg vil stikke ihie!? 

^ v e m  j e g  » i l  s u k k e  i h i e l ?  D i n  H e l v e d e s  K a t ,  

har sin Gloede af at giore mig tusinde 

^attespascr! 

A s k e p o t  ( s a g t e ) :  H i l l e m c r n !  j e g  m s i a  

^ynde mig at skiule den hernede i Kurven! (Hun 

pulttr Katten i Kurven, som hun for har ismt, 

"S lukker Skaget til). 

G r e v e n .  S i d d e r  j e z  o g  s k r i v e r  p a a  H i ,  

^'tien om mine Helttbcdriv.'er, saa kommer Len 



og fletter dem ud mcd sin n-rSois« Pote! Z ! 

Oiebl>t jeg er blev.n aiierdnligst friseret, gu 

Hen mig et Kattespring lge ep j Toupeen! L 

«nden Ganz snapper den mig Parykken af Hov 

det, render op i Tagrenden med ten, og se« 

ud, som om den vild« lee mig ligt cp i Oiner« 

naar jeg truer ad den! 

M a z d e l o n » .  Z a ,  d e t  e r  a f  t o n «  g a w l  
Streger l 

E p d i ll e. Hver evige ?ag gisr den 
endnu virrre Spilopper! 

E r e v e n .  N a r  j ? g  o v e r t r c  s k ,  s a a  k u n ^  

jeg nccsken fristes ri! ar lree, ar d^r stat en o»^ 
Aand i det T^pr! 

M a g  d e l e n e /  H v a d  h a r  d e n ,  t a  n «  i z - ^  
z i s r t ?  

G r e b e n .  H ? a d  ^ e n  h . i r g i o r t ?  k v a d  d > ' »  

har gior!? (Han lag.r et Par sondcir«?!.' 

Manschetl-r op af Lsmmen)^ Se- bar« ker! 

S p b i l i e .  O ,  m i n  G u d !  P a p a s  d . i l > '  

ge splinternpe Lradanjke Knixlin^S Mansch-t' 
ttl! 
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5 !l> Mag belo ne. M .'N hvo.fsr har Papa 

gie> ^Zsaa taget dem i'd af Skabet ? 

L' Greve n. Hvorfor ? hvorfor; For at la-

?o»! ^ dem stadse og glimre ved den htrligile Hoi-

sr<! j  Mands Minde er seet i li Miles Ow-
kr.ds, eg som gives — 

S p-t i lle (afbrydes ham): Af?>en elffv-rr-

Cavaleer, snn vi vare i Telffab med i S-n-
dags? 

e ^  G r e v e n .  Hvorledes syntes I  om ham ? 

Magdelone^ O, hau er allerkierelle! 

G r e v e n .  N u v e l !  

o»k 
Mel. Snart ar Din llngbomstiid sirfluta«. 

Hiin Pryd for Landels Cavalerer 

i  Aften give vil et Bal, 

hvortil han Eder inviterer, 

og hvor jeg Jer ledsage stal. 

(til Affepot): 

Lad Maden v»re tidlig fcerdig! 

(til de to Andre): 

L, ppnt Jcr paa bedste T-iis; 

O 

il>l 
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fun dtn, s»m findes meest els?v«rdig, 

paa Ballet vinder ftrste Priit! 

M a g d e l o n e  c g  C p b i l l e  

(gientage): 

Min hele V.ildragt ligger foerdig! 

og »en ,r f^et paa b-dsie Vut! 

Jeg af Naturen er elskv-rdig: 

jeg vinder sikkert ferste Priis! 

( G r e n t z e  r ) .  

E  r e v e n .  M e n  /  h e r ,  m i n e  D o t t r e g i S l  

nu ingen Zeiitrin paa Baliet! 

M a g d c l o n e .  !  h a v  n u  a l t i n j  

paa rede Haand til vor Paakloekiing. Gaae? 

Askepot. Strax. 

C p d i A e .  P a a  T i m e n !  

G r e v e n .  Ailptz, naar mine Dsctre bt' 

fa le! 

A s k e p o t  ( s a g t e ,  s k u l e n d e  K u r v e n  m e o  ^  

Skiert): O, min Tud! ifc,!d han nu f»n?l 

mn, st«kk«!s Kat i Kurven r 



T r e v e n .  G i o r  h v a d  m a n  s i g e r  H e n d e !  

Astepot (tager Kurven, men ne.'er med, 

at gaae ud). Nu gaaer jcg. 

G r e v e n .  H v a d  stal Hun med den Kurv? 

Hvad er der i den? 

Askepot (frygtsom): Z^cntivg. 

G r e v e n .  I n g e n t i n g ?  ( S i n  k a g e r  K u r -

vin fra hende). Da er den do^ lemnulig tung. 

^ad ent^-'z fte! 

?lstepot (kaster sig paa K^iae): Aa, De. 

Excellence! flaae den ikke ihjel! 

G r e v ?  n .  A h !  s a a  h a r  j e g  d e n  d a !  ( h a n  

aabncr Kurven, men finder ingenting). Der 

t r  j o  i n g e n  K a t !  

Affe'pot s'gte): D«t er forunderligt! 

Hv?rdan msn den er sluppen ud? 

G r e v e n .  M e n  d e t  e r  v g s a a  d ? t  s a m m e :  

faa»r jeg den fat, stal den dprt komme til at 

^'taie mine Manscheiter! og Gud naabe Jeres 

^apagsier, JereS Storr, og alle Jeres Skio^e-



hunde, baade Mopser »g Bolognefere, dersom 

jeg ogsaa engang loegger Krig an imod dem! 

W e l o d i e  a s  A d o l p h  e g  E l »  r  a »  

Roest ester Jer, te Fanden« Dyr 

mecst af Zlll mig i Hus.t plager! 

Nu for paa d.m at holde Slpr 

Skeen i and-n Hiano jeg. toger! 

Siiasnart jeg derlil seer mit Snit, 

jeg givter Eder ud af Huset; 

vg, naar jeg for? er Eder qvit, 

tzisr ingen Dpr mig Paudtn kruset? ^ 

( D ' A l a p r a c ) »  

(Han gaaer). 

F i e r d e  S  c  «  n  » .  

? l  s k  e p  s  t .  M a g d e l o n e .  S p b i l l ?  

M a g d e l o n e. 

Den Snibbe kan vi ogsaa t^kke Hende 

for, det lille Skumpelskud! 
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A s t c p o t .  J a ,  s n a k  Z  k u n !  S k i e l d « .  

rager mig ikke. — Hvilke Kieler ?il Lom. 

^ / s < r n e  h a v e  p « a ?  

S y b i l l e .  H u n  e r  m c g i t  n x S g i e r r i ^ ' ,  

A f f e p o t .  I h ,  ̂ e g  m a a  j o  v e «  v i d e  d e l . -

l°r at kunne l-rgge dem frem. 

M a g d e l o n e .  M i n  G u d !  h v a d  h u n  e r  

5°rt om Fingrene! 

? l f f e p o t .  D e t  e r  n c k  i n t e t  U n d e r  v e 1 >  

Win Bestilling! Lvm om Kul og Afl< var 
^andelkliid 

M a g  d e l e n e .  ^ ? z z o e u r !  v i  v i l  s e l v  b e -

^rgevcrPi>«kl«dning,eg lille Dyr blise 

'''r; hi,u vild« desuden kun !o!e o« aliing til. 

^lj??pot (sagte): Detbcdre! saa flipper 
! 

S? a g d e l o n e. 

V c l o d i e :  R e m a n c e n  « f  L »  n  k a  m  m  , r  e ? .  

Itg sem en Venus str-iale ff.il! 
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S y b i l l e .  

Jtg dt Skisnneste stal fordunkle! 

M a g d e l o n e .  

Af Diamanter uden Tal 

stal Arcn, Hals eg Fingre funkl«! 

S y b i l l e .  

Jeg tindrer Aftenstjernen liig! ^ 

M a g d e l o n » .  

Jeg bliver rn Soel midt em Natten! 

S y b i l l e  o g ,  M  a g  d e  l o  « » .  

Selv Prindser ffal knsele for wiz! — 

A f f e p o t  

(»fside«): 

Midlertiid leger jeg med Katten! 

( S o l i « ) .  

( M a g d e l e n e o z Sybille gase). 



SI 

F e m t e  S c e n e .  

A s k e p o t  

(allene, seende ester dem): 

^ Nu kan de hoppe, dandse, lee og synge den 

^ Udslagne Rat! — Hvad de ere lykkelige! 

^g dtrmiod, naqr jeg har arteidet mig kroet. 

^ lader de mig sidde allene og kukkelure! (Paa 

'Ugang seer man en brcrvdcnde Indffrivt med 
^-Drd): 

T r s - s t  f o r  l i l l e  A s k e p o t  

- / O  n d t  k a n  v e n d e  s i g  t i l  G  »  d t !  

^>e sig paa sire Stoeder i Stue^n, nemlig over 

""men, ev«r Vindnet, over D»ren i Baq. 

^ og den fierde paa en Seddel, som en 

der hidse« ned fra Loftet, holder imellem 
2°tern.-). ^ 

^ ^ sk e-p o t (forssroetket): Iki, Gudtevar'eS! 

^ er det? (Hun loeser Indskcivke«): 
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„Til Tro'ft ser lille A?.'pot 

,,Ondl kan rend! sig til Godtl" 

»g det oven i Kisbet ffre Gange. 

F e e n  

(synger udenfor): 
M e l  N s a r  i  e t  F - n g i e l s  m » r k e  T i e m m e :  

Jeg i min Vnreloegt Dig tazer; 

flaae, kiere Barn, ril mig Din Liidl 

Viid, naar Minette Dig ledsager, 

vorder Din Frimtiid stedse bliid. 

Mod Din Skiebne Taalmod Du s«tte! 

Alt kan endnu fosantre siz. 

Ctsel trxgt psa Din lille Minette! 

Ajkrxot! hun btffitrrmer Diz! 

( D  <  l l a m a  r i a ) .  

(Alt forbinder; Askepot staser som ^ 

stenet og gnider sine Oine). 

A s k e p o t .  M t n  d e t  e r  M i r a k l e r  h e r  

— Hvorledes ? bun siger, at hun hedder Minetl' 

— det fiulSe dee ve', aldriz vare? — Ga^ 
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til med Trolddom? med Kogleri? — nei, 

bkt er vcl snarere min gode Enqel. - Men, 

jeg dog ogsaa er losset! del har kun v«ret 

indbildning; jeg har sovet et QvarteerstiH, og 

saa har jeg dromt. Frist Mod! jeg vil slaa« 

^kt Fjas i Glemmebogen, og tcenke paa mit 

^rbeide, det er nok saa godt! (Hun gaaer og 

M tage Laaget af Erpden, som Pludselig for

vandles til en smuk Potte med et blomstrend« 

Rosenua). Nei, nri tliver det altfor galt! — 

M,n Suppegryde er sorvandlct til en Urtepot-

Jeg ryster som et Espelov! — Jeg kom 

^ulerodder i Gryden, og nu bliver de til Ro-

^'r l — til Roser, som lugter deiligt! Men, 

saa maa jeg jo ikke have sovet nu nyssens? — 

Skulde virkelig den lille Kat, som jeg for sad 

klappede her, voere Mester for alt delt,!? 

Jeg seer den ikke mere! lhun kalder): Mi-

!>M«! Minette i 

/i 



S i e t ! «  S c e n e .  

A s k e p o t .  F e e n  ( k o m m e r  p l u d s » l i g  u d  ^  

Caminen, i det Oieblik Affepot vendir 

Ryggen). 

/ 

F e e n .  

Her er jeg, Askepot! Hvad vil Du mig s 

Askepot (viger sorflrcrkket tilbage) Jeg' 

Ingenting, Frue. Det var ikke Dem jeg k.'.ld 

t» paa; mi, ne>! (sagte): Hvilken » ilig Di' 

Mil 

F e e n .  K k l d l e  D u  i k k e  p a a  M i n e l t e ?  

Ask cpot. Jo, det er sandt; men det 
ikke Dem; dct er min Kat. 

F e e n .  N u  v e l !  d e t  e r  m i g .  

A s k e p o t .  F r u e n  s p e g e r  n o k !  —  

F e e n .  N e - ,  s i g e r  j e g  D i g  z  d ? n n e  M  

nette, som i Mcrgrs ragede Dig Eastaxnien" 

ud af Ilden, som har spillet Din Etedsad'l 

saamange Pudser scr hanS Haardhcd imod Di^ 

— denne Winene, s»m han scrsulgde 
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Kaarden i Haanden, hvi« Liv Du frelide ved 

ffiule h:nde i denne Kurv, kortsagt: denne 

^ Ginette, som Du nplig kaldte paa, det er irr, 

i 'n anden end mig. 

A s t e p o t .  I h ,  d a  k u n d e  j e g  r i g t i g  h . i r e  

wodt Frucn tpve Gang«, uden st kiende Dem 
>Zien. 

Feen (smilende): Det vil jez troe? 

>  A f l e p o t .  A l t s a a  e r  F r u e n  d a  e n  —  e n  
-  H - x ?  

F e e n .  J e g  e r  e n  F e e .  

A s k e p o t .  D e ?  

F e e n .  O g  p d e r m e r e  D i n  G u d m o d e r ;  

b'n Velzierning Du i Morges viisde miz,ft.r. 

Dig om min Beskyttelse. 

Askepot (hoppende af Glcrbe) :  O! hvor 

^>ne Sostre vil blive bistre! 

F e e n .  D i n e  S s s t r e !  —  J e g  t i l k a n k e r  

R«vselse i Aften paa Ballet. 

A s k e p o t .  M e n  d o g  i k k e  f o r  s t r e n g ?  v e l ?  

^ > Crund?n ere de ikke onde. 

Feen (sagte): Hun for-srarcr dcm? for-

' ' '?eljze Hierte. '  (hvil): Ah! j,g 



A l t '  S l o g t  d e  D i g  i k k e  f o r l e d e n  A f t e n  c x ?  

paa Dit Tagkammer? cg efterat de ncrsten har« 

de msrbaniet Dig, spserrede de Dig ikte sa^ 

inde? 

A s k e p o t .  J o ,  a k  d e  s l o g t  m i q ,  d e t  e l  

dcSvarre sandt nok!  Men kivrrdan kunde F r u e l  

s e t  a l t  d e t  c p p e  p a a  d e t  s o r t e  t s l m s r k e  L s f t ?  ^  

F«en. Hm! jeg giorde mig just en Af' 

tenpremenade .'ppe i Tagrenten. 

A skep o t. Ja saa! — Men er det cgftt 

rigtig sandt? — Jo lcrnzer jeg betragter Fruen, 

jo snurrigere forekommer der mig, at den'dei« 

lige Dame, jeg yer seer, kan v«cre — 

G r e v e n  ( k a l d e r  i n d e n f o r ) :  A f f e p c t !  

Ajk.-pst! kpm og doek LcrdZ 

A j k e p  »  t .  D « ! k e  B o r d  ?  —  O  G u d  n a > »  

d« mig! og Suppegryden, som er forsoui" 
den! — 

F e e n .  D « n s  F o r v a n d l i n g  v a r  m i t  Z Z a r k /  

og den Rose, D« her seer, er en Talisman-

som giyer Dig Magt tii sr omskab« Dig zansk^ 

som Du selv lyster. 

A  s k e p s  t .  L m f f « b ,  m i g ?  —  
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ox? Feen. Ja, na«r Du vil, kcn Du strax 

hav'. bande Drazt og Udseende. 

sa» Askepot. Saadan> at ingen kicndcr 
>N!z, . 

t e !  F e e n .  I k k e  e n g a n g  L i n  F a t e r  e l l e r  D i -

uei> Sostre! 

' :  ?  A f l e p o t .  A l l s a a  n a a r  j e g  k i e d e r  m i g  

Af' at vcere Fruentimmer, kan jeg Siive ^tand-

f°!k? 

zsa« Feen. Det berqer blot paa Dig selv. 

icn, Aflepot. Og fra Mandfolk kan jez 

dei> llive Frueniirnmrr? 

F e e n .  S a a s u a r t  D u  o n f f e r  d e t .  

Mel. Alt ester Medens Lov sig retter. 

'in< Olding. Soldat og Bondepige, 

Li-King. E.quelte, Cavalecr: 

r blot Dil Onfle Du vil sige, 

^ ̂ Du i Galop det spfpldt seer. 

^ Men kvad Figur Du end paatager, — 

rom stedse dette vel ihu! — : 



Du i hver Skikkelse behager, 

naar Du er from cg god som nu! 

(T « rch y). 

G r e v e n ,  M a g » e l o n e « z  S y b i l l e  

(kalde indenfor) :  Affexst! Ajkexot! hvor blivel 

H u n  a f ?  

A s k e p o t .  D e t  e r  M i d d a g s m a d e n  d e  

vil have! Hvordan redder jeg mig nu udaf det? 

F e e n .  V e d  e t  S l a g  a f  m i n  K i e p -

(Hun flaaer med Kicxpen paa Dsrcn iBaggruN' 

den; den flyver op, og man seer et d«litt Vcrd 

siige op af  Gulvet). 

A f f e p o t .  A a ,  h v a d  d e t  d c - Z  e r  c n  r i r  

magelig Ting, at have saadan en Kicp!-^(Hu>' 

raad.r ind): Nu er der drttet for Herskabet. 

(Dsrcn lukke« igien). — Bliv ikke vred, kicrt 

Frue Gudmoder, men jeg maa nck ind cz vart« 

rp ved Bordet. .  j 

M e l o d i e :  L a u i e v i l l e n  a f  R e ,  a u  d a ? .  

.  Jeg hurtig ind mig skynde mss! 
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thi hvi« jeg ikke passer paa, 

saa vil del ga«e mig ilde! 

Ak, mindst af Alt jeg dromde cm 

'  en saadan Kat at sinde 5 

De, som til Hielp fra Himlen kom 

fcr Deres Tienerinde! 

( D '  A  l  a  p  r  a  c ) .  

(Hun neier og lsber ud af Baggrunden). 

S p v e n d e  S c e n e .  

F e e n  

(allene). 

Det els?v«rdige Barn'- hvsr hun forundre« 

^ ssg over min Forvandling! det gloeder miz 

ar jez h^.r paatazet mig «n Kats Skikkelse 

eg den kloedce mig heller ikke ilde! 

V.ver Kat og munter Pijze 

stundum er' hinanden lige, 

det jez tor bevise her: 

Elskeren et Smiil indtager; 
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Musen max i Foelden jager; 

vipt! de begge fanzne er! 

Men jeg hsnr nogen! (Hun smutter ind i 

Caminen). 

A a t t e n d e  S c e n e .  

P r i n d  s  M i r l i f l o r .  U f f e  p o t .  

K a t t e n .  

A s s e ?  o t .  

Til Herren behage at zaae herind? 

Mirliflor (raaber ud): Bi- paa mig 

udknfcr. (til Askepst): Eaa dette er da Erev 

d e  l a  E a » a r d i e r e «  S l o t ?  

A s k e p o t .  Z a ,  m i n  H e r r e ,  m e n  b a n  s p i « .  

scr nu i dog dersom Herren vil sige mig hvad 

De hedde?/ saa skal jeg melde Dem. 

M i r l i f l o r .  P r i n d «  M i r l i f l o r ,  H e r r e  -
til Nabogodset. 

A s k e p o t .  D e t  e r  e t  z e d t  S t p k k e  V e i  j  

herfra. 



M i r l i f l o r .  L  j a !  ( s a g t e ) !  D e t  

Barn har rct et vakkert W^sen, og hun laler 

vgsaa ret godt fer sig. 

A s k e p o t .  M e n  h v o r  m o n  m i n  G u d m o 

der blev af? — (Hun seer Minette, som igie-i 

?r kommen ud af Camincp j sin Aallestikkelse). 

Ah, d.-r er hun jo! ,  (Hun i:ger KaUen paa 

Armen, k!.!pper den, cg si^er i  del hun be

tragter Mir ' . i^or): Den unge Prindses Ansigt 

staaer mig ret an. 

M i r l i f l o r ,  ( d a  k>an seer hende klapp« 

Kailen og k!oe dm baz ?rcl): Scm det la, 

der holder Le megc: af d>^ Unnrl- n^e. 

A s k e p o t .  O ,  f t r s t r o c k k - l i g !  —  N u  s t a i  

j.'g melde Herren hoS Lomtesserne. — 

M i r  l i  s t o r .  L o m l ^ s s c r n e !  ?  S a a  e r  

De da ikke Taller af Hus.r? 

?lffepot. Det kommer an paa, ligescw 

Man lager det — 

M i r l i f l  o r  ( s a g t e ) :  H v a d  h u n  e r  n a i v  

ez usspidig! 

P 
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Affepst (bliver ved).-— Aeg var det, 

V?n nu er jeg det ikke loenzer. 

M i r  l i  f l o r .  Hvad ? er Te ikke mere De

res Faders Datter ? Det De der ssger forekom, 

mer m-z n?het tvetydigt! ja, jeg ler endogfaa fi-

ge: reent amphibologisk. 

A s k e p o t .  D e m a a d a v i d e ,  a t  d a  m i r ,  

salig Moder var bleven Enke ved min salig Fa

bers Dvd, saa givtede hun sig anden Tang mel? 

Ere» de la Canardiere, hvis Dettre ikke ere 

han« S»stre — ncr. jeg vil size, hvis Sostre 

itte?r, mine D-ltre — Nei, det var heller ikke 

det jeg ^.ilds flge! Zeg staaerjo her vz figkl Dum, 
heder. 

M i r l i  f l  o r .  J a ,  d e t  v a r  j u s t  d e t  j  e  g  
v i l d e  f l z e !  

A s k e p o t .  D g  p a a  t e n  M a a d e  h a r  j e g  n u  

hverken Fader eller Meder! (hun gr-der). 

M i r I  i  f l  o r .  D z  e r  k a n f f e c  o v e n  i  K i s b e t  

5^,»»de sader- og moderlV^ ? Men hvor er Te 

fsdr? hvor gammel er De? og hvad hedder 
D - ?  
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Assep »t. 

B i s e .  

i. 

M e l o d i « :  ^  x a z s s n t  - s  , i e »  

Jeg kom til Verden her i Landet, 

og snart jeg fylder sexten Aar; 

mit Navn er Askepot, og andet 

jeg inppe her i Verden faaer. 

Eee, denne Skammel er mit Cocbe; 

h e r  s i d d e r  j e g  D . , g  i n d .  D a g  u d ;  

og ingen Moders Siel vil g!«de 

mig arme lille Skumpelstud! 

M i r l i f l o r  ( s a g t e ) :  H u n  l s b e r  S t o r m  

til mit Hierle! (heil): Og hvad «r egentlig 

Deret Bestilling? 

A fl e p o t. 

2. 

Jeg seier, valsker, huzger Br«nh?, 

jez kezer Caffee, laber Mad; 
P z 
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fra Morgen indtil Aftens Snde 

jeg deier Avind, Hug og Had! 

Jeg m.1.1 iHaugen luge, grav,, 

t r e d z  S t o r m  o g  U v e j r ,  R e g n  c z  S l u d ,  

og Ingen seer jeg M-dynk have 

med stakkels lille Ekumpelffud! 

M i r l i f l o r .  M e n  D e r e s  S s s t r c ?  h v a d  
t a g e  d e  s i g  f o r ?  '  

A f f e p o t .  

Z-

De zaae paa Bal og Maskerade, 

mens jeg maa kukkelure he.-; 

naar de er' pyntede oz glate. 

mig ever Skuldrene man seer; 

de mig mishandle oq forncrrme, 

naar >edst jeg lyflr.r d.reS Bud; 

(bun seer hen til K^ttk!,): ' 

dog veed jeg en. som vil deffizrme 

mig atm« lille Skump.-lstud! 

(G «r« t). 
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^en jeg glemmer, at nu har Herffabet vist . 

lpiist; jeg maa ind. (Z detOieblik hun vilgaae 

'Nd, aabnes Dsrene i Baggrunden, eg man 

s'cr Greven cg hans r° Dvltre staae fra 

B-rdel. De blive Mjrlislyr vaer, og gaae 
!>am im»de). 

N i e n d e  S c e n e .  

» ' 
Greven; M a y d e l o n e ;  S k b i l l e ;  

P  r  i  n  d  s  M i r l i f l o r .  A j r e p c t .  

K a t t e n .  

G r e v e n .  

A h .  m i n  n a a d i g e  H e r r e  !  —  t « g  

B o r d e t .  ( G r e v e n  v g  h a n s  l o  D o t t r e  

S->ae frem p.ia Sku.pladsen : MirI i fl« r tr«r. 

dem ^mode; m^ene de giore Complimcnler 

hinanden vilbegynde at lage af Bcr-

men forbaus.s^ da hun i det-samnie seer 

d" synke n-d i Gulret, hvilket steer u^wcrrkt 

^ d e ^ n d r r ,  s o m  v e n d e  N p g g e n .  A f f e p e t  

X ? 

_ 
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gaser igien h?n pa.i sin PladS ved Caminen, oz 

tieler for Katten). 

G r e v e n .  Hvilken kxksakigked, sllernaa« 

digste Herre! flal jeg tilftrive den ZCresviisning, 

ar becrreS med DereS Hoihed« hsistcerede Vi

sit ? 

M i r l i f l o r .  S i d e n  j e g  h a r  t a g e t  '  m i g  

den Frihed at invitere Deret Dsttre, Eomtesscr-

ne, til mit Bal i Aften, saa ansaae jeg der for 

min Skoldighed, sets at hente dem afiminsplin« 

ternpe Equipag«. 

G r e v e n  ( s a g t e  t i l  s i n e  D e t t r e ) :  I  

ha n S  s p l i n t e r n y e  S q u i p a z e !  h v i l k e s  W r e ( t i t  

Mirliflor): Som Der<s H?ihed seer, bar min« 

Dsttre int«t forsomt, for at giore ffg vrrdige til 

med Udmcrrk«lse at skinne ^lar^dt de Skisnheder, 

som Allernaadigste Herre sanker paa sit Bal. 

M i r l i f l e r .  J e g  t v i v l e r  h e l l e r  i n g e n 

lunde om, at j» Egnen« Damer ville tage d.'l 

Bedste paa de har, siten jeg i det Oicblik jeg 

her taier med Tem, »ffentlig ved Trommen la^ 

de? tekiendtgiere den hemmelize Bevlrzgrund 

»en Fest jeg giver. 
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os (Man hsrer Trommen gase udenfor). 

En Nost (udenfor): Herved notificeres 

°S ltkiendtgwreS for alle givtefcrcdige ugrvte unge 

,z, ^ ^om?r, at de i denne Aften have al indfinde ssg 

Zi-^ ^kd det Bal, som den allernaadigste Herre, Hans 

^ Hoihed Prinds Mirliflcr giver, i den Hensigt der 

lig I °t voelze sig en lovlig ZEgte - Gemalinde. Jn-

cr-^ Z'n indlades undtag«,, i anstoendig Dragt, 

' o r  M a g d e l o n e  o g  S y b i l l e  ( a f s t d e j ) :  
in» ^h! hvor mit Hierte banker! 

.  G r e v e n .  H ? ? r l c d e « !  D e t  e r  f o r  a t  h e l -

^ Bipilup — Form«eling, fluide jeg size, at 

Deres Hoihed zivcr delte Bal? 

M i r l i f l o r .  N e t o p .  m i n  k i e r e  E r e v e  t  

' ! 

M i l o d i t -  T o » s k s v i f e n  a f  l i l l e  M a t ^ o « .  

Ja, jeg ril i Brudesengen hoppe! 

Isenge har jez sukket ester den! 

Nu skal intet mig i Farten stoppe? 

i?k« vil jeg dee som Pebersrend! 
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G r e v e n  

(bukk.nde): 

Det var vgsaa Spnd, om flig :n Race 

siulde med Print« Mirliflor forgaoe! ^ 

s 

s 

t 

M a g d e l o n e  v g  L ?  b i l l e  

(afsid-L): 5 

Himmel! her min Lsn! viis mig den 

Erace, » 

at jeg til Gema! maa Prindsen faae! , 

( T a v a u x ) .  

G r e v e n .  HvilkeFgenffaber uds»rdr>'< 
s der egentlig scr at sotticne denne ujkauecrligi " 

W r e ?  .  h  

M i r l i f l o r .  H m !  n a a r  j e g  f i n d e r  

Pige, der er unz, smuk, god »g fornuftig, sa>>i «> 

soUanger jeg ikke mere. 

G r e v e n .  J a ,  s a a  t r o e r  j ^ g  D e r ^  ^  

H o i h et ^har ikke nodig at gase langt, f?r u 

bestemme D.rcs Balg. Mine Dome Ma^t' 

lene og Cxlulle besidde just a«e de Egenskaber-
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soin De onsker Dem, og saa har de endda sd-

selffabelige Talenter, som for Exemps! 

^ang, Dands — 

Mir.liflor. Sang og Dands? o, 

er min Passion! 

(M a g d c l o n e begynder at solfeggere og 

bybille at dandse, begge uden Smag). 

G r e v e n  ( s t a n d f t r  d e m  m i d t  i  S a n g e n  

Dandsen). Det er nok, mine Dottre! spa-

p a a  J e r e s  T a l e n t e r  t i l  i  A f t e n !  

M a g d e l o n e  o g  S y b i l l e  ( b l i v e  p z a  

' ' N g . i n g Rosentroeet vaer, som Affepot ha'r 

p.,g kt ZZord ved Caminen). O, min Gud! 

^ilket deiligt Rosentroee! 

G r e v e n  ( t i l  M i r l i f l o r )  :  A h ,  d e t , r  v i s t  

Sorcering af Deres Hoihed? 

M i r l i f l o r .  J e g  v i l  v o c r e  d i e v e l s s  o m  

d«t »r! 

Sybille. .Deres Hsihed vil ikke tilstaa« 

det erjust et Xec xlus ultra afDelicatesse 
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M a z d e l o n e .  D e t  e r  e t  »  x i m u m  

af Galanteri?. 

G r e v e n .  S - m  D e r e s  H s i ' ^ c d  h e r e r ,  e r t  

mine Dstlce, fliendl Damer, ikke saa ganske 

ukyndige i de dode Sprog. 

N'.-.gdelone (flaaer Dinene ned): Ter 

man spsrge, hvem Deres Hoihed har tiltænkt 

denne Rose ^ ventelig mig? 

S y b i l l e .  E l l e r  m i g ?  ( T e  v i l l e  p l u k ! «  

Nosen, men stikke sig begge i Fingrene). 

Askepot (sagte eg smilende): Kom I der 

o g  b i d  S k e e r  i i u !  

G r e v e n .  N a a r  D e r e s  H s i h e d  b e f a l e r ,  

tre vi parate. . ! 

Mirliflor (pegende paa Ajkepot) - Fslger 

det lille Pigebarn ikke med? 

M a g d e l o n e .  H u n ?  F , !  

S y b i l l e .  H u n  d u e r  i k k e  t i l  a n d e t ,  e n d  

til at passe paa Huset. 

M i r l i f l o r .  D a  h a v d e  h u n  d o g  i k k e  

veeret den h«tl:gste blandt de Skionheder, jeg 

forsamler p»a mit Slet!. 
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A s t e p s t  ( r u s e r  f l g  o z  m i e r ) :  N a a d i g e  

^ktre er meget artig! 

M i r  li f l o r .  N e i ,  langtfra — m e n  —  

— ^han qveeler et Suk): Uf! (hoit): Men 

B a l l e t  b e g y n d e r  n o k  s n a r t !  ( s a g t e ) :  D e r  m a z  

dandse Grillerne bort! 

Mel- Ach, Du Iicber Zluzustin. 

Wi stal have oS en Dands! 

M i r l i f l o r  o g  G r e v e n .  

Falla la la la la! ^ 

M a g d e l o n e  o g  S y b i l l e .  

Hvor vi svccve stal i Glands! 

M i r l i f l o r  o g  G r e v e n .  

H e i !  H o p s a s a !  

A s t e p o t  

Medens de Sandse der, 

sidder jeg Stakkel hcr? 



'  M i r i i f l s r ,  G r e v e n ,  M a z  d e l e n e  

o z  S y b i l l e .  

' Li flak have os en Dands ! 

Falla la la la! 

(L5e dandse ud af Skulpladsen). 

T i e n d e  S c e n e .  

A s t e p o t  

(har imidlertiid sal sig »ed Bordet, hvorpå« 

^ Rcsentrcret staaer). 

De tazer p«a Bal, cz jez har ev^nu hver

ken faaet Baadt eller Teit! Mine (»astagniec 

ere vist iiskolee; men det faaer ot vare det 

Samme; jeg vil dog spse dem alligevel. — 

Ak! hvor jez gierne vilde hare voeret pia Bal 

med! — m>n det npuer da ikke at tanke xaa 

fligt, saadin stm jeg s.er ud! — Mcn dct er 

sandt! nu husker j?« del forst: Min-:te sa.de 

jo, at saasnart jeg ha»de p!ukk,'t denne Rest, 

blev jeg paa 2>m,n lil hvad jez vilde valt. 

Jeg maa dog pretcre en Gang! 
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(H^n broctter Rosen af, og st.?a-r pludse. 

I forvandlet i cn prcrgtig Dragt). 

N-<, s.e l-are! se-! — Hvad jeg er clev.n 

»rirg.-g! _ Herlighed ved. fta 

^ 'koer jeg, at jeg bliver tosset af Elckde! — 

saae min- Sostre mig n^: d« af 

^sundelse! 

E l l e v t e  S  c  e . n  e .  

Askepot. Feen. 

F e e n .  

Naa, ?lskepot! er Du likfreds med m!e, ? 

Askepot. O, min eilzode Gudmoier, 

5v-:v-d har jeg forffpldt «l Deres Godhed imod 
»iz z 

> Feen. Du var «lpkke!ig, og Du har 

i ^ 'elst mit Liv. 

A s k e p o t .  Det gjorde jeg rigtig ikke af 
bennytte. 

Feen. Men ffig mig - nu da Du » bl«-
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«en s>-.i xyittet, har Du da ikke Lpst til at koB 

me ud, for al lade Dig see? 

A s k e p o t .  J o ,  d e t  e r  s a a  n s t u r l i z t !  

Fecn. Hvor vilde Du da allerhe^ 

hen? 

A f l e p o t .  J a ,  —  d e t  v e e d  j e z  n o k !  

Fcen> Frisk ! s:ig Du mig kun Din Hiel 

tenS M'iung. 

A f l e p o t .  D e t  t s r  j e g  i k k e !  ^  M e n ,  I  

den De er cn Fee, saa veed De den vel nok al 

ligcvel. 

F e e n .  D u  v i l d e  g i e r n e  m e d  p a a  B a l l e t  

hvor D'ne Costie ere. 

A s k e p o t .  N a a !  h v o r  D e  s t r a x  k u n t  

g i c r t t e  d e t !  

F e e n .  S a a  D u  h s l d e r  d a  m e g e t  a f  

dandse? 

A s k e p o t .  J a ,  d e t  treer ieg! Saasnat 

jez hscer cn Zi:l, be^pndcr Benene sir.^x 

hopp? under mig. 

F e e n .  N u  v e l !  D u  f l a l  k o m m ;  t e r .  
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ko!«' Affepot. Er dct rigtig s/:ndt? Men LM 

^ine Sostre saa tiender mig ! 

F e e n .  Z k k e  m c r e ,  end em de a?dng hav» 

hel de sext Dig: del har j?z jo allerede sagt; det ,r 

^ Egenskab, som solger med den Nos- j-g har 

^»st Dig. 

L f f e x o t .  M e n  f l a l  j e g  z a a e  t i l  F o d s  i  
^ denne SiadS? 

F e e n .  D e t  e r  i k k e  m i n  H e n f f g l ;  d e ?  s e e r  

i'S just et Grcrskar; i det flal Du soelle Dig. 

Astcxot. Hvad! vil De lad, n-ig rulle 
Bakl-t j ei Græskar? 

F e e n .  I . , ,  n e t s ? .  ( H u n  r o r e r  m e d  s t n  

^>P ved Græskarret, ftm forvandles :il en 

^uk Salesche med to Heste for). 

A s k e p o t .  O ,  h s i l k e n  d e i l i g  B ^ ^ n l  c g  

^->lket Par skisnne Heste! - Men, sug mig: 

^da Vognen kiore afsig selv uden Kudjt? 

L e e n .  D u  h a r  N e t ,  a t  D u  h u s s e r  m i g  

d?t» S-e, om d-r er noget i Rottefslden. 

Askepot. PaS paa! i?« faaer vi nyt 

^Zleri al see! (Hun tilter ind i Roltefsiden): 

>̂1'̂  

! at 

llet 

f 

nal^ 
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O, Gudmoder! der ir en stor Rotte i dm, t 

to MuuS! 

F e e n  ( f l p e r  h e n d e  s i n  K i e p ) :  E a a e ,  c  

ror selv ved den. 

A s k e p o t .  J e g ,  G u d m o d e r ?  —  

F e e n .  J a ,  g a a e  D u  k u n ,  o g  v « r  

b»nge. 

Astep ot (teger Kieppen og rorer »ed Rc? 

tefcrlden, som strax forstorres; man seer enKut' 

m.'d store Knebelsbarter og to Lakayer (forestil 

d e  v e d  V c r n )  s p r i n g e  u d  a f  d e n .  A s k e p o t  

strikkes.og vil.flre Feen Kieppen tilbage). 

A s k e p o t .  G u d  b e v a r e  m i g  n a a h e l i g  v >  

hvilket Par Knebelsbarter! Nej, nei, tag ^ 

reS Hexestok tilbage! jeg vil ikke bove den mel' 

K a d  s t e n  ( s F t r e r  s i g .  p a a  D u k k e n :  d <  

,ne Tiener si-ger c? baz paa, meien« d< 

anden a«bncr Dsren p-a Laleschen for A jk' 

p o t ) .  

F e e n .  N u  k - n  D a  z i c r n e  s i i z e  e p .  

A f f e p o t .  A l l e n e ?  
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F e e n .  J e g  v a s g e r  e v e r  D i g .  

A s k e p o t .  J a ,  g i e r  f o r  E u d s  S k p . ' d  d e t !  

c thi j,z kr saa angest og saa — 

8 c en. Jeg svarer for Alt; mm pas «et 

^ilkaas- og det ev> at Du skal forlade Balsalen 

ded det forste Midnatsflag. 

Ask e p st. Ved det fsrste Midnatsflag, 

Gudmoder? 

F e e n .  J a ,  d e t  m a a  D u ;  t h i  d e r s c m D u  

stji! lader Timen gaae forbi, saa faaer Damen, 

^o^nen, Kudsken, Tienerne, alting -jgien ffn 

fyrste Siikkelft. 

A f l e p s t .  J e g  s t a l  n o k  p a s s e  p a s .  

F e e n .  O m f a v n  m i g  n u  t i l  A f s k e d .  

Askepot. Hjertens gierne! (Hun omfav-

Feen, og stiger derpaa op i Vognen>. 

F e e n .  R u  l a r  D u  j o  f o r s t a a e t  m i g ?  

^r«cis Klokken tolv! Kier tik, Kudst! 

A s k e p o t .  O  n e i ,  b i ,  l i d t .  K u t s s !  —  

^!»r» Gudmoder! dersom Gudmoder kanflee skulde 

^»e i Linde izien at omskab« sig til Kat, isiden jez 

- , Q 
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kommer hiem i Nat, saa staser Gudmoders Sksal 

med Melk og Grsd under Aiokkenbordet. 

Feen. Jeg lakker Diz for Dia Belcrni« 

semhed! 

Mel. En g»mmel fliiisyz Lsdker. 

Lykke paa Rejsen, Ajkepelz 

Glseden Dig paa Din Fart ledsage? 

Paa Pkindsen« Bal fornoi Dig godt! 

Vcrr Klokken tolv pracis tilbage'. 

A s k e p o t  

(meget glad): 

Det kan man kalde Herres«rd 

at sidde s»m jeg sidder her! 

D, hvilken Tl«»de! hvad ?»st f«r mi» 

S>el! 

F e e n .  

S»??t v«a Reisen! 
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A f f e p o t  

(kpsstnd« pa« Fingrene): 

Takl farvel i 

(M s n fl z n 

(Hun ruller afsted. Feen f«rsvi»t>» og 

t«tret forandres). 

T  «  l  »  t e  S t e n e .  

(Balsal hc« Prind« Mirliflor). 

^ > n d «  M i r l i f l o r .  G r e v  V e  l a  C a .  

n a r d i e r e .  M a g d e l o n e .  S p b i L « .  

Dandsende Cavalierer »g Da

mer. 
E h o r. 

Mel. Ztch, Du lieder Ztujuffi«. 

Lxstig! her er Gleeden« H-em: 

8!ilt alle Ånder frem! 

>h»«r, s«m flg i Dandsen sn«er, 

spn,» i Ch»r! —: 

Q » 



s°t < . . 

Her aan^er Munterhed! 

Her man af T.vanz ri veed! 

Leve Hans Durchlauchtighed 

PrinZ« Mirlisisr!/ 

Mirkisior (bukkende): Jeg b.der :nb< 

stcendig: Intet Hurra! intet Hurra! 

Alle. Prints Mirlifler leve! Hurra! 

M i r l i f l o . r .  I  S a n d h e d !  d e l  h o i f l s r p  

di Sk.'?5b gier miz rod! -

M a g delene (halvsagtS): Ak, Prind-

sen er eljkx-crdig! 

G r e v e n .  S c m  e n  E n ^ c k !  

Spbille (halvsagte): Han rsrer niit 

Hjerte! 

E r e  v e n .  M i t  m e d !  

M i r l i f l e r  ( z a a e r  f c a  d e n  < N t  D i i m e  t i l  

ten anden)Jeg er ker i et SlagS jorhijkt 

Paradiis! — Mine Damer! D« er« saa pndi« 

g? — saa smukke — saa allerkiireste! (hci" 

standser og betragter fire Damer-, s»m dantst 

en I'ss 6s ^ustre). 



M c l. SlutnintSsistn sf Sienaudast. 

Dtt er en Lvst at ske, hvordan 

de hniad Gulvet svarer! 

Mit.Hi?rte knap ran holde Stand! 

det hoit af Fryd sig haver! 

Ifald jeg nu Prinds Paris var 

og ATblet ffulde d:le, 

jeg del i sire Slpkker ffiar, 

(bukkende): 

. mcn inzen fik det Hele! 

( D ' A l a y r a e ) .  

D a m e r n e  f n e i e  f c r  

G r e v e n .  D e t  k a n  m a n  k a l d e ^  e n  g a l « n t  
kending! 

M a g d e l s n e  ( a M . e ) :  H a n «  H i e r t e ,  h a a .  

^cr jeg dog, at jeg ftzl erobre he-lt og holdent'-

Sybille (til Magdelone)^- Wi ma-ae 

^Zsaa dandse. 

M a g d e l o n e  ( t i l  S x b i l l e ) :  J a v i s t !  o g  
^Nge med! 

M i r l i f l o r .  V e e d  D e  v e l ,  m i n e  d e j l i g e  

^cimesslr, «t De ere ko CkionheterZ 



Magdelone (koketterende)^ Derets 

hed behager at ffroemte. 

Spbille (ligelede«): De zisr o« ildrod 

v r e  v e n  ( u l  M > N - f l e r 7 :  J a ,  i k k e  s « n l "  

te »re sode! 

M a g d e l o n e  o g  S y b i l k e  ( b e g g e  a f ?  

be«): Det er mig han zisr til Prindsesse l ^ 

(Man horer Larm, »g seer Aflep«! 

komme klorende i sin Bogn og holdt uden^ 

Doren i Lagzrunden). 

T r e t t e n d e  S c e n e .  

D e  F o r r i g e .  A f f e x o r .  

A i r l i s s s r  

(gaaer hende imode og hi.lper hende ned af 

Vognen). 

G r e v e n .  E n  f r e m m e d  D a m e ?  

M a g d e l o n e .  B e n t e l i g  e n d n u  e n  

»eilerske 

Spbille. Hu« kunde >ier«e ha»e 
borte! 
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Mirliflor (leder Askepot frem): Behag 

«t tr«de ncrrmere, indtagende Ckisnn«! (han 

ziver Alle el Lmk, ar han «il v«re «n« med 

A f l e p o t ) .  

M ag delene (sagte): Indtagende Skien, 

Ni? der er Maade med-' (zaaer). 

Sybille (ligeledes): Det er »rgerlizt, at 

Man flal vige for hende! (gaaer). 

Greven (sagte til ssne Dottre): Still«, 

Lstnlill«! stille i  I  seer j» nok, at der er ingen 

Sammenligning mellem dcl Fruentimmer og Jer, 

mine Dejlig«! (Han gaaer. Alle de Andre ssl« 

«« «fl«r). 

F i o r t e n d «  S  « «  n  « .  

P r i n d S  M i r l i f l o r .  A s k e p o t .  

M i r l  i fl»r. 

Jeg havde ikke engang smigret mig med det 

Haab, unge og dtilige Prindsesse ^ 

A s t e p » t .  J , g  e n  P r i n d s e s s e ?  D e r e «  

Hsihed behager 5un saa «r ss^«! 
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M i r l i f l o r .  D e t  e r  f s r g i e v e S ,  a t  T e  

vil 5olge der. Dette »dle T-'en, Dere« glim

rende Folge. og Deres Equjpaze vis, nst 'om — 

Aske pst. — At jeg ikke er t»wmen til 
Fods, det er Alt. 

M i r l i  f l o r .  D e t  ̂ t i l s t a a e r  j e g ;  m e n  d e n  

ualmindelige Farve ass det Livree De giver De

res Kudff eg Tiener« — 

A s k e p o t .  H m !  s i m p e l  m u s e g r a a t . "  

Mirliflor. Og af D.re« Cslesche — 

Assepot- Gr-rs?arguul, det er Arden. 

M i r l i f l o r .  A h ,  j e g  s , e r  n c k ,  a t  D e  ^  

har sat D 'M for, at ville fortie Deres Rang/ > 

men De boerer vist et Navn, som — 

Ai? epot (sazie): OHerrejemini! jeg 

glemde at sperge min Evdmoder, hvad jeg stuk" 

de kalde mig z 

M i r l i s s o r .  D e  t i e r  b e s t a n d i g ,  m i n  U f o r ,  

ligne.'ige? — Denne Derlegevded. denne Salig

hed ,  denne Sindsuro har robet Deres Jncogni-

^to. — Ja, D.> er en Kongedatter! — c, fir« ! '  

barm Dem, »g flig mig i det mindsk- hvad 

Dercs Hr. Fadtis Krngerize hedder. 
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?lffepst. Peru er dtt fcr bet .fsrste 

ikke. 

Mirliflor. Ak! men hvad behsver man 

' ogsaa cn Throne, riaar man som De svreener 

Vnd?, Dpd og Dejlighed? 

M e l .  E l f f e n d e  H y - d e r !  B l o m s t e r n e .  

O, hvilket himmelstt Diekast' 

ZLittighed man deri kan loese. 

See/ hvilken Hud somAlabast! 

o, hvilken Hage, Mund og N«es«! 

Sce, hvilken Haand! see, hvUken Fod! 

De er en Engel i det Hcle! 

Ild er hver Draabe af mil Blod; 

vild« De Min Flamme blot dele! 

(G a'v a u x). 

Askepot (sagte)! O, hver han taler godt 

for sig! Jeg foler ncgct Vist her! — (hsit, pe» 

gende p,a Indgangen til den anden Eal): Om 

! ' vi gik ind til Selskabet — 

M i r l i f l o r .  O ,  j e g  b e d e r  D e m b l i v !  

2'S <r ikke lxkkelig undtaKen hcs Dem. 



A <  P s t .  H v i r d a n  I  f i u l d e  T ! e  h a v e  B e 
kymringer 7 

M i r l i s s s r .  Bekymringer? — j a ,  < j l ,  
viss«! 

Affepot. Hvem kan ville gisr« Dew 

Fcrlr.d? De s.er ud til al v«re saadant et q.dt 

Mkiineffe. 

M i r l i f l o r .  D e t  c r  j e g ,  » d e n  a t  r o s t  

mig selv, ogsaa. 

M  e R , t  l e d  m o n  Z « c k  i  S k e l e  g a « » .  

Saa godt et s-elle Ekrc, jeg »r 

som man i Verden msder; 

nsar jeg en Hsne slagtes seer, 

mit eget Hjerte bl«d,r; 

og naar en Kat, »>, Hund man flaaer, 

hvert Slag mig ind tit Sielen gaaer! 

( K u n t  j  e  o ) .  

A s k e p o t .  E a a d a n  g a a e r  d e t  o g s a a  m i g .  l  

Is«r har j.g «„ st,r Ki.rkigh.d til Katte. 

M i r l i j l  « r .  V i c k e ! i »  ?  V i  s p m p a t h i s e r e  
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Mangt hade di arme Dxr, men jeg ha? sldrig 

vidst hvad Had er. 

A f i e p o t .  E r  b e l  s a n d t ?  O g  K i e r l i z «  

hed? 

M i  r i  i  f l o r .  I k k e h e l l e r .  

Aflepot (sagte): Der lettede han en Steen 

tf mit Hierte! 

M i r l i  f l » r .  M e n  D «  ?  

A f f e p o t .  

M e l. Skal jeg ta nu mit Nava tilkiendegire. 

Aldrig mit Bryst fornam jez end at dr«nd» 

«f denne Ild, som kalde« Kierlizhed; . 

som jeg har hort, den rsver «t vvr Fred, 

vz aldrig stiotter jez om den at kiende. 

(P a e s i«ll o). 

M i r l i f l o r  ( k a s t e r  s i g  f o r  h e n d e s  F e d »  

der): Hvad siger De, Prindsesse! De vit al

drig l«re at kiend« Aierlighed? De gior mig 

desperat! kald denne barbaiifle Dem tilbage, 

riler jeg svsrger — ! 
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(Man bsrer ? h s r»t spnge indenfor): 

Lxstig! her er EladenS Hiem! o. s. v. 

Askepot. Reit Dem, Teret Hsihed! 

Sclfl. ' .ber kommer, eg dec kllrder ikte for Dein 

at ligge paa Eulv«t. " " 

Mirlissor. D.t er det Samme! Zcz 

reiser mig ikke, forend De har lovet mig — 

(han tager hendes H.:and). 

Ajrepot (trakter Haanden heftig tilsig): 

Lad mig v-rre, siger jeg! (Hun flider sig sai 

stcrrkt fra ham, atMirliflor falder forover, 

men reifer siz sirax igien). 

M i r l i f l s r  ( i  d e t  h a n  r e i f e r  s i g ) :  H u n  

har et allerki-nste V-ef.n^ O, vi lo ere stab-

te for hinanden! 

f e m t e n d e  S c e n e .  

D e  F « r r i z > .  G r e v e n .  V a g d e k o n e ^  

S y b i l l e .  H e r r e r  o g  D a m e r .  <  

G r e v e n  ^  i  

(med en l'Ze Pcrislj til lise Ds'.tre): <! 

« Jeg sta! tale med ^ n. (til Mirllffor): 

^ 
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Deres Hsihed, De seer her tusinde og tusinde 

Skisnheder, den ene mere fristende, tillokkende 

cg saudseberusende end den anden, og alle som 

een, og een som alle tragte, hige og sukke de 

ikke ester andet end det Dictlik, da de kan fa^e 

Ltil>gh-d til at lcrgge derc« Lalent.'r og -Yndig
heder for Dagen — 

Magdel » ne (sagte>5 Saa tie dog stille, 
P.1pa! 

Greben (sagte): Tie Tu selv stille! 

^ (hsit): l-egge deres Talenter og Vndighcder for 
Dagen 

Spbille (sazte)r De prostituerer cs, 
Papa! ' 

Greven, (sagte) r Saa lad mig dog snak

ke! (hstt): og vise, ar de vcd Eenie, ba,.te 

for Dan's og ^ang, cre Kronen vårdige, og at 
— og al — 

Nirliflor. Jeg «i«tter mig tik Neffen. 

Men siig mig, min tiere Greve: har mine Folk 

l.rwet Omsorg fcrDeni?^har de glverDem noget 
lsedske D»m paa? 



So 

G r e v «  n .  J o ,  j « g  » r  g a n s k e  » v e r r a l d e t  

af dcres Artighed i saa Henseende. 

M  >  r l i f l  « r .  D e t  e r  g o d t .  —  L a d  o s  « «  

tage Plads. (All« »rdne fig paa bezze Sider af 

Skuepladsen). 
G r e v e n  ( t i l  M - r l i f l e r ) :  M e d  D e n «  

Helhed« gunstige Tilladelse! — (pegende pas sine 

t» D»ttre): Disse lo Bsrn ville begynde den 

»dle V«ddekamp, oz hvilken af dew, der beeeres 

med Deres naadize Valg, saa har Deres Hsi« 

h«d alt i Forveien mit faderlige S.imipkke. 

Feen (lader sig see i Baggrunden). 

M i r l i s i o r .  B e g x n d  D « ,  s t i » n n e  

del« ne i 
G r e v e n  ( t i l  M a g d - l » n « ) :  S x n g  d e n  s e »  

d» Aria: (han fisiulerer med sprukken Stemme): 

,,Hrad» har end Amor« Pul 

„ri giennemboert Dit Hierie Z" 

F»»n (si rakker  f in  Sts« ud imod Mazd-' ^ 

!on»). 
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M . g d t l o n e  ( v : l  s p n g e ,  b e g y n d e r ) :  

„H»ad! —(men k«n ikke saae mere frem). 

G r e v e n  ( t i l  M i r l i f l o r ) :  H v a d  k a n  m a n  

t a n k e  s i g  m e r e  m e l o d i ?  e n d  d e t t e  „ H v a d ? "  ( t i l  

M-zdelone): Frisk, niin Datter! itt« bange! 

M a z d e l »  n » ( p r » v e r  a t t e r ) :  „ H v a d ! — "  

(Samme Spil som for. Selffibet leer). 

M i r l i f l o r .  „ H v a d ! "  —  M e r e !  —  

Hvad er det> som holder Dem tilbaze, min 
Engel? 

M a g  d e t o n e  ( s c m  f s r ) :  „ H v a d ! "  —  

(Hun standser atter; der le-s endnu st«.kerc). 

G r e v e n .  D e t  e .  l u t t e r  F r y g t s o m h e d !  
lutter Sindsbevægelse! 

M i r l i f l o r .  G a « e  t i l b a g «  p a a  D e r e t  

Plad«, min Smukke, .g seg st fatl. Dem en 

Smule, meden« Deret Ssster dandser. Nu 
De, vndige Spbille 

G r e v e n  ( t i l  M i r l i f l o r ) :  O h ,  h u n ,  

'r en Vildkat! ivzentlng i Verden kan s?r«mm« 

hende. — Min hiert. Sxbille! Sandt den 

troi5 Du larte i SondagS. 

S! 
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Feen (frakker Stokken ud imod S? til« 

l e ,  s o m  l s f t e r  L e n e t ,  - g  s p a d e r  l i t  G r e v e n ,  

i det Tiedlik han vender sig fra bende^for al la

de M i r l! fl o r beundre hentes Kod). 

G r « v e n .  S c e  c , » g a n g  h v i l k e n  o  0 6  e  

6 s j s ni b s! ja, der vil vank« ganske andre 

for Derei Hsihed, naar De lckrer at tiende hen

de nsjzrt. 

Ey bille (bliver et Oieblik staaende med 

detene Veen oplsflet: hun s-rUer Fsden paa 

Gulvet izien, lstter den atter, men kan ikte kom

me videre i Dandsen). 

G r e v e n . '  I h ,  s a a  b l ! ?  d r g  v e d !  

SpbiKe (b.gpnder lre Gange forfra fon» ^ 

f«r. Selskabet leer). 

M i r l i f l s r  ( t i l  G r e v e n ) :  S o m  d e t  l a 

der, er Dercs gode Z>»ken Datters venstre Leen 

itke saa »ret som det h>'ire. 

G r e v e n .  J e g  t r e e r  F a n d e n  s t a a e r  s k i n d «  

barlig i det^ (Z siu For andrivg lsfter han Ar- b 

mene i Lei-et, »z^ bliver Aaaend« med dem i I 

denne Slrllinz). Iez t«t«r baade Neese »S k. 
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M u n d  - j a .  A r m e n e  f a l d e r  m i g  f r 5  K r o p p e «  ^ s f  
ba«e Forundring! 

M i r l j f l o r  ( t i l  A ? . p o k ) :  D e r s o m  D e  

vildt behage, stisnne Ubekiendte! — 

Feen (forsvinder cg sirevens Fortryuelse 
h»rer »p). 

A ?  c p o t .  J e g  k ^ c r  i k k e  s a a  s i o r t  T a l e n t ,  

at jeg fluide lad« mig loenge bede. 

M i r l i f l o r  ( i  e n  p r o e k e n d e  T o n e ) :  T a l e u .  

tet er Brjkedenhedens Stempel og Iiende, 
Mftrke. 

M a z  d e t o n e  o g  S  p  b  i  l l  e  s f a ' g t e ) H v i l - '  

ken Bdmxgelse. 

A s t e  o t .  M e n  d e t  e r  e n g a n g  m ? n  V a n e ,  

aldrig cit dandse uden n»ed en Tambeurin i Haan-
den. ' ^ 

' 

M i r l i f l o r .  Z e g  h a r  b e s t a n d i g  e n  T a m -

i»uri» h-rngende parat i paaksmmende Tilf«.'de. 

lhanl ssxer Assepct en Tambourin). Den er 

kcminen direcke fra Jerusalem. 
N s .  



A f f t p o t .  

V i s , .  

M e l. Ler Meller hiem:d skyndte siz-

I. 

Colettes Ungdomtaar randt hen 

i Sorgen« Mulm oz Msrk«; 

bun savncd Fader, Ssstre, De« 

for hende« Mod at styrke; 

efte hun sad den ganffe Nat 

i Huset ene og forladt-

men ds fra Himmelen en Rest h»n hsrdr sige ! 

D u  e r z o d ;  t h i  v a r  s r e i d i z  ,  D u  s t a k k e l «  P i z c  
-

(Under Ritornellen dendser hun, acccmxa^ 

nerende fig med Tambourinen). 

M a g  d e l e n e  ( s a H t e  t i l  S y b i l l e ) :  D e t »  

fem »m den Lise kunde vsere giert cm »« s 

Askepot derhjemme. 

A jkep » k.. 

s. 

Men pludselig der hende ?ee? 



»S 

et Helb hun »i har ventet -

i Pragt »g Herlighed hun seer 

sig op til Hoffet hentet. 

Skiondt Prindser laae'for hende« F»d, 

blev hun dog ydm?z. from »g god; 

til Lsn fra Himmelen en Rost hun h»rde 

bliv saa ved! v«r befleden, Du stakkel« Pige! 

Siipll« (sazte): Hvor Prindsrn brtraj. 
ter hend» Z 

A s? e p o t. 

Z-

Men dog var ei den fordum? Fred 

meer i Colettes Hierte. 

Er del den stemme Kierlighed, 

som volder hende« Smerte? 

Do/ svulmer boit det unge Lcpst: 

thi sel? i Smerten er der Lpst I 

Ha«bet fra Himmelen til Trsst hun hsrer ffg»: 

D« er z»d,- thi var freidig. Du stakkclS Pizei 

( v ' A l a ? r a s ) .  
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(Idet Ritornellen af sidst? DerS er ude, Sezynder 

Klok?.-n, »ibtmoerk-'t af Affep?r, at flane Tvls. 

Fsrst ved det stdsti Elag vfbrxdec hun Dandst-i 

yderst forfsrdet). 

L'?! cl i flor. Nn! j.g k^n ikke lsngec 

stj>ae imod? 

Ast cp o k. O, min Gud i Klokken sssg 

Tolv!, Jeg er cm en Hals! (hun tager Flug» 

ten). 

S e x t e n d e  S c e n e .  

D e  F o r r i g e  ( u t e n )  A s k e p o t .  

A l l e  -  '  

(seende efter hende) r 

Hvilken Skr<rk! 

Hun flss ^k,. 

i E^lop 

M i r l i f l o r  

(lobende beernzsict onitrinz)^. 

St-^p! step? strp! 
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A l l , .  

S t o p !  s t o p !  s t s p s  

M i r l i f l e r .  

Cog h c n d e  op! 

E n  C a v  ̂  l i e r  

(bringer cn gion Sko). 
-

H u n  f l o i t e n  e r !  

M e n  h e n d c S  Sko j.g bringer h e r .  

M  i  r l i  o  r  

(fvrlvivlel) : 

O  V o k !  ?  V i « !  

j e g  h e n d e  a l d r i g  m c c r  s s . i l  s e e !  

F o r  » v i g  s v a r d l  m i t  Hier tez N s !  

m i n  S m e r t e  I n l r t  k a n  n e d t y ^ e ! —  

D e g  j o :  

b a r  j e g  e i  h e n d c S  g r o n n e  S ^ g ?  

o )  d e n  j e g  D . ? g  c z  N a t  v i l  k p s s e l  

( h a n  g a a e r  f o r t v i v l e t  u d ) .  



5S 

C h « ». !I 

Hvilken Straek? 

-Hun flci vak , 
, ' Galop i 

El»p? stop? step! z 

(All« il, ud). t 
. >ri 

skuepladsen forandret til Trevent Huut ki» > 
g-s»m i fsrste Ccene). . 

lyt 

S y t t e n d e  C c e v e .  
'' 

Katten (sidder  i  Linduet  og »enker  paa Aske« ^  

pots TUdaq-komst. Er«kk«rret oz Rot. ' " 
tefcrlden ere izun pis deret forrige Pladt). 

Askepot (kommer stakaandet l«ben»«, i 
stn fsrste Dragt). 

Askepot .  Uf . '  langt  om l««ge kom jeg 
^>er  da!  — Hvad mon min Gudmoder  v i l  s ige? 
- De: forbistrede Bal! at jez czsaa ffuld. 
Slemme Alktkfltttet! — Hvad det er iiedsom-

!'n 

kl 
ur 
im 

!N 

>n 
li!» 
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'ligt al more sig pza den M«ade! — (Hun 

ragter sig sel>,). — Zo, Fem har ganske rig. 

holvt ^.rdjeg har faaet mm forrige Skabe« 

^ igien! (hun seer GroeSkarret): oc, mi» 

ogn ligeså? (hun kigger ind i Rotk-'celden): 

S min Ku>sk og mine Tienere har ozs.'.a tazet 

t ^ivree af og dere« eget »aa! ^ D«t er sole-

>rt: min Gudmoder holder ikke mere af mig! 

' ' Men hvor mon hun er henne? (hun k^!-

' - YFinettej Misse! Msse! Misse! (hun 

'ser den va»r). O^»min C-u'd! der sidder hun 

?e i Vinduet! — Jeg vidtde det nok: hun 

r suurt ad mig! hkn vender mig Rpzgeul — 

'z tsr ikke engang komme hende N5r; hun gl. 

t miz vist en Rivt, det er jeg sitter paz. _ 

"n det faaer ogsaa at vcrre det summe! jeg 

! klappe hende: maaflee kan det bev-r^e hnide. 

'Un gaaer hen oz vil kiele for Katten, som 

f'nzcr ud af Vinduet). See der, hun ,»ber 

i mig! — O. jeg arme st«kkel» Affepot! — 

hun ikke kom li! Skade oz stedte sig!? 

un seer ud af Vindn.-t). I..g seer hend« ikke. 

Ak! hvad jex ?r ulykkelig! 



,  K a t t e n  e r  s p r u n g e n  
a- .  intu.t, isdir Feen s« jni>, j Stuen 

hun st»..r stg h.^ved A?ep»t, da h„n s„x- ^ 

af vinduet, cz horer hende«'Lekpmrinz' ose 
Katten). 

A t t e n d e  S c e n e .  

F e e n .  A j k e p o t .  - i  

Aflep 

- (sccr Fe/n i del hun vender ssg em). 

O, m-n :de Gudmoder! Om Forladelse l 

I 'g forsomd, L^/kcflett.t, men Herregud.' jez 

b^ir jo hellel- aldrig vseret til saadan Heer" 

scrid for. ,a ^ob )eg saa hurtig, «r je^ 

tabde en af mine pene sm-a g^snne Skoe. ! ! 

Feen (s.gte): Dcn kan sinde« i-s?^ 

(chsit) ? Har Du ikke tabt ondet? 

A z k c p - t .  O / H i m m e U  e g  m m  N o s e . '  

Feen (»iser hende Rosen): Her er den Z '  

men led »e: v«rt Tiz en L-rre i Fremtiden! 



Jeg Klippen har i Ve-en lagt, 

hvorpaa / mit Barn. Du ffulde strand,: 

men lonlig za» jeg paa Dig Agt, 

og nu Du mine Ord maa sande! 

Du tabde Rosen vg Din Sko: 

det kunde blevet saare broget! 

M e l .  d a d l e  Q v i n d e r n «  h » o  » i l .  

Uaztsom Pige, maa Du troe, 

be^ndig taber noget! 

A f f e p o t .  J e g  s k a l  k o m m e  D e r e s  A d v a r 

sel ihu, kier« Gudmoder! (Man hsrer en Marsch 

^ »ikenfor). Der er Musik! Hvad mon det be-
^ tnder? 

F e e n .  D - t  e r  i  d e n n e  T i m e  D i n  T k i e b n e  
s?a! zaae i Opfpldelse. 

A j k e p o t  ( s a g l e ) :  M i n  S k i e b n e !  —  J e g  

^ rpster af Angesti (Hun salter sig paa sin skam

mel, og Feen forsvinder). 
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N i t t e n d e  S c e n e .  

A s k e p o t .  G r e v  D e  l a  C a n a r d i e r « .  

M a g  d e l e n e .  S y b i l l e .  M i r l i f l o r  

(saml) hans F-lge. (Den gr?nne Cks 

brinzcs ind pas esnPude, «z et Diadem ?aa 

en «nd:n). 

C h , r  a s  D a m e r  o g  C a v a l i e r e r .  

M e l .  E p i d « r » d s m ^ r s c h e n .  

Hil det Pigebarn. l"?i§ F»tder er' saa sm^a, 

»t hun sin lille bUt-Lvd i Sk«-'.! ind k-nsaa«'. 

A s k e ? » t  ( s a z t e ) :  D e t  e r  m i n  ? t < !  

M i r l i f l o r .  

V i s e .  

Stil. E:i mez-t be?!.'ntt Lift. 

i. 

A t ,  j e g  a r m e  A -nzessn, 

som mistet har min Skisnne! 
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Hvo epfplde kan min Den 

jeg prinselig vil lsnne: 

Skaf mig dtn Engel, jeg misled,, fat, 

thi ellers bliver jeg reeul desperat! 

C h o r  ( s o m  f s r ) :  

Hil det Pigebarn. hvis Fsdder er' saa smaa, 

at hu» sin lille bitte Fvd i Skoen ind kan faae. 

M i r l i fl o r. 

Dog ^vad nytter Suk oq Grsad? 

nu gier jeg Sorgen Firrden! 

Man har givet miz det Naad, 

at elffe flvx en Anden: 

det vil jeg giore! forst d.a faaer jeg Ro; 

men min Tilbedte maa passe den Sko. 

C h o r  ( s o m  f s r ) :  

Hil oet Pigebarn, bvis Fodder er' saa smaa 

at hun s«n lille bitte Fvd i Skoen ind kan faae! 

M i r l i  f l  o r .  H c .  G r e s  D e  l a  C a n a r d i e -
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r e !  j e g  v i ! ,  a t  P l - s v e n  s s a l  b e g y n d e  m e d  D e r e S  

Dottre E»mlcss?rne; mcn fer AnstccudighetenS 

Skyld mia De selv anstille Erperimentet. 

G r e v e n .  A l l e r n a a d i g s t e  ^ r r e !  d r t  e r  

vi s s e l ig cn sior?Zre. som vederfares migog mi

ne Osttre. og miae Dorrce og mig. Kom hid. 

Sybille! (V,m tager Sk».m, loegger sig paa 

Anoe paa Pudcn, og prover Skoen paa Sy-

tillc). 

Sybille (halvsagte): Jeg faaer den aldriA 

paa. Papa! 

G r e v e n  ( ! ^ a g t e ) :  K n i b  F o d e n  i n d  o g  g i s r  

den smal og lille. (Han vil tvinge Skoen paa 

hende). 

S Y 5 i i. e (striger): Alt! 

G r e v e n .  H v a d  e r  d e r ?  

S y b i l l e -  T e n  z a a e r  i k k e  p a a ;  S k s e n  

er for snever. 

G r e v e n .  H v a d  O i e v l e n  h a r  D u  i  S t r s m -

perne? 

S y b i l l e .  E n  F c d ,  d e r  e r  f o r  s i o r ,  

Papa. ^ 

G r e v e n .  T e t  z a a e r  n o k  a n .  



F e e n .  Z a ;  o z  d e t  » r  A f f e p o t s  g o d e H i e r -

t« Du har at takkt derfor. Dem, Hr. Ere,e 

de la Canardiere, indseelter jeg til kongelig 

Dverbofmundskltnk. 

G r e v e n .  F o r  s t  v o e r e  v i s  p a a ,  o l d r i z  a t  

stienke andel end gode Drikkevarer for HanS 

Heihed, min kiere Svig,r'k)», lover jeg at sma-

Ze hver rn Draabe i Forveien. 

Feen (smilende): Giar det! 

A s k e p o t .  O g  j e g .  t i e r e  G u d m o d e r ,  j e g  

sveerger D'in »il, al elffe mine Sostre .'igesaa hoit 

^ mit Pallads. som jeg elskede dem i minCamin-
krog. 

G r e v e n .  H  , r  j e g  i k k e  a l t i i d  s a g t ,  A t  d e r  

st-:k noget Stor! i det Pigebarn! 

C h o r. 

c I TyrelermtZrsch .'n. 

i. 

Saaledes det Onde ffg vende kan kil Godt. 

Hil vare Zjg, lille Prindsesse Ajkcpot! 



F e e r .  

Se«, Tbronen er Lonnen fsr Uskyld, og D?d, ^ 

thi Dxden er Thscneraes herligst« ?r;d.. 

G r e v e n  

(til M-gdcU-ne sg Skille): 

N^a, staae Jer li! Taals, m:ne Vsrn! Til i 
«» Mand 

må-flet 2 med Tidcn vel flamxe d:g kan' 

M a g d e l e n e  o z  S y b i l l e  

(afsidkS): 

Al vize fer kend?: o. Harme! o Skim! 

Den PrmdZ er en Nar! hun er god n»tl>lh,m! 

M i r l i f l - r  x  

(til Aff-pcl): 

At puste til Ilden Dit Hserdszs.iritid var; 

Ml! Hierlr i Bcand dcr?<d stuilet h'7>r. 

Ei M-cr ss«! Du 5etde dei lille Skumpelflud: 

v«r Mirlifl?rs Dron7.:nz, hoitt^cd« ^.ud! 



A s k e p  o  t  

(lil Publlcum).: 

M!» Lykke« giorl! hvilken Fryd fer min 

Siel? 

Affepvl kiender et soter« Held, 

«nd hvis hun i Vndest s:n S»ster er liig, 

hviz Ut,nd og T^lenler henrpkkede Tig! 

D « i ? e t  f a l d e r .  














